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Réglement téléphonique
annexc d la
Convention internationale des télécommunications.

CHAPITRE 1
Application du Reéglement,

Article premier.
Application du Réglement. — Régimes.

f1] § 1. (1} Les dispositions du présent Reéglement ne s'appliquent qu’aux services
téléphoniques internationaux du régime curopéen.

2] {2) Le régime européen comprend fous les pays de I'Eurnpe et les pays
situés hors de [Europe que léurs administrations respectives déclarent appartenir 2
ce régime,
[3] §2.
lorsqitelle emprunte exc
& ce régime,

[4] § 3. Les rigles relatives a4 chaque service téléphonique extracuropéen sont fixées
par accord entre les administrations etjou les exploitations privées intéressées.

[3]1 § 4. Les dispositions du Réglement télégraphique qui ne sont pas contraires aux
stipulations du présent Réglement et qui se rapportent aux mémes objets que celui-ci
sont applicables an service téléphonigue,

Une communication téléphonigue est soumise aux régles du régime européen
lusivement des voies de conununication de pays appartenant

CHAPITRE 1L

Détinitions.
Article 2.
Définitions,

[6] Les définitions ci-aprés compittent celles qui sent mentionnées dans la Con-
vention: " :

[71 Bureawceniral téléphonique: Installation permettant d’établir des commu-
nications téléphonigues.

[8] Circuit téléphonigue: Liaison élactrique permettant d'&tablir une communi-
cation téléphonigue dans les deux sens entre deux bureau centraux télé-
phoniques.

[9] Circuit téléphonique international: Circut téléphonique reliant deux

bureanx centraux téléphonigues, situés dans deux pays différents.

[10] Bureaux téte de ligne: Bureaux relids directement par un circuit international.

[11] Circuit direct de¢ fransit: Circuit téléphonique international traversant un
oir plusiears pays de tranczit et ne comportant aucun bureaw central télé-
phonique de transit,

[12] Communication directe: Communication téléphonique établie au moyen
d'un seul eircuit téléphonigue intcrnational.

[13] Cemmunication de transit: Communication téléphonique établie au moyen
de plus d'un circuit téléphonigque internatinnal,

[14] Demande de communication: Premiére requéte formulée par I'usager pour
obtenir une comnumication téléphonique internationale.

{15] Conversation: Suite donnée 3 une demande de communication lorsque la
communication a été établie entre les pastes demandeur et demandé.

{16] Refus d'une conversation: Conversation refusée lorsque, au moment on elle
est offerte, une personne quelcongue & 'un des deux postes demandeur o
dentande indique immeédiatement qu'on ne peut ou fe veut pas causer.

[17] Vaoie normale: Voie qui doit étre choisic en premier lieu pour 'écoulement du
trafic teléphonique dams une relation détermnée.

[18] Voie auxiliaire: Voic autre que la voie normale, mais traversant les mémes
pays que [a voic normale.

[19]) Vaie de secours: Voie qui traverse d'autres pays que les pays traversés par la
voie norimale.

[20] Durée taxable d'une conversation téléphonique: Intervalle de temps
gui sert de base ponr l¢ calcol de [a taxe de cefte conversation.

[21] Unité de taxe dans unc relation internationale déterminée: Taxe
afférente & une conversation ordinaire d'une durde de trois minutes dchangée
pendant la périede de fort trafic.

CHAPRITRE 1L
Réseau international.
Article 3,
Constitution et utilisation du résean.
[22] § 1. () Les administrations etjon les exploitations privées intéressées consti-

juent, aprés entente cntre elles, les circuits nécessaires pour assurer 1'écoulement du
trafic téléphonique international.

23] (2) Chaque administration ou exploitation privée intermédiaire fournit
les sections de circuits internationaux qui deivent traverser le territoire quielle dessert.
[24] (3) Chaque section & construire sur le terrotoire desservi par une admini-
stration ou exploitation privee infermédiaire est établie, autant que possible, compte
tena des difficultés de toute pature, par Pitinéraire le plus court entre les points
dentrée et de sortie du circuit international.

[25] § 2 (1) Les circuits destinés & Fécoulement du trafic téléphonique international

et les installations techniques y relatives sont constitués et entretenus de maniére 4
assurer une bonne audition ainsi qu'un service sir et rapide.

ment, autant que possible, aux recominandations de principe formulées par le C. C. I F.
en ce qui concerne la constitution ot la maintenance des lignes et des installations,

[27] § 3. (1) Les administrations ¢tfou les exploitations privées interessées défer-
minent, d'un commun accord, les rélations 4 ouvrir, en s'efforcant d'étendre ces relations
i de grandes circonscriptions géographiques et non seulement A certains réscaux.

|28] {2} Pour chague relation, les administrations ef;ou les exploitations privees
intéressges délerminent, 4'un commun accord;

[24] a) upe ou plusieurs voies norntales:

3 hy dventuellement, des voies auxiliaires 3 utiliser chaque foiz que cela
présente de Pintérét au point de vue de la rapidilé du service;

[31] ¢} le cas échéant, des voies de secours a utiliser cn cas d'interruption

totale ou de dérangement important des voies normales,

132§ (3 Les wvotes normales sont déteriminges en tenani compte de la qualicé
de Paudition, du nombre des bureaux intermédiaires, de la longueur ¢l dn trafic des
circuits A otiliser, en attachant, toutefeis, une importance primordiale & [a gualite de
I"audition.

[33] §.4. Ll'alfectation d'un circuit international ne peut &tre modifiée que par accard
enfre les administrations ef/ou les exploitations privées intéressées,

[34] § 5. En cas de dérangement, font circuit infernational (ou section de circuit
international) défectueux doit étre réparé avee toute la célérité désirable, et, en attendant
qu'il soit réparé, étre remplacé dans Ja mesure du possible et dans le moindre défai,
[35] § 6. 1) Les administrations etfou les exploitations privees intéressées se com-
muniquent ta composition des sections de circuit international étabfics sur leurs terri-
toires respectifs, ef se font part de tout changement important dans cette composition,
[36] (2) Le Bureau de I'Union Lient & jour une nomenclature des circnits (élépho-

niques internationax.
Articte 4,

Maintenance des eircuits.

[37) § L. Cuotidicnnement, 4 une heure fixée d'un commun accord, les bureaux téte
de ligne s assurent, par des essais d'appel et d’audition, de I'état des circuits internationaux.
I est tenu note des dérangemients,

[38] § 2. Lesadministrations et/ou les exploitations privées intéressécs établissent d'un
coitmur accord un programme suivant lequel doivent étre effectuées, par les bureaux
téte de lizne et par les stations de répéteurs, les mesures périndiques de maintenance
sur les circuits intermationaux. Ces mesures doivent &tre effectuées 4 des heures telles
qirelles ne génent pas Pécoulement du trafic téléphonique.

CHAPITRE 1V.
Durée du service. — Heure légale,
Article 3.

; Duréde du service:

(291 § 1. (1; Chaque administration ou exploitation privée détermine les heures
de fonctionnement de ses bureaux,
{40} {2} Les administrations et les exploitations privées intéressées font coin-
cider autant qie possible les périodes de fonctionnement des bureaux situés de part
et d'autre de Ia frontiére ef qui ont des relations suivies entre eux,
[41] § 2. Les bureaux qui ne sont pas ouverts en permanence sont tenus de prolonger
Ie service de [2 minutes an dela des heures réglenmtentaires en faveur des conversations
en cours et des communications déjd préparées,

Article 6.

Heure légale,

[42] (1) L'heure des burcaux doit toujours étre heure légale de leur pays,
[43] (2) Tout changement apporté 4 Pheure légale d'un pays est notifié d’avance
par ladministration ou Pexploitation privée de ce pays aux autres administrations
et exploitations privées intéressdes.

CHAFPITRE V.
Lisfes des abonnés.

Article 7.
Etablissement des listes.
[44] § 1. Chaque administration ou exploitation privée publie, par réscau, les listes
officielles des abonnds,
[45] § 2. Si le classement des réseaux n'est pas basé sur Pordre alphabdtique, chague
liste comprend un tableau récapitulatif des réseaux par ordre alphabétigue, afin de
faciliter les recherches.
[46] § 3. Au moins poor les bureaux centranx oi le service n'est pas assuré d’une
maniére permanente, les heures de fonctionpement sont indiquées dans ces listes en
chirfres arabes.
Article 8
Fourniture des listes.

[47) § 1. Chague administration ou explnitation privée remet gratuitement aux
administrations ou exploitations privées des pays avec lesquels les relations télépho-

nigues sont euvertes, un nombre suffisant d'exemplaires de ses listes officielles.  Dés
quiune nouvelle histe est recue, da liste périmde est défruite.
[48] § 2. Les administrations ¢t les exploitations privées prennent les mesures

plcessaires pour vendre les listes officiclles étrangtres an public de leors pays respectils,

CHAPITRE VL
Catégories de copversations.
Article G,
Conversations privées ordinaires
[49] On entend par conversations privées ordinaires les conversations taxdes qui ne
1ouissent d auclne priorite.
Article 1,
Convérsations privées urgentes,
[50] Des conversations privees wrgentes, ayant priorité sur ies conversalions privées
ordinaires, peuvent élre admises par aceord entre les administrations et/ou les expai-
tations privées intdressées. '
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A l'exception des conversations d'Etat urgenfes, peuvent Gire admizes par accord enire
les administrations ot 'ow Jes exploitations privées intéressées,
Article 12

Conversations par abonnement,
[52] § 1. (i) Les conversations par ahonnement sont celles qui sont prévues comme
devant avoir liew chague jour, on chaque jour cuvrable, entre fes mémes postes, & la
miéne heare convente davance, pour la méme dusde, ef Qi ont eté demandees pour
un mois entier an Mmoins
[531 (2) Toutefnis, fe titulaire d'un abonnement pect Btre autorisé exception-
pellement & échanger sa conversating aved tn poste od g partir d'on paste aulre que
cenix indigqués dans Tengagement dabonnemens, mais faisant partie duo méme résean.
{54] § 2. Lcs conversations par abonnement sont admiises par accord special entre
les administrations etiou les exploltations privees inldressees,
[55] § 3. Les conversations par ahounement dolvent conferner exclisivement Jos
affaires persontielles des eorrespondants o celles e jeurs etablisseinents,
[56] § 4. (1) les conversations par abonnement donnent lew a e souscription,
par le demandeur, d'un engagenient J'abonnement.  L'abonnement pent étre contractd
a partir d'une Gate quelcongue, mais fa périnde mensoelic ne prend cours que le premier
de chaque mipls. Le montant de Mabonnement afféreat 41 da prenuere perinde mensueile
est augmente, il v a liew, de la partic du moatantl de cet abonnement correspondant
& la période comprise entre |a date de U'entrdée en vigueur et celle du comnencement
de L periede mensuelle, :
{57] {2) L'abonnement se prolonge de mois en meis, 3 moins qu’ll n'ait ée
résilié de part ou davtre, au meing hoit jpurs avant Pexpication de fa periode miensuelle
en cours, Toutetuls, par aceord spécial entre les adwinistrations etfou les exploitations
privies Intéressées, une résiliation anticipée peut étre accordée, apris la premicre période
mensuelle et avant ta fin d'une avtre periode mensuelle, mevermant un preavis de hoit
jours.
58] § 5. L'heure et la durde des séances d'whonnement sont fixdes par les bureaux
inféressés, compte tenu de la deniande de Pusager el des possibilités du service. Les
bureang intéressés se confirment par éerit 'heure et la durée des conversations previes
dans l'epgageiment d'ahonnement.

[69] § 6. Si, & I'heure prévue dans l'engagement d'abonnement, it y a, entre les
bureaux tCie de ligne indéressés, un circuit sur leguel aucune conversation n'est enganée
el sur leguel #l o'y a en instance aucune demande de cominunication &'Etat vraente
ou de communication eclair’” (ou, dans les relations oo les conversations  d'Hiat
urgentes ne sont pas admijses, aucune demande de comunuuication &'Ctat ordinaire),
la commuonication est établie & 'heure prévuae. Dans le cus contraive, ¢lle esi établie
aussitit que possible sur le premier circuoit remplissant ces conditions aprés Pheure
preévie,
[f0] § 7. Une commupication par abonnement est rompue délinitivement lorsgue
le demandear donne le signal de fin de conversation avanl 'expiration du temps concédé
pour chague séance d'abonnement, i, a 'expiration de ce temps, le demandevr n'a
paz encore donné le signal de fin de conversation, la commanication est rompie doffice,
i moins que le demandeur ne declare vouloir enntinuer la conversation; dans ce cas,
il peut £tre autorisé 4 poursyivre la conversation, sous les réserves prévues au syjet
de 1a Hmitalion de la duree des conversalivns,

Article 13,

Conversatinns fortuites & heure fixe.

[61] § 1. Une conversation fortuite & heure fixe est une conversation pour laguelle
Ia demande comporte indication d'upe heure d'établissement déterminge,
162) § 2. Les conversations fortuites a4 heure fixe sont admises par accord entre les
administrations etfou les cxploitations privées mtéressées.
[63] § 3. Si, & I'heure prévue pour I"établissement de la conversation fortuite 4 heure
fixe, il ¥ a entre les bureaux téte de ligne intéressés un circuit sur tequel aucime conver-
sation n'est engagée et sor leguel il n'y 4 en instance aucune dentande de communication
A'Etat urgente ou de communication ,,£clair® {ow, dans les relations ol les conversations
d’Etat urgentes ne sont pas admises, aucune demande de communication d'Etat ordi-
naire) la communication est établie 4 I'heure indiquée par le demandeur. Dans le cas
contraire, elle est établie aussitdt que possible sur le premicr circuit remplissant ces
conditions, aprés heure indigudée,

Article 14,

Conversations d'Etat.

[64] § 1. (1) Les conversations d'Etat sont celles qui sont demandées comme telles

par:

65 a) les chefs d'Efat;

66 b) les ministres membres d’un gouvernement;

67] c) les clefs de colonie, protectorat, territoive d'outre-mer ou territoire
sous souveraineté, autorité ou mandat des gouvernements con-
tractants;

[68] d} les commandants en chef des forces militaires terrestres, navales
ou Aeriennes;

[69] e} les agents diplomatiques ou consulaires de carriére des gouverne-
itents contractants;

[70] f) le secrétaire général de la Société des Matious.

[71] (2y Les comversations demandées par les agents consulaires autres que

ceux vises au litt, e) sent comsidérées comme conversations d’Etat lorsqu’elles sont
échangées avee Jes autorités spécifides & alinéa (1) ci-dessus,

[72] § 2. Le demandeur  d’une conversation d'Efat est tenu, s'il v est invité, de
déelarer son nom ¢t 3a qualité ef, dans le cas visé an §§ 1 (2), [c nom et la qualité du
demandé.

[73] § 3. Les conversations d'Etat comprennent les conversations d'Etat urgentes
et les conversations d'Etat ordinaires.

[74] § 4 Dans les relations on les conversations privées urgentes ne sont pas admises,
il peut exister des conversations d'Etat urgentes.

Article 15.

Converzations de service.
[75] § 1. (I} Les couversations de service sont celles qui concernent exclusiveinent
Pexéeution du service téléphonique international et qui peuvent étre echangées en
exethption de taxe entre les adminisirations etjou les exploitations privées intéressées
dans ce service.
[76] {2) En réclamant lexercice de cetfe faculté, les fonctionnaires autorisés
par leurs administrations ou exploitations privées respectives sont tenus de déclarer
leur nom et leur goalite.
[77] § 2. Les conversations de service doivent €tre demanddées, antant que possible,
en dehors des heures les plus chargées; elles prefinent rang parni fes conversations
privées ordinaires.  Cependant, dans les cas importants et urgents, elles peuvent &ire
demandées & toute heure et éire considérdes comme des conversations de service urzentes.
ayant priorité siir-les conversations privées urgentes.

Article 16.
Couversations dec bourse.
[78] § I. (1) Les conversations de hourse sont celles qui sont originaires ou A desti-
nation diune hourse dans laguelle il existe des cabines accessihles & tous les boursiers
et desservies par 'administration ou l'exploitation privée du pays intéressé,

prévacs dans le présent Réslement, aux dispositions aeterales applicables aux conver-
sattons téléphoniques interpationales. ‘ - 3 e pea o
(#1] § 3 Les demandes de communications 4 destinalion ¢ LY cPIrean-=-nourse
ne petivent pas tire accompagnées dun préavis on dlun avis d appel,
Article 17.
Conversations avec préavis o
{82} § 1. (1) Toute demande de commumnication peul comporier un Pfﬁfi"f"lﬁ_?Lf?""51_t
pour ohiet de faire prévenir le poste d'abonné interesse que le demandeur de ]‘-.I' Comuni-
cation désire échanger sa conversgtion snit avel un uarrcﬁptph_!éttlf désigné nonnnati-
vement on de foute autre fagon, seit avec un poste déterning. NI :
[#83] (2) Les oréavis sant admis par accord entre les administralions eljou
les exploiiations privies intéressées, ;
{84] § 2. Les conversations gud font suite aux preavis sont 11{;[11111L"f'ﬂg.,Ct_?IW'EI‘:"x-'I‘El_ﬂnS
avee préavis” et sont soumises, sauf stipulations contrdires provies cans le prisent
Riulement, awx dispositions céndrafes applicables aux conversations teléphoniques
internationabes, < o
195) § 3. Une demande de communication avec préavis cesse d'dtre valable a I'hetire
de la citture dun des bureaux intéressés. Toutefois, la durée de validitc dit préavis
peut dtre projongée de 24 heures 4 la reguite du demandeur lorsqu il @ gte mfr)rmerr[ue
la conversatiom pourrait avoir lien e fendemain i vne heure approximativement aeter-
minee.
Artiche 15,
Conversations avec avis dappel
186] § 1. (1) Toute demande de communication peut comporter un avis dnppel
ayint pour obiet de fuire conwvoguer, par un poste publie, un correspondant ou son
remplagant habitant le méme immenble, 4 Teffet d’échanger une cunversation.
[87] {2) Les avis d'appel sont admis par accord entre les administrations el.on
les exploitations privées intéressees. ;
[88] & 2. Les conversations qui font suite aux avis d'appel sont nommecs , conver-
saticns avee avis d'appel' et sont soumises, sauf stipulations contraires prévues dans
le présent Reglement, aux dispositions générales applicahles aux conversations télepho-
nigues internativnales.
[89] § 3 Une demande de commeanication avee avis d’appel reste valahle pendant
toute lu journée gui suit celle on la demande a éié farmulge. .
[90] & 4. Si, pour une raison quelconque, ia remise d'un avis d'appel p'a pu avor
licw, Je demandeur en est informeé et §a demande de communication est annulee.

Article 14,

Demandes de renseignements.

[91] & 1. Une demande de renseignement est une requéte non accompagnée d'une
demande de communication et formulée par un usager en vue de savorr:

[£:2] a) si telle personne désignée par son nom et son adresse compléte cst
abonnde au téléphone, et, dans 'affirmative, quel est son numiry
d’avpel;

|9] b) & quelle personne correspond un numeérs d'appel donné dans un részau
téléphonigque déterming, _

[#4] § B Les demandes de renseipnements sont admises par accord entre les admi-

nistratioms et/ou les expluitations privées intéressées.
CHAPITEE V11,
Demandes de communications.

Article 20,
Forme de la demande.

[93] & I, Dans une demande de communaication, le poste de I'abonné demandé est
désigné par le nom du réscau destinataire et par son indicatif d'appel tel qu'il figure
dans la liste officielle des abonnés de son pays. Toutefois, les demandes e comportant
que le nom du demandé, avee les indications supplémentaires nécessaires pour identifier
celui-ci, sont admises.

[96] § 2. Dans une demande de communication orviginaire ou & destination d’un
Whureau-bourse’, on indigque le nom de Ta on des-bourses intéressées, le nom du ou des
boursiers intéressés, et Je cas échéant, le nom ou Je titre du délégué du boursier demandé.

Article 21.
YValidité des demandes.

[97] (1} La wvalidité des demandes de communications inscrites pour une journée et
non satisfaites expire;

fa8} a) au moment de la cloture du service a ia fin de la journde dans Jes bureavx
ot le service n'est pas permenent;

[99] b) 4 minuit dans les bureaux 3 service permanent si la communication a eté
demandée avant vingt-deux heures de la méme journée,

[100) (2) La validité des communications demandées entre vingt-deux et vingt-quatre

heures expire le fendemain 4 huit heores,

Article 22.
Limitation des demandes,
[101] Le nombre des demandes de communications émanant du ménte correspondant
a destination du méme résean peut gtre limité, d'un commuon accord entre les administra-
tions etjou les exploitations privées intéressées.

Article 23,
Spécification de 'heure d'établissement.

[102]  Au moment oil il formule sa demande de communication, le demandeur peut
specifier gue la communication ne soit établie qu'aprés une heure indiquée par Jui, ou
bien que la commumnication ne soit pas €tablie pendant une période déterminée qu'il
indigue, sous réserve de la disposition ei-dessus relative 3 ta validité des demandes de
communications (art. 21).
Article 24,
Modification des demandes.

{103] § 1. Pour toute demande de communication ¢t sous réserve de la disposition
de Tarticle 21 relative a la validité des demandes de communications, le demandeur

peut, aussi longtemps qu'il n'a pas été appelé par son hureau pour echanger 1a conver-
sation:

[104] a) spécifier que la communication ne soit pas établie pendant une période
déterminge;

[103] by specifier que la communication ne soit établie qu'aprés une heure
déterminée:

[106] ¢} changer soif le numeéro du peste demandeur, soit le numérn du poste
demandé, dans les limites des réseaux respectifs de ces postes;

[107] d} changer une demande de communication ordinaire en demande de
communication urgente ot vice versa;

[108] ¢} changer une demande de communication ordinaire en une demande
de comniunication avec preavis ou avec avis d’appel;

[109] f) changer une demande de communication avee préavis en une demande
de communication avee avis d'appel ¢u viee versa;

[ g} changer la designation du destinataire dune demande de communi-

cation avee avis d'appel ou d'une demande de communication de

bourse, dans les limites du mé@me résea.
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5 i % . iy o e - e L Py - o P e s R r g ol E T - i "
g,_flezflli-HTlL_"F -“1&“““ 013, -rtI(ITmlhhtI.-II:l(Ju_! it | LX_[J]U!LIUUH privec .d GrIine peil pereevolr Tarils et taxation. — Détaxes et remboursements.
upe taxe spedale rémunérant le travail supplémentaire d'inscription ef n'entrant pas . -
dans les comptes internationaux, Article 28.
112 (2} En ce qui concerne la transformation d'une demande de communi-§ ~ Durée taxable des conversations.
calion avec préavis en une demande de communication avec avis dappel, ef vice versa, | [137] § 1. La durde taxable d'une conversation entre abonnés commence ay mament

ol la transformation de toute demande de commumication en une demande de communi-

cation avec avis d'appel, ou encore le changement de la désiznation du destinataire

d'une demande de communication avee avis d'appel ou une demande de communication

de bourse, Fadministration ou 'exploitation privée de destination recoit une taxe rela-

tive a la course du messager si celle-ci est nécessitée par la modification demandée,
CHAPITRE VIiIL

Priorité des conversations, — Etablissement et rupture des communications; limitation
de leur durée,
Article 25
Prioritd des conversations,

{113] § 1. Les conversations internativnales (4 Pexelusion de celles n'empruntant
qu'un circuit interpational reliant des réseaux voising de la fronticre) bénéficient de I
prioriteé sur les conversations intérieures de méme catégoric.
[114] & 2. 'Les conversations internationales ordinaires béneficient de la priorité
sur les conversations intérieures privées negentes des pays terminaux; toutefois, les
administrations et!ou les cxploitations privées intéressées peuvent s'entenddre pour
limiter cette priorit¢ aux conversations internationales empruntant un eirenit inteér-
natishal dine Iongneur supérieare & une valeur déterminde,
[115] § 3. (1) Les conversations sont ¢changées dans Uordre suivant;

a) conversations d'Etal urgentes;

) conversations | fclairs';

C) conversatinong de service rwenics;

) conversations privées orgontes;
conversations 'Etal ordinaires:
conversations privées  ordinaires et
ordinaires.

[H16] (2) Toutefois, dang les relations ng les conversations d'Etats urgentes ne
sont pas admies, les conversations <«’Etat ordinaires ont priorité sur les conversations
de service urgentes

[117] & 4. (1} Dans une relation of les communications empruntent un seul civcuit
international, les demandes de comumunications prennent rang sur ce circuit ag horean
tote de ligne, colé demancdenr.

{1i8] (2} Dang pne relation o les communications emprunient plas d'un eirenit
international, les administrations etjou tes exploitations privées intéressées sentendent
pour déterminer le circuit sur leguel les demandes de communications prennent rang of
fe burean léte de lgne chargé de classer ces demandes; en principe, ¢'est sur e circuit le
plus important au point de vie de la longueur et de la charge que les demandes de com-
munications prenment rang.

[119] (3 Au burean téte de ligne international chargé de clusser les demandes
de communications, ces demandes prennent rang d'aprés leur catégorie et Pheure de
leur réception par ce bureai.

¢}
1) conyersations  de

service

Article 26.
Etablissement et rupture des communications.
[120] § 1. Toutes les demandes de communications, les modifications des demandes

et les avis d'annulation sont transmis avssi rapidement que possible an buredo téte de
ligne chargé de classer les demandes de cominunicatinm,

[121] § 2. Les conversations de méme catégorie sont établiz en alternat; les bureaux
téte de lipne intéressés peuvent, d'un commun accord, modifier temporairement les
conditions de Ialternat, si eela présente de Uintérét an point de vue de 'écounlement
du trafic. Dans le méme but, les buraux téle de Tigne reliés emire eux par plusieurs
circuifs internationanx peuvent, d'un commun accord, speciabser cevtaing de ces circuits
pour I'établissement de communications de trangit ou pour I'"écoulement du traiic dans
Uil sens unique,

{1221 § 3. (1) Une communication au moins doit étre préparée avant fa fin de la
conversation en cours.

[123] (2) La préparation consiste a cffectuer foutes les opérations nécessaires
pour gue les deux postes, demandewr et demandé, soient mis en communication sans
auecune perte de temps,

[124] § 4. Les communications déjd preparées ne doivent pas 2tre
bénéfice de communjcations de rang supeérieur.

[125] § 5. H deit étre répondu immeédiatemnent aux appels sur les circuits interna-
tionaux. Si, apres un temps d’appel converable, le bureau appelé ne répond pas, il est
invité, par un autre circuit téléphonigue ou, éventuellement, par télégraphe, 4 reprendre
le service sur le circuit en guestion,

[126] § 6. (I} Les bureaux téte de ligne vérifient si Paudition entre les correspondants
st satisfaisante; ils notent heure de mise en communication ainsi gue Pheure de la fin
de la conversation ou la durée de cette conversation. En outre, le cas echéant, ils nofent
la période durant laguelle audition a ¢té insuffisante.

[127] © {2) Lorsque, des Je commencement d'une communication, les bureaux
tete de ligne intéressés constatent que les conditions d’audition ne pourront pas &tre suf-
fisantes, la communication est rompue, afin d'éviter tout retard dans I'établissement des
autres coftnunications,

[128] § 7. Les bureaux téte de ligne du circuit international prennent note des
incidents de service et des éléments nécessaires a l'établiszement des comptes inter-
nationavx,

[129] § 8 Pour la préparation, I'établissement et Ja rupture des communications, la
langue trangaise est utilisée entre administrations et/ou explaitations privees de langues
différentes, a moins d'accords particuliers entre elles pour Pemploi d'autres langues.

Article 27,
Limitation de la durdée des conversations,

[130] § 1. (1) En général, la durce des conversations privées n'est pas ]jmitée-

[131] (2; Tantefois, les administrations ct/ou les exploitations pr)ivee_s irnteressees
penvent s'entendre pour limiter a douze ou m:.‘fm'n: A s minutes la durée d'une conver-
sation privée dans certaines relations determinees.

[132] (3) D’autre part, dans toute relation, en cas d'encambrenient ou de dérarl-
gement, les hurcaux tete de ligne intéressces peuvent s entendre pour limiter temporai-
rement & douze ou méme A six minutes la durée d'une comversatinn privee.

[133] {(4) Dans toute relation, la durée d'une conversation privée peut Ctre
limitée 4 doure mimies, si cela est nécessaire, pour satisfaire une demande de coibmu-
nication de catégoric supéricure en instance.

134] § 2. (1) La durée des conversations d°Etat n'est pas limitée. = :
135] (2) Toutefois, les adnumstratmns{ ol les exp]mm‘tmnﬁ privees de transit
ont le droit de limiter & duuze minutes la durée des conversations d'Etat, lorsque ces
communications sont Glablies par Vintermédiaire d'un de leurs bureatx.

[136] § 3. Dans les cas oit la durée de la conversation est limitée, le demandeur en
est prévenu, si c'est possible au moment ot [a commuiicatinn va étre établie; en autre
guelques secondes avant la rupture d'office de la communicalion, les correspondants
sont avisés.

retardées aun

ol la communication est établie entre le poste demandeur et le paste demandé, aprés
gue ces deux postes ont répondu 3 Pappel.

[138] § 2. Lorsque fa eommunication est orizinaire d'um poste public et est destinde
A un poste d'abonng, 1a durde taxable de Ja conversation commence au moment o, le
poste d’abonné ayant répondu 4 'appel, e demandeur est mis en relation avec ce dernier
paste,

[139] § 3. 8i la communication est A destination d'un poste public, la durée taxahle
de la conversation commence an moment oft Jes deux postes intéressés ayant répondu
& l'appel, lo demandenr dans le poste public, ou le poste de I'abonné demandeur, selon
le cas, est mis en relation avec la personne demanddée on son déléaué,

[140] § 4. La durée taxable de la conversation commence dans tous les cas lorsgue,
apres Yétablissement correct de la comniunication, le ou les postes d’abonnés ont ré-
pondu 4 Fappel, quelle que suit fa persomne qui répond i Vappel.

[141] § 5. La durée taxable de Ja conversation finit au moment oo le poste deman-
denr donne e signal de fin de conversatinm,

[142]1 § 6. {1) Aprés chaque conversation, les epératrices des bureaux téte de ligne
intéresses s'entendent puur fixer 1a durée taxable de cette conversation et, sauf dans le
cas d'une conversation priviée ordinaire, confirment lindication de s catégorie de cette
conversation.

[143] {2y Lorsque des difficuliés dandition ouw des incidents se sont produits
du - eours  Fune conversation, les  opératrices des bureaux téte de ligpe  inte-
resses s'entendent pour déterminer la durde taxable de cette conversatiow.

[T44] {3} [n cas de divergence entre les hureaux téte de ligne sur [a durée taxable
d'une conversation, 'avis du bureau téte de ligne coté demandeur, prévant.

Article 29,

Tarifs, — Régles générales. -
[145] & 1. Le montant de Punité de taxe est déterminé, sur la base du franc-or, par
aceord entre les administratioms etioy les exploitations privées intéressées.
[146] § 2. Les taxes des conversations se composent des taxes terminales et, 'l y
a liew, de la ou des taxes de transit.
[147] § 3. (1} Pour la détermination des taxes terminales, le territoire des admini-
strations ct des cxploitations privées peut étre divisé en zones,
f145] ¢2) Chague administration ou exploitation privée fixe le nombre et
Pétendue des zones pour ses relations avec chacune des autres admimstrations et
exploitations privées,

[149] (3) Une taxe ferminale uniforme est fixée pour une mtme zone.
[1507 § 4. Chague administration ou exploitation privée de transit fixe sa taxe de
transit,  Dansg fes mémes conditions de transit, une méme administration ou exploi-

tation privée applique les mémes taxes de transit. ;

[151] § 5. Pouwr une refation déterminée, une administration ou exploitation privée
fournissant un prentier circuit direct de transit a la faculté de comprendre, dans sa taxe
de transit, Jes frais d'exploitation d’un bureau de transit, avssi longtemps que le nombre
moven des minutes taxées des conversations échangées sur ce circnit direct par jour
ouvrable, ne dépasse pas un nomhbre minimumt déterminé; ce nombre minimum est
fixe par accord entre les administrations etyou les exploitations privées intéressees.
[152] § 6. L'unité de taxe dans une relation déterminée st toujours la méme, quelle
que soit la wvole (normale, auxiliaire, de secours) utilisée pour Pétablissernent d'une
communication dans cette relation, :
[133] § 7. (1) Toute conversation d'une durée égale ou inférieure i trois minutes
est taxée pour trois minutes,

[154] (2) Lorsque la durée d'une conversation dépasse trois minutes, la taxation
a lieu par minute pour la période excédant les trois premiéres minutes. Toute fraction
de minute est taxée pour une minute. La taxe par minute est fe tiers de la taxe appli-
guée pours trods minutes,

[135] (3) Toutefois, dans les relations entre réseaux voisins de la frontiére, les
taxes sont percues par périodes indivisibles de trois minutes, Les administrations et/ou
tes exploitations privées intéresaées déterminent ces relations d'un commun accord.

[156] § B. Les conpversation s'étendant & 1a fois sur la période de fort trafic et sur la
période de faible trafic sont taxées comme il suit:

[157] a) la durée de la conversation est de trois minutes au plus: on applique
le tarif cn viguenr dans 'administration ou 1'exploitation privée d'ori-
gine et afférent a la période de fort trafic ou a celle de faible trafic,
suivant que la conversation a commencé pendant la périnde de fort
trafic ou pendant celle de faible trafic:

la durde de la conversation excéde trois minutes: les trois premiéres
minutes sont taxées d'aprés le tarifs en vigueur dans 'administration
ou Pexploitation privée d'origine au moment o0 la conversation conl-
mernce, et les minutes supplémentaires, d’aprés le tarif en vigueur dans
cette adminigtration ou exploitation privée a 'heure ol chiacune de
ces minutes commence,

[158] § 9. Chaque opératrice de bureau téte de ligne annonce a sa correspondante
e moment du passage d'une péricde de fort trafic 4 une période de faible trafic, ou
réciproquenent, en ce qui concerne son trafic de départ,

{160} § 10, La taxe est pergue, selon le cas, sur le titulaire du poste d’abouné a partir
duquel la eommumication a été demandée ou sur 1a personne qui a demandé la commu-
nication & partir d’'un poste public,

Article 30,
Taxes applicables aux différentes catégories de conversations

[161] & 1. (1) Pour teute conversation, le tarif appliqué pendant la période de faible
trafic est, au maximuny, égal aux trois cinguitmes (3/5) du tarif qui cerait appligué 3
cette conversation pendant la période de fort trafic, :

[162] {2) La périnde de faible trafic cst déterminée par accord entre les admini-
strations etjou les exploitations privées intéressées,

[163] & 2. La taxe appliquée & une conversation urgente est égale au double de celle
afférente 4 une conversation ordinaire de meme durde, échangeée pendant la méme période
de taxation,

[164] § 3. La taxe appliquée 4 unc conversation |, éclair” est égale an décuple de celle
alférente 4 une eonversation ordinaire de méme durée, échangée pendanl la méme
périnde de taxation,

[165] § 4. Les conversations d'Etat sont taxéez comme deg conversations privées
de méme catégnric.

[158] by}

[166] § 5. (1) Les conversations par abonnement sont soumises aux taxes suivantes:
[167] a)y pendant la période de fort trafic: le double de la taxe afférente 3 une
eonversation ordinaire de méme durée, échangde pendant cette meme

erivde;

[168] b) ]E:Jendanr la période de faible trafic: au maximum, ja  moitié de la taxe
affdrente & upe conversation ardinaire de meéme durée, échuangéde pen-
dant 1a périnde de fort trafic

[169] {2y Pendant la période de fort trafic — sant pendant les leures les plus

chargées — les conversations par ahonnement peuvent ¢tre admiscs, ao tarif des con-
versations ordinaires, par dccord entre les administrations e o Jes expleitulions privées
inléressées,
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[170) § 6. La conyersation supplémentaire conséoutive & une conversation  par
ghannement ¢at taxce par minute, au tarif applicahle aux conversalions par abonnement
peaddant fa ou Jes pérfodes de taxation o cette conversation supplénlentaire est dehangdée

[171] § 7. (1) Le muntant mensuel de 'abonnement est catcule sur la hase de trente
Jours,
[T (2} Toeutefois, le montant mensuel de Cabonnement peut étre caleulé sur

fa base de vingt-cing jours, si e tituiaire renonce a "usage de son abonnement les diman-
ches ainsi que les jours de fére assimilés aux dimanches dans =son propre pays.
[173] § & la taxe appliguée & une conversation fortuite & heure fixe échangée
pendant la periode de fort trafic est égale au double de cel'e afférente 4 une conversation
ordinaire de méne durée, échangée pendant la méme périnde de taxation, augttentée
d'une surtaxe égale au prix d’une minute de conversation ordinaire pendant la période
de fort trafic, le minimum de cette surtaxe étant de cinquante centimes (0 fr. 50}
[174] § 9. La taxe appliguée & une conversation fortuite 3 heure fixe échangée pen-
dant la périnde de faible trafic est égale 4 celle afférente & une conversation ordinaire
de méme durée, échangée pendant la période de Faible trafic, augmentée d’une surtaxe
égale au prix d'une minute de conversation ordinaire pendant la période de faible trafic.
{175) § 10. (1) La taxe appliquée & une conversation avec préavis est égale 4 celle
atférente a une conversation de méme catégorie ef de méme durde, échangée pendant
Ia méme période de taxation, augmentée d'une surtaxe égale an prix d’une minute de
conversation ordinaire échangée pendant la méme période de taxation que le début de
la conversation visée par ce préavis, le minimum de cette surtaxe étant de cinquante
centimes (0 fr. 50),

[176] (2) Sauf stipulations contraires du présent Réglement relatives a cer-
taines circonstances spéciales, un préavis non suivi de conversation est soumis 4 une
taxe fixée au tiers (1/5) de la taxe applicable 4 une conversation ordinaire de trois minutes
échangée pendant la période de taxation o le préavis a été transmis par le bureau téte
de ligne, coté demandeur, le minimum de cette taxe étant de cinquante centimes (0 fr, 50).,
[177] § 11. (I) La taxe appliquée & une conversation avec avis d'appel est égale
a celle afférente & une conversation de méme catégorie et de méme durée, échangée
pendant [a méme période de taxation, augmentée d'une surtaxe dgale au prix d'une
minute de conversation ordinaire échangée pendant la méme période de taxation que
le début de la conversation visée par Pavis d’appel, le minimum de cette surfaxe étant
de cinquante centimes (0 fr. 50),

[178] (2) Sauf stipulations contraires du présent Réglement relatives 4 certaines
circonstances speciales, un avizs d’appel non suivi de conversation est soumis 4 une taxe
fixée au tiers ('/3) de la taxe applicable & une conversation ordinaire de irois minutes
échangée pendant la période de taxation ou Pavis d’appel a été transmis par Ie bureau
Egtt; deﬁé;gne, cOté demandeur, le minimum de cette taxe étant de cinguante centimes

t, 5.

{179} (3) Si l'avis d'appel a été remis 4 un destinataire habitant en dehors du
périmétre de distribution gratuite de télégrammes, il est soumis a une surtaxe supplé-
mentaire, dite taxe d’exprés, égale a la taxe demandée pour un exprés dans le service
telégraphique, Cette taxe d'exprés est poriée intégralement dans les comptes inter-
nationaux au crédit de Padministration ou de Uexploitation privée de destination.
[I180] § 12. Les conversations de service sont exemptes de taxe.
[181] & 13, Une demande de renseignement n'est taxde dans le service international
que si elle nécessite ['utilisation d'un circuit téléphonique international. Dans ce cas,
ja taxe appliguée & la demande de renseignement est égale au tiers (/3 de celle
afférente a une conversation ordinaire de trois minutes qui serait échangée, entre la
personne demandant le renseignement ef celle au sujet de laquelle le renseignement est
demandé, pendant la période de taxation ot la demande de renseignement u été transmise
par le bureay téte de ligne, coté demandewr, le minimum de cette taxe étant de cinguante
centimes {0 fr. 50). ' '
[182] § 14, La taxe appliquée & une conversation de bourse est égale & celle afférente
a une conversation de méme catégorie et de méme durée, augmentée, par accord entre
les administrations ctiou les exploitations privées intéressés, d'une surtaxe épale au
tiers (1/3) de 'unité de taxe.

Article 3L,

Taxation dans des cas particuliers. — Détaxes et remboursements.
[183] § 1. Lorsque, du fait du service téléphonique, une demande de communication
n'est pas suivie de la mise en communication des postes demandeur et demandé, aucune
faxe n’est percue. 5i le montant de la taxe a éié versé, il est remhboursé.

[184] § 2. Si, dés 'etablissement d'une communicetion, on constate que les conditions
d’audition ne sont pas suffisantes, aucune taxe n'est pergue.
[185] § 3. (1) Lorsque, au cours d’'une conversation, les correspondants éprouvent,
du fait du service téléphonique, des difficultés, la duréde taxable de la conversation est
réduite au temps total pendant lequel les conditions de fa conversation ont €té suffisantes;
si ce temps total n'atteint pas trols minutes, aucune taxe n'est pergue,
[186] (2) Le demandeur d'une communication ne peut exiger [Uapplication
de cette disposition gue si les bureaux centraux ou, le cas échéant, les postes publics
intéressés ont été invités, pendant la conversation, A constater les difficultés sur-
vetiues.
[187] § 4. (1) Toute réclamation faite aprés I'accord intervenu entre les hureaux
jntéresses au sujet des durdes taxables des conversations est instruite par le bureau
d'origine. Les bureaux téte de ligne correspondent directement entre eux a l'effet de
recueillir les renseignements qui peuvent Btre nécessaires A l'enquéte.
[188] (2 Les dégrévements sont accordés par Padministration ou lexploitation
rivee d'origine et sont 4 sa charge.
189] § 5. (1) Une demande de communication peut étre annulée, sans perception
d’auvcune taxe, jusqu’au moment o0 le demandeur est appelé pour échanger la con-
versation.
[190] (2} Toutefois, s'il ¢'agit d'une demande de communication avec preéavis,
o d'une demande de communication avee avis d'appel, ou d’une demande de communi-
gation fortuite i heure fixe, et si la transmission, par le bureau téte de figne coté deman-
deur, des indications du préavis, ou de I'avis d'appel, ou des indications relatives a la
conversation fortuite 4 heure fixe, est déja commencée au moment de I'annutation, la
surtaxe afférente au préavis, A avis d’appel, ou & la demande de communication fortuite
4 heure fixe, est percue. :
QIQI] (3) De méme, 5'il sagit de ['annulation d’une demande de communication
destination d'un | burean-hourse™, dans une relation ol les conversations de bourse
sont soumises & une surtaxe, cette surtaxe est pergue si, au moment de 'annulation,
la transmission, par le bureau téte de ligne coté demandeur, des indications relatives
au boursier demandeé est déja commencé.
[192] (4) Dans le cas d'une demande de communication avec avis d'appel, si
fe demandeur désire que le destinataire soit informé de annulation & son domicile, il est
pergi de nouveau la surtaxe afférente @ un avis d'appel et, éventuellement, la surtaxe
d'exprés.
[193} (3) Si, dans le cas d’une demande de communication avec avis d'appel
et avee expres payé, le messager n'est pas encore parti au moment de la reception de
I'avis d’annulation par le bureau destinataive, la surtaxe d'exprés west pas pergue,
[194] § 6. (1) Lorsque, du fait des correspondants, une séance_ d’ahunnement n'a
pu avoir liew ou n'a pas ew la durée concédée, aucune compensation n'est donnée et
aucun remboursernent n'est effectud,
[195] (2) Lorsque, du fait du service téléphonique, une séance d’abonnement
fi'a pu1 avoir fiey, ou n'a pas eu la durée concédée, cette séance est, 8i possihllc, rprn:plac&e
ou Compensée par une r:mwersaﬁm} d'une duréle équi_vale;;te awt temps inutilisé et lél
échanger avant la fin de [a méme périnde de taxation. 8ila séance n'a pu étre rempiacee

ou compensée dans la méme periode de taxation, senle la taxe afférente an temps
utilist est portée dans tes compies internationacy; 5 e temps utilisé n'alteint pas trois
minutes, aucune taxe n'est portée en comipte. Pour le caleal de cette taxe afférente
au temps uthise, on prend comme base la taxe correspondant a la durde concédée pour
une séance dlalonnement coficre, ot cette taxe de base est dzale an vingl-cinguice
(' agd onoau trentiue (14,) du montant mensael de Fabonnement, quel que soit e mois
consideré,

[196] § 7. (1) Pour toute conversation autre qu'une conversation par abonnement,
en cits de refus du poste demandeur ou du poste demands, il est percu la taxe atféronte
a une minute de conversation ordinaire échangee entre les deux postes intéressés pendant
ta periode de taxation oit e refus a cu licw, le minimum étant de cinquante cen-
Limes (0 fr, 304,

[147] (2) 8'il s'agit d'une conversation fortuite & heure fixe, en cas de refus
du poste demandeur ou du poste demandé, il est pergu seulement la taxe afférente &
une minute de conversation ordinaire échangée entre les deux postes intéressés pendant
la période de taxation ofi le retus a eu lieu, le minimum étant de cinquante centimes
(O fr. 500,

[198] (3} 5i une conversation avec préavis ou avis d’appel n’a pu avoir lieu par
suit¢ de refus du poste demandeur on du destinataire ou de son délégné, il est pergn
seulement la surtaxe afférente au préavis ou a l'avis d’appel et, le cas échéant, la surtaxe
d'expris.

[154] (4) 5i une conversation a destination d'un ,bureau-bourse”, dans une
relation on Jes conversations de hourse sont sowtises & une surtaxe, n'a pu avair lieu
par suite du refus ou de I'absence du demandeur ou du destinataire au moment ol ils
sont appetés pour échanger la conversation, il est per¢u seulement la surtaxe afférente
a une demande de communication de bourse, .
[200 (5) Par accord entre les administrations et/ou.les exploitations privées
intéressées, une taxe égale & celle appliquée en cas de refus peut étre appliguée pour
toute conversation autre qu’une conversation par abonnement, en cas de non réponse
du poste demandeur au moment o il est appelé pour échanger la conversation, ou en
cas de non réponse du poste demandé, lorsqu'il est appelé soit pour recevoir un préavis,
soit pour échanger une conversation avee préavis.

CHAPITRE X.
Comptabilité.

Article 32,

Etablissement des comptes.
[201] § 1. (1) A moins que les administrations et/ou les exploitations privées intéres—
stes n'alent décidé de ne pas procéder & la comparaison journaliére des minutes de conver-
sations échangées, les hureaux téte de ligne de chaque groupe de circuits fixent jour-
nelement entre eux, par téléphone, Te nombre des minutes dont la taxe doit entrer dans
les comptes internationaux.
{202] (2) La comparaison journaliére doif faire ressortir, pour chaque groupe
de circuits entre deux bureaux téte de ligne, et pour chaque période de taxation, les
nombres de minutes taxées de chaque catégorie, en mentionnant séparément les conver-
sations ecoulées par voles de secours. Pour chaque périede de taxation, les minutes
sont groupées par pays et par zone de taxation..
[203] (3) La comparaisen journaliére du nombre des minutes doit ttre effectuée
aprés vérification des documents de service; elle doit étre termingée au plus tard le surlen-
demain de la journée considérée et doit étre efiectoée de manitre & ne pas géner 'ecoule-
ment du trafic.
[204] § 2. Les taxes téléphonigues font P'objet de comptes mensuels établis par
Fadministration ou 'exploitation privée du pays de destination, Ces comptes sont établis
de maniére a faire apparaitre, pour chaque période de taxation, fes nombres de minutes
taxées de chaque catégorie, groupées par zone de destination. En outre, si le trafic a
€té écould par des voies différentes, le tralic écoulé par chaque voie est mentionné zéparé-
ment en indiquant, le cas échéant, s'il s'agit d'une voie de secours,
[205] § 3. (1) Les comptes mensuels contiennent toutes les taxes et surtaxes affé-
rentes aux conversations téléphoniques internationales, i Pexclusion de celles faisant
'objet d’une stipulation contraire du présent Réglement.
[206] (2 Les surtaxes entrant dans les comptes internationaux sont réparties
entre les administrations et/ou les exploitations privées intéressées suivant la méme
proportion que les taxes des conversations.

Article 33.
Echange et acceptation des comptes.
[207] § 1. L’administration ou Uexploitation privée de destination transmet a admini-
stration ou & lexploitation privée d'origine les comptes mensuels en autant d’'expé-
dition qu'il y a de pays intéressés, y compris le pays de destination, Aprés acceptation
du compte, Vadministration ou Pexploitation privée d'origine renvoie toutes ces expé-
ditions, sauf une a Padministration ou A Uexploitation privée de destination, laquelle
transmet une expédition a chacun des pays de transit intéresses.
[208] § 2, Chaque compte mensuel doit &re transmis avant expiration du troisieme-
mois gui stit celui auguel ce compte se rapporte,
[208] § 3. La notification de 'acceptation d’un compte ou des observations y relatives,
ont lieu avant expiration du sixiéme mois qui suit celui auquel ce compte se rapporte.
L'administration ou Pexploitation privée qui n'a recu, dans cet intervalle, aucune
observation rectificative considére le compte mensuel comme admis de plein droit.
[210} § 4. (1) Les comptes mensuels sont admis sans revision guand la différence
entre les comptes dressés par jes deux adminmistrations oo exploitations privées.
intéressées ne dépasse pas 1 p. 100 du compte de [I'administration ou exploitation
privée créditrice, pourvu que le montant de ce compte ne soit pas supérieur a cent milie:
franes (100 000 fr); lorsque le montant du compte dressé par U'administration ou
Pexploitation privée créditrice est supérieur & cent mille franes (100 000 fr.), la différence
ne doit pas dépasser une sotnme totale comprenant:
121 p. 100 des premtiers cent mille francs (100 000 fr.);
20,5 p. 100 du surplus du montant du comipte.
[211] (2y Toutefpis, =i la différence ne dépasse pas vingt-cing francs (25 fr.),
le. décompte doit €ire accepté,
(2121 (3) Une revision commencée est arrétée dés que, 4 la suite d'¢change
d’cheervations entre les administrations etfoun les exploitations privées intéressées,
la différence a été ramenée # une valeur ne dépassant pas le maximum fixé par le premier
alinéa du present parapraphe.
[213] § 5. (1) Immédiatement aprés I'acceptation des comptes afférents au dernier
mais d'un trimestre, un compte trimestriel, faisant ressortit le solde pour I'ensemble
des trois mois du trimestre, est, sauf arrangement contraire entre les administrations
et/ou les exploitations privées interessées, dressé par 'administration ou Pexploitation
privée créditrice et fransmis en deux exemplaires A Uadministration ou 4 Pexploitation
privée débitrice, qui, aprés vérification, renveie I'un des deux exemplaires revétu de
son acceptation. ;
[214] (2) A défaut d'acceptation de P'un ou lautre des comptes mensuels
d'un méme trimestre avant Uexpiration du 6e mois qui suit le trimestre auquel ces
comptes se rapporient, le comple trimestriel peut, néanmoins, £tre dressé par I'admini-
stration ou Pexploitation privée créditrice, en vue d’une liquidation proviseire, gui
devient obligatoire pour Uadministration ou [I'exploitation privée débitrice, dans les
eonditions de Uarticle 35, § 1. Les rectifications reconmues ultéricurement nécessaires

sont cemprises dans une liquidation trimestrielie subséquente.
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Article 34
Conservation des bordereaux,
[215) Les bordercaux qui ont servi 4 l'etablissement des comptes téléphoniques
mternationaux sont conservés jusqua la liquidation des comptes qui s'v rapportent,
et, dans tous les cas, au mains pendant dix mois.

Article 35,
Ligquidation des compies,
[216] & 1. Le compte trimestriel doit étre veérifié ef le montant doit en &tre payé
dans un délai de six semaines, 4 dater du jour of 'administration ou Pexploitation
privée deébitrice I'a regu, Passé ce délai, les sommes dues & une administration ou &
une exploitation privée par une autre sont productives d'intérét, & raison de 6 p, 100 par
an, & dater du lendemain du jour d'expiration dudit délai.
[217] § 2. (1) Sauf entente comtraire, le solde du compte trimestriel est payé par
Padministration ou 'exploitation privée débitrice, & Madministration ou & Pexploitation
privée créditrice, en or ou au moyen de chéques nu de traites payables a vue et étabiis
pour un montant équivalant & la valeur du solde exprimé en francs-or.
[218] {2} En cas de payement aun moyen de chéques ou de fraites, ces titres
sopt €tablis en monnaie d'un pays oi la banque centrale démission ou une autre
institution officicllc d'émission achete et vend de 'or ou des devises-or contre la mennaie
nationale, A des taux fixes déterminés par Ia loi ou en vertu d’un arrangement avec le
golvernement. ;
[219] (3) Si les monnaies de plusieurs pays reépondent 4 ces conditions, il
appartient & Fadministration ou a exploitation privee créditrice de désigner Ja mannaie
qui lui convicnt, La conversion est faite au pair des monnaies d’or.
[220] (4) Dans le cas ol lx monnaic d’un pays créditcur ne répond pas aux
conditions prévuaes ci-dessus, sous (2), ¢t si les deux pays se sont imis d'aceord & ce sujet,
_les chéques ou traites peuvent aussi étre exprimiés en monnaie du pays crediteur.
Dans ce cas, le solde est converti au pair des monpaies d'or, en monnaie d'un  pays
répondant aux conditions susvisécs, Le résultat obtenu est ensuite converti dans 4
monnai: du pays déhiteur, et de celle-ci dans la monnaie du pays créditeur, an cours
de [a bourse de la capitale ou d'une place commerciale du pays deébiteur, an jour de
la remise de Pordre d'achat du chéque ou de la traite,
[221] § 3. Les frais de payement sont supportés par adininistration ou exploitation
privee débitrice,
CHAPITRE XI.
Comité consultatif international
Articl= 386,
Documents publiés par le Bureau de "Union.

2221 Le Bureau de P'Unian publie les documents suivants concernant la téléphanie
internationale, en inspivant des recommandations formuiées a ce sujet parle £, €. L F.;

statistigie générale de la téléphonic;

nomenclature des cirenits téléphoniques internationaux;

cartes officiclles relatives au résean international

Articie 3T.

Comité consultatil international téléphonique (C. C. L F.).
{2231 § 1. Un comité consultatif international téiéphonigue (C. C. L F.) est charpé
d’étodier les questions techniques, d'exploitation ef de tarification qui intéressent fa
téléphonie internationale et qui lui sont soumiges par les administrations et las exploitations
privées,
[224] § 2. (1) 10 est formé dexperts des administratinns et des exploitations privées
gui déclarent vouloir participer 4 ses travaux. Cette déclaration est adressée & Padmi-
mistration du pays od a €€ tenue ia derpiére conférence administrative,
[225] (2) Les frais duo C, C L F. sont supporiés intégralement par les pays
participants et répartis entre eux d’aprés un systéme analogue & celui adopté pour
la répartition des frais du Bureau de I'Union,
[226] (3) Lorsqu’un pays n'est pas représenté par une administration mais
par une ou des exploilations privées, la part de ce pays €5l 4 la charge de la ou des
explnitations privécs gui représentent ce paws., Les exploitatinns privées sont invitdes
a g'entendre pour répartic entre elles la part contributive do ce pays; 4 defaut d’entente,
celte part contributive est divisée en parties égales mises 4 la charge de ces exploitations.
|227] {4) Les dépenses personnelles  des experts de chaque administration ou
exploitation privec sont supportées par celles-ci,
[228] § 3 Dr principe, les réunions do € C L F. mitt liew de deux et deux ans.
Cependant, une réunton fixée pent 6tre avancée ou ajowrnée par Padministration qui
Fa convoquée, sur demande de dix administrations participantes, si le nombre et la
nature des questions @ examiner le justifient.
1229] % 4. (1) Lus langues et le mode de votation employds dans les assemblées
pléniéres, commissions et sous-commissions sont ceux adoptés par la derniérz conférence
de plénipntentiaires ou administrative,
[230] {2} Toutefois, lorsqu'un pays n'est pas représenté par une administration,
les experts des exploitations privées de ce pavs disposent, pour Teur ensemble et que]
que soif leur nonthre, diune seule voix déiiberative.
[231] & 5. Le directenr du Bureau de 'Union ou son représentant et les représentants
des autres comités consultatits internationaux, C.C. L E. et C.C L T., ont le droit
de participer aver voix consultative aux reumons dp C.C L F.
[232] & 6. Les dispositions qui précédent relatives 4 Porganisation et au fonctionne-
ment du C. C. L F. soant complétées par un réglement de service intérieur dont les
dizpositions essentielles sont reproduites en anpexe au présent Reglement.

CHAPITRE XIL
Dispositions supplémentaires.
Article 38,
Dispositions supplémentaires.
[233] Les administrations et/ou les cxploitations privées s'entendent pour fixer toute
dizposition refative au service téléphonique international qui n’est pas confenue dans
le présent Réglement; a cet égard, elles s'inspirent des avis émis par le C.C. L F
CHAPITRE XIi1L
Disposition finale.
Article 30,
Mise en vigueur du Réglement.
[234] Le présent Reglement entrera en vigueur le premier janvier mil ncuf  cent

trente-quatre. e
[235] En foi de guoi, les plénipotentiaires respectifs ont signe ce Reéglenent en un
exentplaire qui restera déposé anx archives du Gouverncment de P'Espagne ctf dont
une copic sera remise a chague gouvernenent,

Fait a4 Madrid, le 10 décembie 1932

Pour I'Union de PAfrigue du Sud:

H. J. Lenton
A. R. Me Lachlan

Bureau de PUnion. — télephonique (C. C. 1. F.)
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Four le Chili:
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José Joaquin Casas
Albertn Sanchez de Iriarte
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Ernesto Julic Navarn
Arnalde de Paiva Carvalho
José Mendez de Vasconcellos
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Mario Correa Barata da Crie

Pour Ja Confedération suisse:
A, Mackh

Pour e Congo belge:
G. Tondeur

Pour Costa-Rica:
A Martin Lanuza

Four Cuba;
Manuel 5. Pichardo

Pour Curagae el Surinam:

G. Schotel
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Pour [a Cyrénaique:

., Gneme
Gian Franco della Porta

Pour le Danemark;

Kay Christiansen
Gredsted

Pour la Ville libre de Dantzig:

Ing, Henryk Kowalski
Zander

Pour la République Dominicaine:
E. Brache Hijo
Juan de Olozaga

Pour P'Egypte:
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Mohamed Said

Pour la République de El Salvador;
Ranl Cantreras
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. Ineme
(hian Franvo della Porta
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Miguel Sasfre

Gabriel Hombre
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Tomas Fernandez Quintans
Carlos de Bordons

Pour la Fialande:
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Jules Gautier
Fis
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Four le
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E. W. Pinllips
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Pour la Gréce:

Th. Pentheroudakis
Stam Nicolis

Pour l¢ Guatemals:
Virgilin Rodrizguez Beteta
Enrique Traumann
Ricarde Castaneda Paganini

Pour la Républigue de Honduras:
Ant" Graino

Pour la Hongrie:
Dr. Frangnis Havas

Royaume-Uni de la Grande-
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Pour
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Pour
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G, Gneme
FE. Mariani
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M. L. Pasricha
P. |. Edmunds
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A J. H. van Leeuwen
Van Dooren

(i. Schotel
Huogewooning

I'Etat libre d'ltlande:
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E. Cuizin
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. Gneme
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Pour

Pour
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Pour
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Pour
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Saichiro Koshida
Zenshichi Ishit
Satoshi Furihata
Y. Yonezawa

T, Nakagani
Takeo ling

la Lettonie:
B. Einberg
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Ing. K. Galgalis

e Luxembourg:
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Duheasuclard

li Norvege:

T. Engset
Andr. Hadland

la Reépublique de Panama;
M. Lasso de la Vega

les Pays-Bas:
H. C, Felser

le Pérou:
Juan de Osma

fa Pologne:

Ing. Henryk Kowalski
St Zuchmaniowicz
Razimirz Goehel

K. Krilisz

e Partugal:

Migue] Vaz Duarte Bacelar
Juse de Liz Ferreita junior
David de Sousa Pires
Joaguim Rodrigues Gongalves

Iz Roumanie:
Ihg, T. Tanasescn
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G. Gneme
ielmetti

la Suéde:
G, Wold

la Syrie et le Liban:
M. Morillon

la Tchécoslovaguie:

Dr. Ottn Kudéera
Ing. jaroimir Svobods
Vaclav Kufera

la Tripalitaine;

(. Gneme
D. Crety

la Tunisie:
Crouzet

la Turguie:
Fahri
l. Cemal
Mazhar

Pour P'Union des Républiques Soviétistes
Socialistes :

Eugéne Hirsehield
Alexandre Kokadeey

Pour I'"'Uruguay:

Ad referenduam du Gouvernement de
I'Uruguay Daniel Castellanos

Pour la Yougoslavie:

. A, Zlatanovitch
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ANNEXE
(Voir art. 37}
Réglement intérieur

du
Comité consultatif international téléphonique (C, C. L F.)

Dispositions essentielles,
Article premier.
Crganisation.

Le Comité consultatif international téléphonigque {C. C. I. F.) comprend quatre
Organes;

a) Passemblée pléniére (A. P.);
b) les comissions de rapporteurs (C. I);

¢} le laboratoire du systéme fondamental EUrnpéeTT_ﬁiE_'r-Eférence pour la trans-
mission téléphonigque (3. F. E. R. T.:;

d) le secrétariat général.

Article 2.
Assemblée plenieére,

§ 1. Le role de l'assemblée pléniére est d’approuver, de rejeter ou de maodifier
les rapports et les projets d’avis présentés par les commissions de rapporteurs et de
-décider Ja mise 4 ["étude des nouvelles questions qui lui sont sounlises par les administra-
tions et les exploitativns privies adhérentes.

& 2. Chagque assemblée pléniére se réunit dans une ville et 4 une épnque fixees
par Passemblée plénitre précédente.

§ 3, La premiére séance de l'asseinblée pléniére est ouverte par le représentant
du pays oo elle a liew. Dans cette séance, sont €lus le président, les vice-présidents et les
secrétaires.

§ 4. Des groupemenis ou organismes traitant des questions susceptibles d'inté-
resser [a téléphonic internationale peuvent étre invités 4 prendre part & certaines réunions
avec voix consultative. Les représentants des comstructeurs de matériel ne sont pas
autorisés 4 assister aux séances de I'assemnblée pléniére, [’assemblée pléniére détermine
Ja représentation du C, C, 1. F, dans les réunions d'organismes fraitant des questions
susceptibles d'intéresser la téléphonie jnternationale.

§ 5. Llassemblée plémiére constitue les commissions de rapporteurs nécessaires
pour traiter tes questions qu'elle a mises & I'étude.

§ 6. L'assemblde pléniere désigne trois vérificateurs des comptes chargés d'exa-
miner le projet de budget annuel préparé par le secrétaive général, ainsi que les comples
de J'annde écoulée, Ele examine le rapport éabli par les vérificateurs pour la période
écoulée depuis la derniére assemblée plénitre,

§ 7. Les avis adoptés par I'assemblée pléniére doivent porter la formule |4 upa-
nimité', si I'avis a été adopte & 'unanimité des votants, ou la formule .4 la majorité",
si l'avis a ét¢é adopté 4 la majorite.

§ 8. LeC.C LF, transmet les avis qu'il émet au Bureaw de 'Union en [ui indigu-
ant les avis ou parties d’avis qu’il v aurait le plus d'intérét & insérer dans le Journal
publi¢ par ce Bureau,

Article 3.

Commissions de rapporteurs,

§ 1. La tache des commissions de rapporteurs est de faire une étude appro-

fondie des questions nouvelles et de présenter a I'assemblée pléniére suivante, sur chague
guestion, un rapport deétaillé, compléte par des projets d’avis.

§ 2. (1) Chague commission de rapporteurs it un rapporteur principal, gui
assinme la direction des travaux de la commission de rapporteurs et a compétence pour
convoquer les rapporteurs de sa commission aveg l'autorisation de son  admi-
nistration.

(2) Les questions doivent, dans la mesure du possible, &tre reésolues par
correspondance; le rapporteur principal peut, a cet effet, correspondre directement par
écrit avec les autres membres de sa conumission. Mais, si la solution compléte d'une
question ne peut pas étre obtenue par cette vofe, il a le droit de proposer des réunions

a des endroits convenables, afin de pouvoir discuter verbalement la  guestion
a l"étude, '

(3) Pour éviter des voyages réttérés et des séjours prolongés, les commissions
d’un méme groupe tiennent leurs réunions dans une méme ville ef 4 une méme dpogue,
suivant un plan d'¢nsemble établi par le secrétaire général et approuvé par les admi-
nistrations inféressées,

§ 3. Les commissions de rapporteurs peuavent inviter des représentants des
cottstructenrs de atériel a parcticiper 4 certaines de lewrs études et discussions, sl
apparait que leur collaboration peut @&tre utile.

Article 4. _ .

Laboratoire du systeme fondamental européen de référence pour la frans-
mission téléphonigue (5. F. E. R T.)
Sl

§ 1. Le & F. E. R. T. sert de base pour les mesures de transmission ¢t pour la
coordination des données de transmission relatives aux systemes télédphoniques utilisés
dans tous les pays eurnpéens.

§ 2. (1) Le lahoratoire du S. F. E. R. T. effectuc des étalonnages d’appareils
telephoniques a la demande et aux frais des administrations et des exploitations privees
adhérant ou non au C, C. | F.

(2) Il procéde, & la demande de Passemblée pléniére ou des commissions
de rapporteurs, 4 des expériences et essais destinés & faciliter la solution des questions
nouvelles mises & Pétude par Passemblée pléniére.

Article 3.
Secrétariat général,

§ 1. (1) Le secrétairc général est choisi par I'assemblée plénicre. Ses appointe-
ments sont payables sur Je budget du €, C, I F, et sont fixés par 'assemblée pléniére,

{2} Le secrétaire général tient la correspondance entiere du €. C. L F,

(3) Pour la gestion des affaires, il dispose d’un bureau entretenu sur le
budget du C. C. L. F. 1i est chargé du recrutement et de la surveillance du personnel
de ce burean ef duo personnel duo laboratoire.

§ 2. (1) Le secrétaire général participe aux séances de Passemblée pléniére et
prend part aux réunions des commissions de rapporteurs, avec voix consultative.

_ (2) 11 prépare la session prochaine de Vassemblée pléniere; il établit 'ordre
du jour de cette session d'aprés U'état des rapports présentés par Jes commissions de
rapporteurs.

(3) 1l rend compte 4 Passemblée pléniere de Tactivité du C. C. 1. F. depuis
la dernmiére assemblée plémiere.

Tulkijums.
Starptautiskai telekomunikaciju Konvencijai
pievienotals

Telefona reglaments.

1. NODALA
Reglamenta piemérofana.
. pants.
Reglamenta pieméroiana — Eiropas un ﬁr[.‘imp-'i_ﬁ .HTJTCERLHIHI kﬂ_rtiha_
i L& il 58 Reglamenta noteikuimi piemérojami vienigl Eiropas noteikumu

kartibai padotam starptautiskajam telefona dicnestamt. ‘ )
[2] (2) Eiropas noteikumu kartibai padotas visas Eiropas zemes un tds zemes
arpus Eiropas, kuru parvaldes deklartjusas piev[enu:;anlu:s sai kelrtn_hml_ _ e
[3] 2. § Telefona savienojums padots Eiropas poteikumu kartibai, ja to iekdrto
vienigi pa dai kariibai padotu zemju satiksmes celiem. :
4] 3. § Par noteikomiem, kadi jipiemeéro katram ifmrppas telefona dienestam,
jeinteresétis parvaldes un jeinterestiie privatie uZnimuny Viennjas sava starpd. _
[5] 4. § Telefona dienestam piemérojami ari tie Telegrafa reglamenta noteikumi,
kas merund pretim 83 Reglamenta noteikuimiem un kas atliccas uz sint Reglamenta
minetictn jautdjumiem.
: 1T NODALA.
Apzimejuni.
2. pants,
Apzimeéjunii,

[6] Sekosiv apzim@iumi papildina Konvencijd minétos: : _

[7] Telefona centrdle. Iekarta, kas dod fespiju iekdrtot telefoniskus savieno-
uns.

() Te]ejfnna vads. Elektriska saite, kas dod iespéju iekdrtot telefonmisku savie-
nojunu starp divam telefona centralem, abos virzienos, :

[9] Starptautisks telefona vads. Teiefona vads, kas savieno divas telefuna
centriles divas atseviikds zemés, .

[10] Linijas gala restddes. lestades, kuras tiedi savieno starptautisks vads.

[11] Tie$a transita vads. Starptautiska telefona vads, kas iet caur vienu vai
vairakam fransita zemém un kurd nav nevienas transita telefona centrales,

[12] Tiess savienojums. Telefonisks savienojums, kas ickartots tikai ar vieila
starptautiska tel.fona vada palidzibu.

[13] Transita savienojums. Telefonisks savienojums, kas ickartots ar vairak
nekd viena starptautiska telefona vada palidzibu,

[14] Savienojuma pieprasijums. Satiksmes lietotaja pirmais izteiktais ligums

P pec starptautiska telefoniska savienojuma,

[15] Sarura. WNorise, kas seko pEc pieprasila savienojuma jekartofanas starp pie-
prasitdja apardty un izsaucamo aparatu,

[15] Atteik3amnids nosarunas, Saruna ir atteikia, ja, lidz ko saruno picdavi, kada
persona pie pieprasitaja apardta vai izsaucamd aparata tilin norida, Ka
nevar val neveldas runat.

[17] Narmalais celd Cels, kas ki pirmais jaizvilas telefoniskas satiksmes norisei
starp noteikitfim vietdm,

{18] Papildu cejd. Atskaitot norwdle c lu, visi paréjie, kas iet caur tam paiam
zemem, ka mormalais cels.

[19] Paligee|s. Ce|d, kas iet caur citam zemém, nekd normdlais cels.

[20] Telefona sarunas tariféjamais ilgums,  Laika spridis, péc koya aprékina

; sadas sarunas maksu, :
[21] Notejktas starptautiskas satiksmes tarifa vieniba. Maksa par trs
mindiu gy vienkdrfu sarunc, kas izmainita dzivas satiksmes laika.
T NODALA,
Starptautiskais telefona tikls.
3. pants.
Tikla jekdrta un lietodana.
[22] 1. & (1) [leinteresitas parvaldes un ‘vai ieinteresétie privatie uznémumi iekarto

vadus starptautiskas télefona satiksmes vajadzibam péc savstarpéjas vienodanis,

[23] (2) Ikviena starpniecibas parvalde vai privits uzpimums iekdrto tos
starptautisko vadu posmus, kas iet caur tds apkalpoto teritoriju.

[24] (3) Uz starpniecibas parvaldes vai privitd uzpfmuma apkalpotas teri-
torijas izbuvejamais vadu posms, ja nav sevifku griitiby, iekartojams pec iespéjas
visisakd virziend starp abiem punktiem, kur starptautiskais vads jenidk un jziet no s
teritorijas.

(23] 2. 8 (1) Starptautiskai telefona satiksmei iekartotie vadi un tehniskas jerices
jalekartn un javztur tada kartibd, lal bitu panakta laba dzirdamiba, ka ari drods un
atra satiksme,

[26] (2) Sim nolikam pdrvaldéin un privitiem uzgémamient pec iespéjas
japremernjas C, C. |, F, izte iktiem principialiem atzinumiem par finiju on feridu iekirtu
un uzturédanu,

[27] 3. § (1) leintercsétas parvaldes un/vai ieinteresEtie privitie uznémumi noteic,
savstarpe]i vienojotics, Kadas satiksmes iekartot, censoties aptvert ar tim pladus geogra-
fiskus apvidus un ne tikai zindmus vietfjos tiklus. '

[28] (2) leinteresétds parvaldes un’val jeinteresétic privitie uzpSmumi noteic
katrai satiksmei, savstarptji vienojoties:

129] d) vienu vai vairakus normalus eejus;

[30] b) vajadzibas gadijuma, papildu cefus, kas lietojami katru reizi,
kad ir vajadziba satiksmi paitrinat; '

[31] ¢) vajadzibas gadijumi, paligeelus, kas Hetojami normalo celu pilniga
partraukuma vai svariga bojajuma gadijuinoes, '

{32 (3) Normilos cefus noteic, ieverojnt dzirdamibas ipaibas, starpiestizu

skaitu un lictojamo vadu garumu un sledzi, pieskipot tomér vislieliko nozimi dzirda-
nibas ipasibam,

[33] 4. § Starptautiska vada lietofanu var grozit vienigi icinteresétam parvaidém
un:vai ieinteresetiem privatiem uznémumiem vienojoties par to savi starpa.

[34] 5. 5. Bojajuma gadijuma ikviens bojits starptautisks vads (vai starptautiska
vada posms) jadizlaboe visdrizdka laikd un lidz izlabofanai tas nekavéjoties jaatvicto
ar kadu city vadu, .

[35] 6. §. (1) leinteresetas parvaldes un vai ieinteresétie privitie uznémumi pazino
viens otram par vinu ferilorijds esobo starptautiska vada posmu sastavu, ki ari par
katru svarigako pargrozijumu &ini sastava,
[36] _(2) Savienihas birojs ropfjas par starptautiskis telefona vadu nomen-
klaturas kartige papildinasany,

4. pants,
Vadu uzturefana.

[37] 1. §  Katru dienu, savstarplji norundtd stunda, linijas gala iestides parliecinas
par starptautiske vadu stavokli ar izsaukuma un dzirdamibas |'i1E-£,rjnﬁjumiem. Trauci-
JLHTIIS AtZime, =
[38] 2. §. Ieinteresétds parvaldes un'vaj ieinteresitie privatie uzpémumi jzstrida
savstarpeji vienojoties, planu, pée kura hinijas gala iestidém un pastiprinatiju stacijﬁn;
jaizdara periodiski parbaudes mérijumi starptautiskos vados.  8ie mérijumi jdizdara
tida laikd, kad tie petrauce telefona saruau norisi, '
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IV NODALA,
Darbibas laiks. Likumigais ijaiks.
5. pants.
Darbihas laiks.

[39] 1. 8. (1) Ikviena parvalde vai privats uznemums noteic savu jestazu darbibas
stundas.
[40] {2) leinteresftds parvaldes unicinteresétie privitie uzn@mumi péc iespéjas

saskago to iestaZu darbibas laiku, kas atrodas abds robezas pusds un kuram ir pastavigi
savstarpe]i sakari.

[41] 2. § lestadém ar aprobeiotu darbibas laiku tas jApagarina par 12 mindtém,
lai nobeigtu iesdktds un jau sagatavotds sarunas.
6. pants,
Likumigais laiks.
[42] (1) lestaZu laikam vienmér jasaskan ar $o iestdzu zemes likumigo laiku,
[43] (2} lkviens pargrozijums zemes likumigaja laika Sis zemes parvaldei vai privitam

UZEMuUmain ieprieks japazino citdm ieinteresitam piarvaldém un ieinteresétiem uznée-
ML LT,

YV NODALA.
Abonentu saralsti,

T pants;
Sarakstu sastazdisansy, +
t44] 1. 8. Ikviena parvalde vai privats uzpémums publicé katram tiklam atsevisk]
oficialus abenentu sarakstus,
[45] 2. §. Jaatseviiku tiklu saraksti kopEja sarakstd nav ievietoti alfabitiska kartiba,
tad, lai atvicglotu saraksta lietodanu 24da, kop&ja saraksta jaievieto tiklu parskats alfa-
betiska Kartiba,
[46] 3. 8. Vismaz centrilém ar aprobezotu darhibas laiku $is laiks jaapzimé ar arib
ciparicm,
B. pants,
Saraksto piesntiSana.
{47] 1. & Ikviena parvalde vai privats vznémums piesita bez maksas pietickodu
save oficialo sarakstu skaitu wvisu to zemju parvaldim val privitiem sznemumiem,
ar kuram iekartota telefona satiksme. Pec jauna saraksta sapemianas vecais saraksts
jaiznicina.

[48] 2. & Parvaldém un privatiem uznénumiem jaripejus, ka katrai personai sava
zemig bivtu iespdjams nopirkt oficidlos drzemju sarakstus.
VI NODALA,
Sarunu Skiras.
9, pants,

Viernkirsas privatas sarunas,

[49] Par vienkdrsam privatam sarundm skaita maksas sarunas, kam nav nekidu
pricksrocibu saviengjuinu dosanas kartiba,

). pants,
Steidzamas privatas sarunas.

[5U] Steidzamam privatim sarunam ir prieksrociba pret vienkaréam privatam sarungi.
Tas pielaiZ péc vienesanas starp icinteresttam parvaldem undvai feinteresétiem privitiem
UEEITLITTIEH

11, pants,

Zibens sarunas,

151] Zibens sarunam ir prieksrociba pret visdm citdm sarundm, iznemot steidza-
thas valsts sarunas. Tés pielaiZ pée vienoSanas starp ifeinteresétam parvaldém un vai
iginteresétiem privatiem Uznémimimiens,

12, pants,

Abonementa sarunas.

[52] 1. § (1) Par abomementa sarunam sauc tadas, kas izmamal paredzétas katru
dienu vai tikai katru darba dienu starp vieniem un tiem pasiem abonentiem, iepricks
noteiktd laika, ar noteiktu ilpumy wn kas pieteiktas mazdkais uz vienu pilnn meénesi
[33] (2) Abonentam tomér atlauts izpémuma veidd vest pieteikto sarunu ar
kadu citu ta pasa tikla aparatu vai no kada cita ta pass tikla aparita, nekd uzradits
abonementa liguma.
[34] 2. §. Abonementa sarunas iekdrto péc seviSkus vienoSands starp ieinteresétam
parvaldém un/val leinteresétiem privitiem uzpémuomigmn,
{35] 3. § Abonementa sarunas var attiektics vienigl vz personigam korespondentu
vai vinu uznémumu lietdm,
[56] 4. § (i) Abonementa sarunu pieteicéjam jdparaksta abonementa ligums.
Abonementa lgumu var noslégt noe kuras kKatras minesa dienas, bet meénesa laiku apré-
Kina tikai oo katra meéaesa pirmas dienas. Abonementa miaksu par pirmo ménesi palie-
lina, vajadzibas cadijumd, ar to abonementa maksas dalu, kas pienakas par laika postiu
ne ghonementa sakuma dienas ldz sekojosd mincda pirmai dienai.
{57} (2) Abumements pagarinds no ménesa uz ménesi, ja to neuzteic no vienas
vai ciras puses mazakais astonas dienas pirms teko33 méncsa pajesanas. Tomer, pec
seviskas wvienosands starp ieinteresétim parvaldém un:ivai ieinteresétiem privitiem
uzgémumien, abonementu var uzteikt katra laika pec pirma abonenmenta ménesa pa-
fesanas, iesniedzot pazinojumy astonas dienas agrak.
{38] 5. § Arzevizkdm abonementa sarundm iaike un ilgumu noteic lfeinteresétas
1estades, 1evérojot pieteicéja vilésanos un dienesta iespéjas. Abonementa figuma noteikto
saruny latku un ilgumu leintereséids jestades apstipring viena ofral ar raksfu.
{59] 6. 8§ Ja abonementa Ngumd noraditd laikd starp abdm linijas gala iestidem
ir vads, par kupu nav iesdkta neviena saruna, un neizpildito sarunu pieprasijumu skaita
nav neviens valsts steidzainas vai zibens sarunas pieprasijums (vai ja satiksmes, kuras
valsts steidzamas sarunas nav pielaistas, nav neviens valsts vienkiirsas sarunas pie-
prasijums), tad saviennjumu iekarto noradita laikda, Pretéja gadijuind minctais savie-
nojums jekirtojams ple iespéjas atrakd laika, pa pirmo §iem nosacijumiem atbilstoso
vada saviennjuma pieprasitdja noradita laika,
160) 7. § Savienojuinu abonementa sarunai partrauc, ja pieprasitijs dod sarunas
beigu signdlu pirms abonementa sarunai pieskirta lajka notecesanas.  Ja, Sim laikam
izbeidznties, pieprasitijs nav vil devissarunas beigu signalu, tad sarunu partrave dienesta
karta, iznemot gadijumu, kad picprasitajs pazipo, ka vilas sarunu turpinat; tada yadi-
juma var atjaut turpinat sarunu, ievérojot nosacijumus par sarunu ilguma ierobeiosanu.

13. pants,
MNaoteiktd laika sarunas.

[61] 1.§ Noteikta laika saruna ir tada saruna, kuru pieprasits ickartot noteikta
laika. > G - AT £
[62] 2 § Noteikta laika sarunas pielaiz pec vienosanas starp icinteresttam parvaldem
un yvai ieintereseliemn privatiocm uznémumien. PN e 2 e
[63] 3.§ Ja noteikta laika sarunas ickartosanai noradila laika starp abam linijas
gala festadem ir vads, pa kuru nav iesdkta neviena saruna un neizpildito sarunu piepra-
sijumu skaita nay nevienas valsts steidzamas vai zibepa sarunas pieprasijums (vai ja
satiksmés, kurds valsts steidzainas sarunas nav pitlalslgs, 4V newens‘_valst_sl wepkarslas
sarunas pieprasijums), tad savienojumu jekdrto neradifd laika. Pretéja gadijuma savie-
nojuns jekartojams péc iespjas atrdkd laikd pa Siem nosacijumient atbilstoso vadu
ple savienojuma picprasitaja nordadita laika.

14, pants.
Valsts sarunas.

164] 1. § (1) Par valsis sarunam skaitds sarunas, kuras ki tadas picprasd:

1685] a) valsts galvas;

[£6] by ministri ki vatdibas locekli;

157] ¢) lidzéju wvaldibu keloniju, protektordtu, aizjGras teritoriju vai
suverenitatet, autoritatei vai manditam paklautu teritoriju par-
valdnieki;

[GH] d} sauszemes, jufas un gaisa brunoto spéku virspavélnieki;

] e) lidzeju valdibu diplomatiski vai Konsuldri 8ata agenti;

|70 f) Tautu Savienibas generalsekretars.

[71] (2) Sarunas, kuras pieprasa paréjie konsuldrie agenti drpus minéticm

=i paragrata ¢} burtad, uzskata par valsts sarunam, ja tas ved ar iepriek$minétam amat-
personant. '
[72] 2. § Valsts sarunas pieprasitadjam, ja vipu uzaicina, jApazine savs vards un amats
un 1, § (2) minitd gadijuma arl izsaucamas personas virds un amats.
[73] 3. §. Valsts sarunas var bit steidzamas un vienkarsas.
[74] 4. § Satiksmé, kur priviitas steidzamas sarunas nav pielaistas, var pielaist valsts
steitlzemas sarunas,
15, pants.
Diengsta sarunas,
[75}. 1. § ({1} Ddenesta sarunas ir tadas. kas notiek vienigi starptautiskd telefong
dienesta vajadzibis, un tas var izmainit bez maksas Sini dienestd icinteresétas parvaldes
un. vai feinteresétie privatie uzpémuini,
[76] {2y Férvaliu vai private uzgeminna pilnvarntiem darbiniekiem, picprasot
s0 tiesibu izlictodanu, japazing savs vards un amats.
177] 2. § Dicnesta sarunas péciespijas jApieprasa arpus dzivakas satiksmes stundam;
tas ierindo starp vienkariam privatam sarundm. Tomér svarigns un steidzamos gadi-
jumos tas var pieprasit ikkurd laikd un uzskatit ka dicnesta steidzamas sarunas, ar
priekSrocibu pret privatan steidzamam sarunan,
16. panis.
— Birias sarunas.
[78] 1. § (1) Par birfas sarundm sauc tadas, kas iziet no birias vai pieteiktas uz
hirzu, kurd atrodas visiem birzas dalibniekiem pieejami telefona parvaldes vai privita
uznémuma apkalpoiii sarunu skapji.
[79] (2) Birias jestdde ir So skapju un, atticciga gadijuma. tos apkalpojose
ieritu kopiba,
(B0 Z. § BirZzas sarunas ir padotas ar Sini Reglamentd noteiktiem iznémaunjem
vispirgjiem nosacijumiem par starptautiskim telefona sarundm.
{81] 3, § Uz birZas iestidi pieterktiem savienojwmu pieprasijunicm nevar pievienot
peteikuma vai pieaicindjuma pieprasijumu.

I7. pants.
Sarunas ar pieteikumu,

[82] 1. & (1) Ikvienassarunas pieprasijumam var pievienot picteikumu, kura noliiks
ieprieks pazinots pieprasitam abonentam, ka savienojuma pieprasitajs vélas sarunaties
ar noteiktu vardd nosaukiu vai citadi apzimetu kKorespondentu vai ar zindmu aparitu,
[83] {2) Pieteikumus pielaiz péc vienoSanas starp ieinteresctam parvaldem
uitival feinleresClivn privatiem wegcinuamien).
[84] 2. §. Sarunas, kas seko pieteikumam, sauc par ,,sarundm ar pieleikunie®, un tis
it padotas, ar §ind Reglamenta noteikticm fznémumicm visparéjiem noteikumiem par.
starptautiskam telefona sarunam,
[85] 3. § Savienojuma ar pieteikumu pieprasijums anulléjas vienas no abim gala
iestddeém siégdanas bridi, Tomér, uz pieprasitdja Ingumu, picteikuma deriguma laiku
var pagarinal uz 24 stundidm, ja vinam pazinots, ka savienojumuo jespéjams iekartot
ari nakoda diend aptuveni noteilkta laika,
18, panis,

Sarunas ar pieaicindjumu,
[B6] 1. § (1) Ikvienas sarunas pieprasijumam var pievienot picaicindjumu, kura
noltks ir izsankt uz sarunu pubbiska sarunit vietd noteikiu personu wvai vipas atvieto-
tdju, kas uzturas tanis padas telpés.
[B7] (2) Piesicinajumus pielail pec vienofands starp ieinteresétam parvaldim
un weintercséticem privatiem vznémumien, :

TS S TR (I T GG

[88] 2, § Sarunas, kas seko pieaicindjumiemn, sauc par ,sarunan ar pieaicinajumu®’,
un tas ir padotas, ar Sini Reglamentd noteiktiem izoémumiem, visparigiem notejkumiem
par starptautiskdm felefona sarunam. -
[89] 3. 8. Savienojuma pieprasijums ar pieaicindjumu ir derigs visu dienu, kas seko
tai dienai, kad pieprasijums izdarits.

[90] 4. §.  Ja aiz kaut kddiem iewesliem pieaicindjumu nav bijis fespEjams nodot
pieaicindjamai persenai, tad par to pazigo pieprasitdjam un savienojuma pieprasijumuos
atee).

14, pants,
lzzinu pieprasijumi.
{91] 1. § lzzinu pieprasijums ir satiksmes lietotdja iesniegunis, kas nesatur savieno-
Jma pieprasijumu un kura neloks noskaidrot;

[92] Ay wai persona, kuras virds un pilna adrese noradita, ir telefona abonents
un kads ir tada gadijumd vinas izsauk$anas numurs;

03] b} kadai personai pieder kads noradita telefona tikla izsauksanas numurs,

O04] 2. §  lzzinu pieprasijums pielai? péc vienosanis starp ieinteresétim parvaldém

un ieinteresetiem privatiem vzneniumien,
VII NODALA,
Savienojumu pieprasijumi.
200 pants,

Pieprasijuma veidz
[95] 1. § Saviencjuma pieprasijuma izsaucamais abonents jaapzimé ar vina zemes
oficiald ahanentu sarakstd vzradite tikla nosaukumu un izsankdanas numury.  Tomér
it pielaisti ari pieprasijumi, kas satur tikai izsaucamd abonenta vardu ar vajadzigiern
papildus noradijumient,
[36] 2. § Savienojuma pieprasijumani, kas iziet no birias iestddes wvai pieteikts

tz birzas iestadi, jasatur atticcigls birias vai biriu nosavkums, pieprasita birias dalib-
tiieka vards on vajadzibas gadijuma vina pérstivja vards vai amats,

21. pants.

Pieprasijumu derigums.
[97] (1) Dienas un nakts (24 st.) laika pieteikti un neizpilditi savienojumu pieprasi-
jumi zaudée savu derigumu:
(48] a) darba noslégianas bridi dienesta beigds iestadés ar darbibas partraukumiem;
(9% b) pusnakti iestddés ar nepartrauktu darbibas laikn, ja savienojums pie-

prasits tai pasd diend lidz plkst. divdesmit diviem.

{100] 2y Starp plkst. divdesmit diviem un divdesmit cetriem piegemto savienojuimu
pieprasijumy. derigums izbeidzas olrd diend plkst. astonos,

23, pants,
Pieprasijumu ierobeiofana,
[101] leinteresétds parvaldes un/vai privitic uzpémumi péc savstarpéjas vienosands
var ierohefot savienojunu pieprasijumu skaitu vienal un tai pasai personai ar vienn
un fto pasu ikl
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_ Z3. pants, ) [134] 2. §. (1) Valsts sarunu ilgums nav ierobelots,
lekdrtosanas laika noteiksana, [135] (2) Tomér transita parvaldém vai privatiem uzpémumiem ir tiesibas
[102] Savienojuma pieprasitdjs, pieteicot savu savienojuma pieprasijumu, var noteikt, |icrobezot valsts sarunu ilgumu ar divpadsmit miniitém, ja savienojumus Sim saruname

Iai savienojumu iekarto tikai pec noteikta [aika vai lai savienojumu neiekarto kada
nrteikid starplaikd, jeverojot jeprieks mingto noteikumu par savienojumu pieprasijumu
derigumu (21. pants).
24, pants.
Pieprasijumu grozijumi.

[103] 1. § Attieciba uz kuru katru savienojuma pieprasijumu, un ieverojot 21, panta
nosacuumus par savienojuma pmpmsuuma derigumu, pieprasitdjs pirms vina iestade
viglto (Z5auc sarumai var:

[104] a) uzdot, lai savienojumu neiekarto kada noteikta starplaika;

[105] b) uzdot, lai savicnojumu iekdrto tikai pec noteikta laika;

| BRAL ¢) grozit pieprasitaja vai izsancama aparidta numuru, katram aparatam
vina tikla robeias;

[107] d) parvérst vienkariu saviennjuma pieprasijumu sieidzama saviennjuma
pieprasijued un ofradi;

[108] g) parverst savienojuma pieprasijumu bez pietetkoma vai pieaicinajuina
savienojuma pieprasijuma ar pieteikumu vai pieaicindjumtu;

f1o9] f) parvérst savienojuma pieprasijumu ar picteikumu savienojuma pie-
prasijuma ar picaicindjumuy vai otradi;

[E111] o) grozit savienojuma pieprasijuma ar piedicingjimmu vai birzas savie-

' NOjUImA  pieprasijuma izsaucamis persunas apziméjuniu, bet tikai

ta pafa tikla vobeZis.

[111] 2. §. (1)} Savienojuma pieprasijuma grozijunus izdara bez maksas; tomér

sarunas izejas parvalde vai privats uzpémums par 30 papildus darbu var pemt sevifko
maksu, bet starptautiskes nerékines 8 neietilpst,

[L12] {2} Par savienojuma picprasijuma ar pieteikumu parvérianu savieno-
juma pieprasijuma ar pieaicindjumu un, otradi, par savienojuma pieprasijuma par-
VErSan savienojuma pleprasijuma ar pieaicindjumu, vail par savienojuma pieprasijuma
ar pieaicindjumu vai birZas savienojuma pieprasijuma minétds picprasitds personas
apziméjuma prozijumu, adreses parvalde vai privats uznémums sapem maksu par
zinneda siitidanu, ja sakard ar grozijumu tadda ir vajadeiga. ;

VI NODALA.

Sarunu priekfrociba. — Savienojumu jekdrtofana un partraukSana;
ta jlguma ierobeioiana,

25, pants.
Sarunu priecksracibas.
j113)
kaimintiklu starptautiskiem vadiem, ir prieksrociba pret tis pafas Skiras iekfzemes
sarundm,
[114] 2. § Vienkdrsdm starptautiskdm sarundm ir prickfrociha pret gala zemju
iekszentes steidzamam privatam sarunam, tomér jeinteresétas parvaldes un/'vaj jeinte-
resétie privatie uzpeémumi var vienoties, lai attiecindtu So priekfrocibu tikai uz tidam
starptautiskam sarunam, kupas ickarto pa starptautiskuw kedi, kas parsniedz noteikiu
gafum,
[i15] 3.8 (1) barunas izmainamas 23da kartiba:
valsls sleidzatias sarunuds;
zibens sarunas;
dienesta stejdzamas sarunas:
privitas steidzamas sarunas;
valsts vienkdrsas sarunas;
privatas vienkirsas pn dlenesta vienkarsas sarunas,
[T16] (2) Tomer satiksmé, kur steidzamu valsts sarunu nav, valsts vienkariam
sarundm ir prieksrociba pret diencsta steidzam@m sarundm.
[117] 4. § (1) Satiksmé, kur savienojumus iekdrto tikai pa wienu starptautizsku
vadu, savienojumu pleprasijumi legem savu kdrtu uz i@ vada izejas gala iestade,
(L8] {2) Satiksmi, kur savienojumus jekarto pa vairdkam nekd vienu starp-
tautisku vadu, feinterssetas pdrvaldes un/vai privatie vzgémumi vienojas par vadu,
leupd savienojumu pieprasijumi ienem savu kirtu, un par linifas gala iestadi, kurai gie
pieprasijumi jasakarto principd, savienojumu pieprasijumiem jajepemn karta uz svarigaki
péc garuma un slodzes vada,
[! 19] (3) Starptautiskas linijas gala jestadd, kas ierindo savienojuma pieprasi-
jumus, Sie pieprasijumi jenem Karto pée pieprasijmmu Skiras un piegemsanas laika sim
iestade,
26, pants,
"Savienojumu iekdrtofana un partrauvkiana.
[120] 1. & Visi savienojumu pieprasijumi, grozijurli Savienajumu pieprasijumos wn
atsaukurni parraidami, cik atri vien fespéjams, linijas gala iestidei, kuras vzdevums jr
kirtot savienojumu pieprasijumus.
[121] 2. & Vienas un tds pasas fkiras savienojumus iekdrto pamisus; abas linijas
gala iestades, savstarpeji vienojolies, var grozit uz kKadu laiku so pamisus kartibu, ja
tas veicina sarunt norisi,  Tani pasd nolika linijas gala jestides, Kas savienotas ar
vairakdm starptautiskiem vadiem, savstarpéji vienojoties, var lietot zinamu kéiu skaitu
transita savienojumu iekartodanai vai viena noteikia virziena savienojuniem.
[122] 3. & (1) Pirms notiekodds sarunas beighm jasagatave savienojums mazikais
viemam no savo kKartu gaidoediem savienojumu pieprasijumiern,
{123] {2) Savienojuma sagatavoiana notiek, darot visu vajadzigo,
pieprasitdja un izsaucama aparatus varetu savienot, bez kada laika zuduma.
[124] 4. § Jau sagatavoti savienojumi nav kavijami par labu augstikas 2kiras
savienojumien.
[125] 5. § Uz izsaukumiem pa starptautiskiem vadiem jaatbild nckavijoties.  Ja
izsankta iestade attiecigd izsauksanas laika peatbild, tad pa kadu citue telefona vadi
val attiecigd gadijuma pa telegrafu to uzaicina atjaunot darbu kartéjd vada,
[126] 6. § (1) Linijas galaiestiades parbauda, val dzirdamiba starp korespondentiem
ir apmierinoga; tad atzimé savienojuma skuma, kKa an savienojuma beigu laiku un ta
ilgumn, Bez tam attiecig® gadijuma tas atzimé art laika spridi, kurd dzirdamiba nav
hijusi pietiekosa.
[127] (2) la savienojuma sakuma linijas gala iestades konstat?, ka dzirdamiba
nevarés bit pietickosa, savienojums jdpéartrand, lai novirsty katru kavidanos piegjo
saviernjumy iekirtosand.
[128] 7. § Starptautiskd vada gala {estades atzime visus diendsta notcikumus un
visus vajadzigos datus starptautiske norékinu sastddisanai.
[128] 8. § Dazade tautu parvaldém univai privatiem uzpémumiem Savienojumu
sacatavoiand, iekartosand un partraukiand jalieto francu valeda, ja $is parvaldes univai
privatie uznémumi nav vienojusies par kadas citas valedas fetoSamu.
27. pants,
Sarunu jlguma jeroheZofana.
[130] 1. & (1) Vispar privatu saromu ilgums nav ierobeZots. .
[131] (2) T ieinteresétas parvaldes ungvai privatie zggmiomi, savstarpeji
vienojoties, var ierobeiot privatu sarunu ilgumn noteiktas satiksmes ar divpadsmit val
pat sesdm minatéim.
[132] (3) Ikkatrd satiksmi sastréguma vai hojdjuma gadijumi linijas gala
iestddes, savstarpéji vienojolies, var uz laika ierobezot ilguniu privalam sarunam ar
divpademil vai pat sefdm mindtém,
[133] {#) Ik katra satiksmi privatas sarunas ilgumu var iergbezot ar divpadsmit
mintttem, ja tas vajadzigs, lai izpilditu augstakas skiras pieteiktu savienojuma picpra-

:-1_|'L iil.

lai abus

1. § Starptautiskam sarunam, iznemot sarunas, ko lzmaina tikai pa pierobezas

ickarto ar kadas vigu iestades starpniecibu. )
[136] 3. § Sarunas ilguma ierobeiodanas gadijumd par to pazige savienojuma
pieprasitajam, ja iespéjams, tani bridi, kad vipa savienojumu sdk iekdrtot. DaZas
sckundes pirms savienojuma partraukianas dienesta kartibd korespondenti par to
iabridina,
IX NODALA,
Tarifi un tariféSana. Maksas atcelSana un atmaksas,
28, pants.
Sarunu tariféjamais ilgums.
[137} 1. § Starp abonentiem mnotickosas sanmas tariféjamais ilgums sikas no ta
briza, kad savienojuma picprasitija apardts un izsaucamais aparats ir atbildéjusi uz
izsaukumu un starp tiem fekartots savienojums,
[138] 2. § Ja pieprasa savienojumu no kadas publiskas sarunu vietas ar kadu abo-
flenta aparatu, tad sarunas tarifcjamais ilgums skas no 18 briZa, kad abonenta aparats
tr atbildéjis uz izsaukumu un savienojuma pieprasitijs ar $o apardtu savienots,
[139] 3. § Ja savienojuma pieprastjums ir pieteikts vz kadu publisku sarunu vietu,
tad sarunas tariféjamais tlgunis sikas no t3 briza, kad abi aparati atbildéjudi uz izsau-
kg un pieprasitajs pubhska sarunu vietd vai pieprasitdja abonenta apardts savienots
ar piealcinamo personil vai vinas atwetnta]u
[14[)] 4. 8 Sarunas” t.infejama:s iigums visos gadijunos sakas no ta briza, kad pee
pareizi |_clgarmt'1 savienojuma abonenta aparats vai aparati ir atbildgjusi vz izsaukuinu,
neatkaripn no 1@, kada persona atbild uz izsaukumu.
[141] 5. §. Sarunas tariféjamais ilgums beidzas tai bridi, kad savienojuma pieprasi-
taja apardts dod sarunas beigu signaln.
[142] 6. §. (1) Péc katras sarunas linijas gala festdzu darbinieces vienojas par 3is
sarunas tariféjamo iloumu un, fzgemot vienkarSas privatas sarupas, apstiprina sarunai
Skiras apzimejumu,
[143] {2) Ja sarunas laikd dzirdamiba travcéta vai cCludds citas pritibas, tad
linijas gala iestdZu darhinieces vienajas par §is sarunas tariféjamo ilgamu,
$|44] _ (3) Nesaskagas gadijumd starp linifas gala iestadém par sarunas fari-
clamo ilgnmiu linijas izejas gala icstades viedokhs ir izdkiyodais.
29. pants,
Tarifi. Visparegjie nosacijutni,
[145] 1. § Tarifa vienibas likmes noteic ieinteresétis parvaldes un'vai
uzntmum: savstarpeji viennjotics un pamatojoties uz zelta franku.

privati

[1451 2. §.  Sarunu maksas sastdda gala takses un attiecigos gadijumos ari trunsita
takse wvai takses.
[147] 3. & (1) Gala taksu noteikfanai parvalin un privatu uzopémumu apkalpoto:

teritoriju var iedalit joslas.

[148] (2) Katra parvalde vai privats ugnémums noteic juslu skaitu un platibu
safikemei ar ikyvienu ¢itn parvaldi un privits uzgnmua,

[149] {3) Vienai un tai padai joslai potercanmia viena un td pati gala takse.
[150] 4. Katra transita parvalde vai privats uzgémumns noteic savu transita taksi.
Vienados transita apstakjos viena un td pati parvalde vai privats vzipemums p:unuu
vienadas transita takses,

[151] 5. §. Parvaldei vai privatam uzyémumanm, kas iekirto kidai noteiktai satiksmei
pirmo tieso transita vadu, ir tiestba ieskaitit sava transita takse transita iestades eksplua-
tacijas izdevumus, tik itgi, kamér pa 30 tigdo vadu darba diend izmainito sarunu tarife-
jamo minasu caurmera skaits neparsnieds noteiktu mimimalu skaitu; o minimalo skaitu
noteic feinteresétas parvaldes un/vai privatie nzpémumi péc savstarpdjas vienofanas,
{152] 6. §. Tarifa vieniba kadd noteikia satiksmé vienm@r ir negrozama neatkarigi
no savienojuma iekartoianai lietojama cela (normdla, papildu, paliga).

{153] 7. & (1} Par Katru sarunu, Kopas ilgwins ir tris val mazak mindtes, maksu
aprékinag ki par pilnam trim minotem,

{154} (2) la sarunas ilgums pirsniedz tris mingtes, tad par laiku, kas parsniedz
pirmas tris mindtes, maksu aprékina par katru atsevisku minoti, Minttes daju tarifé
kd veselu miniiti. Maksa par vienu minilti ir viena tresdaja ne maksas par sarunas trim
minirtém,

[153] (3) Tomeér satiksmé starp kaiminvalstu robefjosiu iestddém sarunu
rmiaksu aprékina par nedalamiem triju mindiu periodiem, leinteresétas parvaldes un/fvai
privati uznémumi noteic 315 satiksmes, savstarplji vienojoties,

[156] 8. § Sarunas, kas notiek reizé dzivas satiksmes un satiksmes apklusuma laika,
tariféjamas 3adi:
1157] 4) ja sarunas ilgums ir lieldkais tris mindtes, tad pieméroe tarifu, kas

izefas jestadé ir spekd, sarunaj sakoties, dzives satiksmes vai satiksmes apklusuma faika;
[ 158] b) ja sarunas rlgums parsmiedz tris mindtes, tad pirmas tris minutes
tarifé pee tarifa, ka-ﬂ izejas iestads ir speka, sarunai siketies, het papildu mindites — péc
ta laika tarifa, kad katra no &m minotém jesakas.

[159] 9. §. Katras gala iestades telefoniste pazino pretcjas puses telefonistei parejas
bridi no dzivas satiksmes laika uz satiksmes apklusuma laiku var otradi, attieciba vz
saviem (zejodiem savienojumiem.

{160f 10. §& Sarunas maksu iekasé po 13 abonenta, kas savienojumu pieprasijis, vai
attieciga gadijumd no tas personas, kas savienojumu picprasijusi publiska sarunu vieta.
0. pants.

Dazaddant saruny Skiram pienérojaimie tarifi
[161] 1. § {1) Par ikvienu sarunu satiksmes apklusuma lajka var iekasct liclakais

tris piektdalas (3/5) mo 3is sarunas maksas dzivas satiksmes laika.
[162) (2) Apklusuma laiku noteic ieinteresetas parvaldes univai

uzndimumi, savstarpéii vienojoties.
[163] 2. & Maksa par steidzamu privatu sarunu ir divkdrtiga ta pasa tarifa laika

un fada pat flguma vienkarias sarunas maksa.
[164] 5. § Maksa par zibens sarunu ir desmitkartiga 18 pasa tarifa laika un tida

pat ilguma vienkarsas sarunas naksa,

privatie

I65] 4. §.  Valsts sarunas tarifé ka tddas paSas Skiras privatas sarunas,

166) 5. §& (1) Maksa par abopeinenta sarunam ir:

|187] a) dzivas satiksmes laikd divkirtiga t3 pasa tarifa laika on tada pat
ilpuma vienkdrias sarunas maksa;

| 168] by satiksmes apllusuma laika puse no dzives satiksmes latka un tads
pat ilpuma vienkdrfas sarunas maksas,

16Y] {2) Dazivas satiksmes laikda — izgemot visdzivakas stundas — abonementa

sarunas var pielaist péc vienkarsu sarunu tarifa, ja ieinterestctas parvaldes un/vai privatie
wznémumi par to vienojusics,
[t70] 6. & Ahonerienta sarungs turpindjumdg, kas parsniedz abonementa Sarunai
noteikto dzumu, apmaksd par atseviskdm minitem, péc abonementa sarunu tarfa, kads
speka katras apmaksdiamas miniites sakuma.

[178] 7. 8 (1) Abonementa maksu aprékinot, ménesi skaita par trisdesmit dienam.
[172] (2} Tomér abonementa - mineda maksu var aprékindt par divdesmit
piec@nr diendm, ia abonents atsakis no sava abonementa lietosanas svetdiends, Ka ari
tais svinamdis diends, kuras vina zemé pielidzindtas sveldienAm,

[173] 8. § Maksa par noteikta laika sarunu dzivas satiksmes laika hidzinas divkartigai
ta pasa tarifa laika un ilguma vienkarsas sarunas maksai ar virsmaksu ki par vienkarsas
sarunas vienu mindti dzivas satiksmes laikd, bet ne mazik par piecdesmit santimicm

[0 fr. 50).
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[174] 9. § Maksa par noteikta laika sarunu satiksmes apkiusuma Jaika lidzinds tida
pasa ilguma vienkardas sarunas maksai satiksmes apklusuma laika ar virsmaksu ka par
vienkarsas sarunas vienu miniti 18 pada tarifa lajka.

[175] 100 § (1) Maksa par sarunu ar pieteikwinu lidzinads maksai par 1a pasa tarifa
laika, tas padas Skiras un t@ pasa ilguwma sarunn bez pieteikuma ar virsmaksu k3 par
viertkar$as sarunas vienu minfiti 13 pasa tarifa laika, kad iesakas pieteikuma paredzGta
saruna, bet ne mazak par piecdesmit (@ fr, 5 santimiem,

[176] (2) Ar Sini Reglamentd sevifki nor@ditiem iznémumiem maksa par
pieteikumu, kam neseko pati saruna, dzinds triju min08u vienkarsas sarunas maksas
vienai treddajai (1,3} 13 tarifa laikd, kad pieteikums pérraidits no linjjas jzejas gala
iestades, bet ne mazak par piecdesmit (0 fr. 50y zantimiem, '
[177] 118 (1) Maksa par sarunu ar pieaicindjumu lidzinas tas pasas Skiras un tada
paga ilguina sarunas maksai t3 pasa tarifa lajka ar virsmaksu ki par vienkirias sarunas
vieny mingti ta tarifa laika, kad ies@kis pieaicindjuma paredzéta saruna, bet ne mazak
par piecdesmit (0 fr. 50) santimiem. :

[178] {2y Ar sini Reglamenta sevidki noraditiem izpémimiem maksa par
pieaicindjumu, kam neseko saruna, lidzinds triju minfiSu vienkdrias maksas viena
treddalai (1/4) ta tarifa laika, kad pieaicinajums parraidits no linijas izejas gala jestades,
bet ne mazik par piecdesmit (0 fr, 50) santimiem.

[179] {3) Ja pieaicinama persona dzivo arpus telegrammu bezmaksas piegdda-
sanas rajona, tad gem vEl papildu maksu par zinnesi, kas lidzinas maksai par piegada-
Sanu ar zinnesi telegrafa dicnestd. Si zipnefa maksa ietilpst starptautiskos norekinos
un pitnos apmeéres piendkas izsaucamas iestades parvaldei.

[180] 12: §. Dicnesta sarunas atbrivotas no maksas.

{181] 13. § Par izzipdm starplautiskd dienestd maksu pem tikal tddd gadijuma,
ja vajadzigs lietot starptautisku telefonu vadu. Maksu tad aprikina vienas treddalas
(':5) apmérd no maksas par triju minfiu vienkarfu sarunu, kas tiktu vesta starp zinas
pieprasitaju un izzginamo personu ta tarifa laiké, kad linijas izejas gala iestade — pie-
prasitaja pust — parraidijusi izzipas pieprasijumu, het ne mazak par piecdesmit (0 fr. 50)
santimiemnt,

[182] 14. § Maksa par birZas sarunu lidzinds tidas pasas Skiras un tada pasa ilguma
sarunas maksai ar virsmaksu, kupu péc vienosanas starp leinteresétam parvaldém un/vai
privatiem uznémumiem var noteikt vienas treddalas (15) apmérd no tarifa vienibas.

31. pants.

Tariféiana atseviikos gadijumos. Maksas atcelfana un atmaksa,
[183] 1. § Ja telefona dienesta apstakjo dé] savienojuma pieprasijumam nav sckojis
savienojums starp pieprasitaja un izsaucama aparatiem, tad nekadv maksu par savieno-
jumu nepem. Ja maksa jau iekaséta, tad ta jaatmaksa,

[184] 2. & Ja, iekirtojot savienojumu, konstaté, ka dzirdamiba nav pietiekoda, tad
nekadu maksu par savienojumu neickase,

[183] 3. §. (1) Jasarunas laika telefona dienesta apstaklu d¢] korespondentiem rodas
griitibas, tad sarunas tariféjamais ilgums samazindms lidz tam laikam, kupd saruna
noritéjusi apmierinosi; ja Sis laiks visuma maziks par trim minutém, tad nepgem
nekidu maksu,

[186] (2) Savienojuma pieprasitijs var prasit 83 noteikuma pieméroianu tikai
tad, ja centrdles vai attiecigd padijuma publiskas sartinu vietas sarunas laikéd ir uz-
dicinatas konstatét sarunas laika radudds grafibas,

[187] 4. & (1) [lebildumus, kas celti pee tam, kad ieinteresdtas iestides par sarunu
tarifejamo ilgunnl jau vienojusas, izmeklE sarunas izejas gala testade. Lai sakepotu
visas noskaidrolanai vajadigas zinas linijas gala iestadem jdsazinds tiesl vienmai ar otru.

{188] (2) Maksas samazina sdrunas izejas zemes parvalde vai privats uznémums
ue savi rékinu,
[184] 5. & (1) Lidz saviemojuma pieprasitdja izsaukianai sarunas izinaigai vins

var atfeikties no sava pieprasijuma bez maksas.

[18M (2) Tomér, ja atsauc savienojuma pieprasijumu ar picteikimu, savieno-
juma pieprasijumu ar pieaicindjumu vai noteikta laika savienojuma pieprasijumu
un ja linijas jzejas gala iestdde Jini bridi jau iesdkusi pieteikuma, pieaicindjuma  vaj
noteikta laika sarunas norddijumu parraididanu, tad par pieteikumy, pieaicindjumu
val noteikta laika savienojuma pieprasijumu janem attieciga virsmaksa.

1191] {3y Tapat, ja atsauc ar birias iestadi pieprasitu savienojumu, tad sa-
tiksmé, kur hirzas sarunas padotas virsmaksai, jaiekasé 5 virsmaksa, ja afsaukianas
bridi Iinijas izejas gala jestade jau iesakusi noradijumu parraidiSanu personas pieaicina-
fanai birza.

[192] (4) Ja savienojumid ar pieaicinajumu pieprasitdjs vélas, Iai atsaukumu
pazinotu pieaicindmai personai tas dzives vietd, tad par tdadue pazipojumu vélreiz
jagem maksa ki par pieaicinajumu un attieciga gadijuma ari maksa par zignesi.

[183] {3) Ja savienojuma ar pieaicinajumu un samaksatu zinnesi atsauksanas
bridi adreses iestades zipnesis wél nav devies preaicinat personu, tad maksa par
zinnesi nay japenl.

[194] 6. & (1) Ja no korespondentu atkarigu iemeslu dé] abonementa saruna nav
var&jusi notikt vai mav turpindjusies paredzéto laiku, tad nekddu kempensiciju nedod
un nekadu atmaksu neizdara,

[195] {2) Abonementa sarunu, kas nav varéjusi notikt vai nav turpindjusies
vajadzigo laiku diencesta apstak]u di], péc fespéjas atvieto vat kompensé pirms 13 paia
tarifa laika beigdm ar neizlietotajam latkam [dziga ilguma sarunu. Ja sarunu nav bijis
iespejams atvietot vai kompenséf ar citu sarunu ta pasa tarifa laika, tad starptautiskos
norékinos uznem tikai maksu parizlietoto laiku. Ja 8is izlietotais laiks ir tnazaks par trim
minaiem, tad norékinos neuzgem nekddu maksu. Lai aprékinatu maksu par izlietotq
laiku, kd pamats Jdnemn pilns abonementa sarunas ifgums, Kuram athilstoSz maksa
lidzinds vienai divdesmit piektai (1/55) vai vienai trisdesmitai (1/y,) dajai no maksas par
abonementa ménesi.

[196] 7. § (1) Par savienojuma pieprasitija vai izsaucama -atteikfanos no kuras
katras sarunas, izgemot abonementa saruny, Rem maksd ki par vienkir3as sarinas
vienu minditi, pec ta laika fartfa, kad notikusi atteikiangs, bet ne mazak par piecdesmit
santimiem (0 fr. 50},

[167] (2) Par savienojuma pieprasitdja vai izsaucama atieikianos no noteikia
laska sarunas pem tikai maksu K& par yvienkar3az sarunas vienw mintiiti, pec ta laika
tarifa, kad notikusi atteikSanas, bet ne mazdk par piecdesmit santimtem (0 fr. 50),
[198] {3} Ja saruma ar pieteikumuy vai pieaicinajumu nav vargjusi notikt savie-
nojuma pieprasitdja vai izsaucama vai vina atvietotdja atsacifands de| no sarunas, tad
pem maksu tikai par preteikumu vai pieaicindjumu un attiecigd gadijuma ari par zip-
nesi,

{1o9] (4) Ja birZas saruna, satiksmé, kur ti padota virsmaksar, nav vargjusi
notikt savienojuma pieprasitaja vai izsaucamd atsacifanas deé| vai athiates dg] tai bridi,
kad vipus izsauc sarunai, tad gem fikal birZas sarunas noteikto virsmaksu.

[200] (5) leintereseétas parvaldes un;vai privatic uzpémumi var vienaties, ka,
izpemot abonementa sarunas savienojuma, pieprasitija neatbild{Sunas gadijuma bridi,
kad vigu izsaue sarunai, vai izsaucama neatbildesanas gadijuma, kad to izsauc pieteikuma
sapem3anal vai sarunai ar pieteikumuy, ir janem maksa, lidziga maksai par atleiksanos,

X NODALA.
NorékinaSanas.
32, pants,
Rékinu sastddisana.

[201] 1. §. (1) Ja ieinteresétds parvaldes un/vaj privitie vzpémumi nay vienojusies
neizdarit (zmainito sarunu minidsu dienas salidzindjumu, tad katras vadu grupas limjas
gaja iestades nosaka Katro dienu pa telefonu sarunu mintG$uy skaitu, par kuram jdieved
maksa starptautiskos norékinos,

[202] (2) Dienas salidzindjumos jasakopo zinas atsevidki par katru vadu vai
vadu grupu starp abam linijas gala testadem un katram tarifa laikam savs katras sarunu
skiras tariféjamo mindsu skaits, atzimejot ar atseviski pa paligcejiem notikufas sarunas,
Katram tarifa laikam miniites kopojamas vél péc adreses zemém un katra adreses zeme
pa tarifEianas joslam.
(203 {3) Mindsu skaita dienas salidzindjums jaizdara péc dienesta dokumentu
parbaudes, Tas japabeidz vilakais no salidzinamas dienas treSajd diend un izdarams
tada karta, la netrapcdtu satiksmes gaitu,
[204] 2. §. Rekinus par méneda telefona maksam sastida adreses zemes parvalde
vai privits ugnémums. Sais rékines apmaksdjamas minotes katram tarifa laikam
jasagrupé péc sarunu ERKirdm un adreses zemes tarifa joslam. Bez tam ja satiksmei
lietoti daZadi celi, tad jaatzime dati satiksmei par katru ceju atsevidki un norddot attie-
cipd sadijuma, ka lefots paligcejs.
[205] 3. §. (1) MincSa rikinos ar Sini Reglamentd noteiktiem iznémumiem ictilpst
visas maksas un virsmaksas par starptautiskam telefona sarunim. :
[206] (2) Virsmaksas, kas ictilpst starptautiskos rékinos, sadala starp jeintere-
setam parvaldeém ungval privatiem uzpémumiem, tados pados apméros, k& sarunug
mmaksas fakses,
33. pants.
REikinu izmaina un apstiprindiana.
[207] 1. & Adreses zemes parvalde vai privats uznémums piesita izejas zemes par-
valdei vai privatam uzpémumam ménesa rékinus (ada eksemplaru skaita, cik ir zemju,
kas piedalijusas savienojuma iekarfodand, ieskaitot adreses zemi, Péec rekina apstipri-
nadanas izejas parvalde vai privits uzgemunis patur sev vienu eksemplaru, bet visus
péaréjos eksemplarus nosita atpaka) adreses zemes parvaldei val privatam uznémumam,
kas savukart picauta vienu rékina cksemplary Katrai ieinteresétal transita zemei,
[208] 2. & lkviens ménesa reking japiesfita pirms norékina méncsim Sekojoda tredd
meéncia paiesanas,
[200] 3. § Pazigojumi par rékinu apstiprinaanu vai attiecigd gadijumi iebildumi
par tiem jaizdara pirms noréking menesim sckojosd sestd ménefa pajeianas. Parvalde
vaj privats uznémums, kas fint laikd nekadus jebildumus nav sanemis, uzskata ménesa
rékinu par galigi pienemtu,
[210] 4. § (1) Méneda rikinus pienem bez parbaudiianas, ja abu parvaliu vai
privatu vznemuma sasiadito réking gala summuo starpiba neparsniedz 12 no kredité-
josds parvaldes vai privatd uzpgmuma rékina sunumas, ja tikal 37 summa nav lelaka
par simt takstos frankiem (100,000 fr.); ja kreditéjo3as parvaldes vai privata uzpémuma
sastaditd rékina summa ir lieldka par simt tokstod fraokiem (100.000 fr.), tad starpiba
nedrikst parsniegt summu, kas sastadas no:
119 pirmajiem simt tokstod frankiem (100,000 fr.);
2, 0,5% no paréjas rékina summas.

[211] {2) Tomér rékins jaapstiprina, ja starpiba neparsniedz divdesmit piecus
framkus (25 fr.).
212] (3) lesakta prbaunde jaizbeidz, ja, abam ieinteresétam parvaldém unjvai

privatiem uznémuniiem sava starpd sazinoties, noskaidrojas, ka starpiba samazinata
lidz 8a paragrafa pirma posma noteikta maksimuma summai,
[213] 5. §. (1} Ja ielenteresétds parvaldes un/vai privatie uzgémumi nav citadi vie-
nojusies, tad ptc gada ceturkipa pedeja meéneia rekina apstiprindsanas kreditéjosal
parvaldei vai privatam uvzpémumam jasastida $3 gada ceturkina rékins, ar biland
par visicm trim ceturkipa menefiem, un tas dives eksemplaros japlestta debitéjosai
parvaldei vai privatam uzpémumam, kas rékinu parbauda un vienu eksempliru nosiita
atpaka] ar atzimi par apstiprinasanu.
[214) (2) Ja kddam no gada ceturkina ménediem rekins pirms ceturksnim seko-
j0%A sestd meneda paicianas nav vEl apstiprinats, tad mungto ceturkina rékinu kredi-
tejosa pirvalde vai privitais vznémums tomér var sastidit lietas pagaidu nokdrtosanai,
kas ir saistofa debitéjofal parvaldei vai privatam uznémumam, ieverojot 35, panta
I, § nosacijumus, lzlabojumi, ja tddus veldk atzist par vajadzigicm, jaieved nakofa
ceturkina réking,
34. pants.
Dokumentu uzglahaiana,

[215] Starptaotiske telefona rékinu sastadifanai lietotie dokumenti jauzglabi lidz o
rekinu nokartofanai un visos gadijumos ne mazak ka desmit ménefus.

35. pants.
KEékinu nokartosana.
[216] 1. § Gada ceturkina rékins jAparbauda un janomaksi sedu ned@u laiki, skaitot
no tas dienas, kad debitéjoid parvailde vai privitais uzpémums rékinu sanémis, Péc
A termina paiedanas summam, kuras viena parvalde vai privats uznémums jr parada
otral, vel pieskaita 6%, gads, skaitot ar minétam terminam sekojodo dient.
1207 2. & (1) Ja nay otAdas vienodands, tad gada ceturkipa rékina saldo debi-
t&josd pdrvalde vai privats uzpémums nomaksa kreditéjosai parvaldei vai privatam
uznémumam zela, ar fekiem vai fratam, kas maksiajami uzraditdjam un kupu vertiba
ir zelta frankos izteiktad saldo summa.
[218] (2) Ja maksajumus izdara ar éekiem vai tratam, fos dokumentus izraksta
tadas valsts valota, kuras galvend emisijas banka vai kada cita oficiala emisijas iestide
perk un pardod zeitu un zelta devizes par naciondlo naudu, péc likumiga vai, vienojoties
at valdibu noteikta kursa.
[219] (3) Ja dem noteikumiem atbilst vairdku zemju wvalita, tad kreditétaja
parvalde vai privatais uznémums péc saviem ieskatiem izvélas valutu. Parrékindsanu
izdara péc zelta naudas paritates,
[220] (#) Gadijumi, kad kredit€josds zemes valdta neatbilst (2) posma paredzé-
tiem nosacijumiem un ja abas zemes savstarpéji vienojas, tad ¢eku vai tratu summas
var jzteikt ari kreditéjosas zemes valitd, Sini gadijuma rékina saldo summu parrékina
péc zelta naudas paritates tidas valsts valata, Kas atbilst augdd minétiem noteikumiem.
Dahiito sumpu parrékina pec tam debitéjosas zemes valitd, bet So pedéjo kreditgjosas
remes valtit, péc debitéjosas zemes galvas pilsEtas vai tirdzniecibas centra birfas Kursa
tai dienai, kad dots rikojums par éeka vai tratas izpirkSanu.
[221] 3. § Maksajumunokartosanasizdevumuos sedz debitejoda parvalde vai privatais
UZNENLH NS,
X1 NODALA,

Savienibas birojs. — Starptautiska telefona padomdevéja komiteja.
(€. C. L E.).

6. pants.
Savienibas biroja publiciti dokumentt,
[222] Savienibas birojs, vadotiesno C, C, 1. Flieteikumiem, publict sekosus starptautiska
telefona dienesta dokumentus:
visparigo telefona statistikal,
starptautisko telefona vadu nomenkiatirn,
oliciilds starpiautiskd tikla kartes:

7. pants,
Starplautiska telefona padonudevéja komiteja (CC L F.).

[223] 1. § Starptauatiskds telefona padomdevéjas komitejas (C.C. [. F) uzdevums
ir petit tehniskos, ekspluaticifas un tarifa Japtdjumus, kam nozime starptautiska
telefona satiksmc un kas tai iesniegti no parvaldém un privatiem uznémumiem.

[#24] 2. § (1) Komiteja sastdv no pdrvalZu un privitu uzgémumu lietpatéjiem,
kas uznemas pidealities tas darbos. Pazipojumi par piedalidanos fesitdmi tas zemes
parvaldei, kur notikusi piaéja parvalzu kenference,
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[225] (2y C C LE. izdevumus pilma apmérd sedz zemes, kas taja piedalas.
{zdevunius starp sim zemem sadala pec sistémas, kas lidziva savienibas biroja izdeviniu
sadalifanas sistémai.

[226] (3} Ja kada zeme nav reprezentita ar parvaldi, bet ar vieno vai vairakiem
privaticn uzpémumiem, tad §is zemes maksajumu daju sedz privitais uznémums va
uznémumi — 518 zémes reprezentétaji. Privatie uznémunti var vienoties par sis zemes
dalibas maksas dalianu sava slarpd; |a vienofands nav pandkta, tad 5o dalibas maksu
uzpdmumicm sadala vienadas dalas. . _
[227] (4) Katras parvaldes val privita uznémuma lietpralgju  personigns
izdevamus sedz pati parvalde vai privatais uzntmums. :

{228} 3. § Principa C.C L F. sandksmes notiek ik pa diviem gadiem reizi
Tomeér parvalde, kas sasauc sandksmi, var sasaukianas dienu padtrindt vai atliky,
ia to lidz vismaz desinit no parvaldem-dalibniecém un ja  apspriefamo jautdjumu
skaits un raksturs to attaisno.

[229] 4. § (1) Pilnas sapulegs, komisijas un apakskomisijas lieto tadu pasu valedu
un nobalse tadd pat kartad ka pédéja pilnvarnieku vai parvalzu konference.

12501 (2). Tomér, ja kadas zemes parvalde nepicdalas, tad $is zemes privatu
uzpémumuy Hetpratéjiem visiemn kopd, neatkarigi no vinu skaita, ir tikai viena [Cmeja
balss,

[231] 5. § Savienibas bireja direktoram vai vina parstavim un paréjo starp-
iautisko padomdéviju komiteju, C. C. [ R, un C. C. L. 1., parstivjiem ir tiesiba pieda-
lities €. €. 1. F. sapulees ar padomdevija balsi.

[232] 6.8 Sos noteikumus par C.C. L F. jekdrtu on darbibu papildina Iekscja
dienesta reglaments, kupa pamatnosacijumi ievictoti 8a Reglamenta pielikuma.

X1 NODALA.
Papildu noteikumi.
48, pants.
Fapildu noteikumi.
[233] Par nosacijumiem starptautiska telefona disnestd, kas neictilpst Sini revlamenta
parvaldes un/val privati uzgemumi viénojas pasi savi starpd, vadoties ne C C 1 F,,
eteikkumiem.
X1 NODALA.
Beigu nofeikami.
38, pants,

Reglamenta speki stasanas.
[234] Sis reglaments stdjas speka ar tokstod devini simti trisdesmit ceturta guda
pirmao janvari,
[235] To aphiecinot, attiecigie pilnvarnieki parakstija Reglamentu viend ekscmplara,
ko uzglabds Spanijas Valdibas arhivoes un Kura noraksto izsniegs Katral valdibai.
Sastadits Madride, 1932, gada 10, decembri.
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PIELIKLIMS.
(sk. 37. pantu.}

Starptautiskis telefona padomdevijas komitejas (C. C. I. F.)
lek§éjais reglaments,

Pamainosacijumi,
1. pants.

Orgzanizacija.
Starptautiska telefona padomdevéja komiteja (C.C. L F.) ietilpst fetri organi:
a) pilna sapulce (A, P.); :
b) zinotadju komisijas (C. R.);
¢y Eiropas telefona standartsistémas labordtorija (5. F. E. R. T.);
d) galvenals sekretaridts,

Par Sirifu un Libanu:
M. Morillon

2. pants.
Pilna sapulce.

1. § Pilnas sapulees uzdevums ir piegemt, wnoraidit vai parveidot zigotaju
komisiju iesniegtos zinojumus un ieteikwmu projektus un lemt par parvalzu un privatu
uznEmumuy tai jesniggtu jaunu jautdjumu pétisanu,

2. 8 Katra pilna sapulce sandk ieprieki&jas pilnas sapulces noteiktd vietd un
lapika.

3. §. Pirmo pilnas sapulces sédj atkldj tis zemes parstavis, kur sapulce sasaukta.
Sini séd¢ ievel priekisédi, prieksseia biedri un sekretdru, .

4. §. Grupas vai organismus, kas nodarbojas ar jautdjumiem starptautiskas
telefonijas lietas, var uzaicindt piedalities zindmas seédes ar padomdeveéja balsi,

| Teletona icridu raZotiju parstavji pilnas sapulces sédés nevar piedalities. Pilna sapulce

lemj par C.C. L. F. piedalifanos tadu arganismu sanaksmés, kas nodarbejas ar jautd-
jumiem starptautiskds telefonijas lielas,

5. §. Pilna sapulce dibina vajadzigds zigotdju komisijas ierosinato jautajumu
parbaudei.
6. §. Pilna sapulce izval tris rékinu pirbauditajus, kury uzdevums ir parbaudit

galvena sekretara uzstadito gada budieta projektu, ka ari pagdjusa pada nortkinus.
Pilna sapulce caurskata parbauditaju zinojumu par pagdjulo no pedcjds pilnas sapulces
laiku,

7. & Pilnag sapulees piepemtiem Jeteikumien, ja tie piepemti wvienbalsig,
japievieno atzime ,vienbalsigi™ vai, ja jeteikums pienemts ar balsu vairakumu, atzime
ar balso vairdkume®?

8. % Piepemtos feteikumus C.C. L F. piesita Savienibas birojam, nordot,
kuyi jeteikumi visumd vai pa dajai bitu fevietojami Bireja izdodama Zurnala.

3. pants,
Zinntaju komisijas.
- L& Zipotdju komisiju uzdevums ir pamatiga jaunu jautdjumu  pétisan:.
igsniedzot nakosal pilnai sapuleci siku zigojumu par katru jautajumu un papildinet
to ar ieteitkumu projektiem,

2, § (1) Katra zipotaju komisija izvil galveno zigotiju, kas uznemas zinotéju

k‘qlmsqas r,lzflrhu_ v:'imhu un kuram ir tiesiba savas parvaldes uzdevuma sasaukt komi-
sifas zinotaju sédi,
_ A2 Jauwtajumi pec jespéjas jaatrisina sarakstes ce]d; galvenais zipotdjs
fini nolika var sarakstities tiedi ar parljiem savas komisijas locekliem, Ja kida jautajumta
pilnigu atrisinajumu Sada cela nevar panikt, vinam ir tiesiba iernsinat sanaksmes
piemerotas vietds, lai iztirz8tu pitamo fautajumu parrunis,

(3 Lai nebity biedl jacelo un jakave laiks, tad vienas un tas pasas grupas
komusijas sanak uz stdém viena noteikia vieid un viend laika, péc galyima sckretariata
sastadita un !emt_e_resetrr‘p_qrvaliu apstiprindta kopcja plana.

3§ Zigotaju kﬂmﬁ;jjas-tva_ruz;umnat telefona icrifu razotaju parstavios piedalities
noteikios petijumos un apspricdfs, ja vipu ldzdarbiba ir vélama,

4. pants,
Eiropas telefona standartsistémas laboratorija.
- A L ol

L §& S F E RCT. veido pamatu pérraidisanas méErfjumiem un dazady Eiropas
zemis letojamo telefona sistému parraidifanas datu saskanosanai.

2§ (1) S F ERT labordtorija pée parvalzu un privitu uznémumu vele-
Sands un uz vinu rékina izdara telefona aparitu mérijumus, ari ja sis parvaldes vai
privatie vzpémumi nav picvienojusies C. C, I F :
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{2) Poe pilnas sapulees vai zi goldju mecz]u iguma labordtorija izdara | 2 I
1T LIS L] mna 4 g = Likmes
pé it “h -Il.:ljlltHLh xasatviegletu pilai sapriiced nodote laut :uumu atrisindzanu. 55 Predu nosauvkuoums latos
S pants. -
Aiabvenals sekrebdriats, Jeladu atkritumi Jimidas):
I. & (1) Galveno sekretaru iovEl pitsa sapluce.  Vipam izmaksd aleu no 1) sausi, par kg B 2 e gt e e D’Ug
Gl d hll'-iéﬂd un tas apmifrus noteic pilna sapulce. 2} slapy, par kg . . S Al L W BRI . .. 00
i] Galvenais sekre{drs Kirte vizsu C. C. 1. F. saraksti. Kauli, sari un spalvas. '
() Liety vadidganai “lejﬂ ricabi r 11]'r;||~. ouztar o 1T R i]\. rupa__]du 17, Kauli, par kg_ e e D,[M
par ‘u?} bérﬂjflll;”!(:L:]l?\.c:_r[::l';:fjj'\l\k ptirq{indl Fllmefut.mu un uzraudzibi. 1 18. Ciiku sari un spalvas:
. Ve i x i . S .
un zigotdju komisiju o iR SR RIS DREE PR S 1) sari neapstradati vai neskiroti, bruto, par kg . . . . . . . By
Vi - e 2y spalvas, ar saru nelielu dabisku piejaukumu, bruto, par kg brivi
: 5 (2} Vinsg Sd}};dtd‘b[ nakoso pilnas sapulees sesiju un sastiida 5is sesijas dienas 19, Zirgu un liellopu spalvas, bruto, par kg hrivi
artibu, pec 2 llumju onisiju Zinojumiem. o LITE ; Vs, , L v
o . it AR CriRE pi-etiopy. geret, Brile, Dar kS vt g ik eem aiis x pb brivi
e td) Vind suiedz pilnai sapulcei parskatu par C. C. L. F. darbibu kop$ péd@ids & P 4 : p, ,g :

pilnads sapulces. Citas izejvielas,
{Turpindjums sekos.) 21. lLupatas, visadas, bruto, par kg . . 3 ﬂ,_lq
22, Veci tikli un striku gali, hruto, par k;, : brivi

n redi razodan % tkr um rut{}
Ministes. kabinsts 1936, g, 13, olktobrl 23, Nﬂl“icwtl pumijas prJEkmell un gumijas pre a a a a Lt 1 b o
ir pienémis un Valsts Prezidents izstudina | par kg - 5 , ; - )

$adu likumu; 24, Ziepju sdrms, ar ghCErlnd saturu ]n:Iz J[’J({, (mskmtut), I:Jrum, par kg : 0,03

Pargrozijumi Muitas tarifos.

Izvedmuitas tarifu (Lik. kr

i vedmuitas 1928, o« 57, 111) ar veélakiem papildindjomiem un
pargrozijumiem izteikt $adi:

HI. lzvedmuitas tarifs,
53 Predu nosaukuus ey
1. Skuju koki: Koka materiali:
1} apali, mizoti vai nemizoti, gapumna lidz 10 pedam (jeskaitat), ar caur-
méry tieveali 1idz 8 collam (ieskaitot). : brivi
2) apali, mizoli vai nentizoti, garuma vairik par 10 ]‘H.ddm ar caurméry
tievgali vairak par 8 collam, par kubikpédu ; Heeh 0,50
3) bot=masti, ar caurméry 5 pédu atstatuma no resgala fdz 9 collim (le-
skaitot) un tievgali — lidz 5 collim (ieskaitut) par kubikpidu . . . . 0,10
4y mizoti rakiuviu stabi (poles), garumd lidz 15 pedﬁm {ieskaitut], ar caur-
méri tievgali fidz 715 collam (ieskaitot). brivi
+ B) mizoti, no divim pretEjam pusém apzageh, val garem%kl pa vidu
caurzafeti, gayuma lidz 13 pldam (ieskaitot), par kubikpedu . . . . 0,15
6) mizoti, no divam pretéjam pusém apzageti, vai gareniski pa vidu caurza-
géti, gapuma vairdk par 13 podam, par kubikpedu . 30
Ty teiegrafa telefona un elektriske vadu stabi, atgremzdoti un lmdmztl
ar caurmery 5 pedu atstatuma no re%gah vairdk par 4 collam, par kuhik-
pedu . . . e e e
8) kapbalki, par T e e R o
Piczime. | tults satur 216 tekodas Amsterdarmas pédas kaphallgu ar
caturmery 11 Amsterdamas collas tievgali, Ja kapbalku caurmeérs
rievgali ir zem 11 Amsterdamas coltam, tad tadu kapbalku tekodo
pedu kapskaits par katra caurméra enlln vem 11 Amsterdamas
collam samazinams par 17%;,. Ja kapballsu caurmers {fevgall ir virs
11 Amsterdamas collinl, tad 30 kapbalku tekoso pedu kopskaits
par katru caurmiora collu virs 11 collam palielinams par 20%,. Lai
aprékinatu tultus, 3adi iegdtais tekoso pedu kopskaits abos gadijiimos
dalams ar 216,
9) skaligu malka, par kub. asi (6'><6'=6) . . . . . . . : 25, =
10y zdgeti vai tésti, ga[uma lidz 10 pedam (ieskaitot), par standartu : i
11) zageti vai testl capimd vairdk par 10 pédam, par standartu . . 35—
12} Eveléfi un spundéli defi un to gali, par standartn . . J[‘.I-w
13) kastu dalas, par standartu e 10,—
14) bavskalini, zageti . . . . . brivi
2. Lapu koki:
1) ozola, osa un klavas apali nogrieZni, mizoti vai nemizoti, par kubikpadu 0,70
2) apses apali nogrieini, garumd 10 pldas un vairdk, ar caurmerua tievgali
T collas un vairdk, pat kubikpedu . . oL L - L 0 o {,50
3) pargjie £a (2.) panta 1. un 2. punkta neminéto koku sugu apali nngrlezm o
garuma 10 pedas un vairdk, ar caurméru tievgali 5 collas un vairak,
par Kubikpédu : I—
d) zapcti, testi, skalditi vai pILStI |d|:l1.l kﬂk], lzl;lemut s [2) panta 5. un
6. punkta min€tos, par kubikpedu . . . . | : 0,60
8] apses, 2Agetas de[n:ﬁ skalditas val pléstas . . . brivi
6) ozola gulipi, testi vai zafeti, slccrsgnezuma e vauak ki 7 collas >< 10
collas, par kubikpgda. . . . 030
3. Dedzinama malka, skaldita veida: Uzuia, Dbd un kidvds, garuma hdz 2‘;3 pe-
dam (ieskaitot), paréja — garuma zem 10 pédam, un Zagari . brivi
4. Vist paréjie Sinis (I 2, un 3.) pantos nemingétie koka materiali . . brivi
5. Finanfu ministra -zsludmata saraksta mingtie . . brivi
Piezimes pie 1.-—35. panta; -
1) Izvedmuitas tarifa 1. panta 2. punktd un 2. panta 2. un 3. punkta minéto
koka materidly Hkmes piemérofanai ir plettekﬂés viens no noraditiem
izmériem,
2) Mérigana izdardma saskapd ar pastavolam parasim. Collas un pédas
skaitamas angju méra.
Metali.
6. Kets, gabalos, Hizumos un skaidas, par kg . . e e G
7. Dzelzs un térauds, vecs: pliksnis, gdbdll[JE un 1zstrada1unm |znemutB panta
minétos, par K& . . « 0 s v v e 0,04
8. Vecas dzelzs un térauda suas VECas dzelzce]u shedu,, io gabah un vecas :
dzelorue stiepules, par kg . . . . . .o e 00 00 e e L L L 0,06
- 9. Vars, aluminijs, nikels, kuholts bisruts un citi scwﬁ,(l nemineti I]'I{.'td.ll
pelnos, gabalos, lejumos vai lzstraddjunms kupem it tikai izejvielu nozime, e
ar kg . =
10, deltagskdrda atkntuml, pdr kg ...... . brivi
11 Smiades $laga, par Kg .« v« < v s v e b e s - brivi
Nemitas adas un atgriczumi.
12, Liellopu, zirgu, kumeju un ciku:
Y e alsan Py K s i e s e e, e e MR T 0,86
2} 31&])]'3_5, '[!ﬁl' kf_\!‘ ey S R T e T e e i e e e e A iy D,"‘IG
13. "Tejadas;
1) sapsas, par Kg . éﬁ%
2) slapjas, par kg. . . . : s
14, Aitadas:
1) samsas, pat Kg oou 5 s w e & omoe moeosmoaTe i s a g,gg
2) slapjas, par Kg. < & & v v 4 v e e wm e s :
15, Kazidas:
s e e (3,60
1) sausas, par kg 0.30

2) slapjas, par kKg.

Ar fp atcelli:
lzvedmuitas tarifs (Lik. kr. 1928, ¢

1. 57, H1) un td pargrozijumi un papildinajumi

(Lik. kr, 1929, . 119, [11; Lik. kr. ]lidl g 71, 144, 111, 145 un 244; Lik. kr. 1932, g.
65, [H un 219; Lik, kr. 1933, g. 70; Lik. kr. 1934. g. 115 un 265).

Sie pargrozijumi stajas spéki 1936, g, 15. oktobri,

Riga, 1936. g. 14. oktobri,

Valsts un Ministru Prezidents K. Ulmanis.

Valdibas darbiba.

Ministru kabineta séde
1936, g. 13. oktobrl
Pieneni: o

1) likumu par lauvke nekustamu 1pa-
Sumu nosadkimu pardevesanuy,

2) pargrozijumus
Kreditnolikuma,

3) pargrozijumu Akcizes nolikumd,

un papildinajumius

4) pargrozijumus Muitas tarifos.

e

Valdibas rikojumi un pavéles.

Rikojums skolu priekSniekiem

par radiopusstundu.

Ar &1 1936, g, 14.oktebri Latvijas radio-
fons lekirto katru tregdienu no plkst. 11.35
lidz 11.55 radiopusstunds skelam,

lzgtitibas ministrija uzdod skolu pricks-
niekiem, kuyu riciba ir radioaparati, pie-
slegtics nosaukta laikd mosu valsts radio-
fonam un ikt noklausities td prieks-
nesumus  painatskoly 5. un 6 Klases,
fimnaziju un arodskolu andzékpiem.

Sakard ar radiopusstunde ministrija
posaka, ka kartéjas stundas ilgums skolas,
kas kiausds radiopusstundu, tresdiends,
sikot ar trefo stunduo, ir 40 minites,

Riga, 1936, g. 12, oktobrl. Ne A—2575.
Izglitibas ministrs A. Tentelis.

Skolu depart. direktora v. i.

K. Ozoling,

lecelSanas un atvalinajumi.
448, rikojums.

Bérzgales piensaimnicku sabied-
ribd no valdes priek3sédétdja amata
atcelu lzidoru jJonikanu.

1636, ¢. 9. okiobrl.
Tiestietu ministrs H. Apsits,

449, rikejums.

Aiviekstes-UngurmuiZzas 1. Kridj-
aizdevu sahiedriba atce] t no valdes
locekla amata Péteri Kalninu,

1936. . 9. oktobri.
Tieslictu ministrs H. Apsits.

450. rikojums.

Saldus kooperativa ,Neatkariba™
atceju Albertu Dravnieku no valdes
locekla un priekssédétaja bicdra amata,

1436, g, 8. vkiobri
Tieslietu minmistrs H. Apsits.

Valdibas iestaiu pazinojumi.
Uzaicinajums visdm valsts iestddém.

Taotas Iabklajibas ministrijas Valsts
darbiniekn arstniecibas nodala uzaicina
visas wvalste jestades, kas vel nav sa-
nemuias 1936, g jaunizdote mediciniska
personala sarakstu, picprasit vajadzigo
cksemplarue skaitu Valsts darbinieku arst-
niecibas nodajai.

Nodalas vaditdjs Dr. Driba,

Darbyedis J. Jurka.

Pazigojums.

Nodok|u departaments pazipo, ka iz-
laistas apgroziba jaunas 10 lato zlmog-
markas on drizoma izlaidis jaunas 3 latu
zimogmarkas, kuras iespicstas uz odens-
zimju papira ar hmes stnpam litoerafisicd
spiedumd, ar parastam litegrafijas krasinm.

Veed izlaiduma 5 wun 10 Tatu zinog-
markas ir derigas lhidz turpmakam riko-
jumarn.

Riga, 1936, z. 12. oktobri.

Niwtok|u depart. v, direktors ¥V, Pricde.
Nodajas vaditijs P. Lieping,

Pazinojums.

Pamatojoties uz likumu par biedribu,
savienibu un politisku organiziciju slﬁg-
sanpas, likvidacijas un registrésanas kar-
tibu izptmuma stavekla laikd {,Vald.
Vestn,” 1934, g, 130 num.), 4r iekslietu
mittisira biedra 5. 2. 10, oktobra [Emumiem
slégtas sekojosas biedribas;

1)y ar 1358, lemumu — Darzkopibas
parraudzibas biedriba , Darbs",
lecavas pagasta, :

2yar 1358, lemumu — Grenéu-Irlavas
zemkoplbas parraudzibas biedriba

un 3y ar 1360 ifmumu — 1. Irlavas-
Grentu laukkopibay pdrraudzibhas
bisdriba ,,Druva*,
un par mineto biedribo likvidatoru fecelis
agr. Péteris Kivelitis, ar sédekli Irlavas
pag. Urpufas, Biedribas jalikvidé 3 mé-
nesu laika pée 81 pazinojuma ieviefoianas
»Yaldibas Vestnesi®, :

Riga, 1836, g. 13, oktobrl. 159224,

Administr. depart. direktors AnSmits.

Preses un biedr. nod. vad, R. Lapsipé,

Pazinojums,

Pamatojoties uz likuma par valsts valodu
9, un 12 pantu, ar savu 5. g, 12, oktobga
lémumu  esmu admm:stratwl sodijis ar
vienreizéju naudas sodu: 1) spiestuvi
SOrafika'', Rigd, Grecimeku iela 28,
ar Ls 20—; 2 GostinuébrejuldgSanas

nama draudzes prieksnieku gt
Ls 10,—. ;
Riga, 14936, g. 13, oktobrl, 159210,

Administr. depart, direktors Angmits,
Preses un biedr. nod, vadit. R, Lapsins.

Liephjas 2. jec. miertiesnesis,

pamatojeties uz Krimindlproe, lik, 59., 847, |idz
831, p. un savu lEmumu, mekle pec Sodu lik,

208. p. 1, d. 3 punktz apsidzéto Nikolaju
Rumana d. Yenski, dzim. 1907. g. Il. oktobri,
Liepaja.

Hatram, kam zinima ¢ mingtd apshdzdtd

dzives vieta vai kur atrodas vigam piederosa
manta, ber maxzikds kavEianis jazipe man val
tuvékai policijas iestadei,

Liepaja, 1036, g. 9. okiobri. 398,
Miettiesnesis T. Vegners,

Meklétizbeidzamo personu 1899, saraksts,

39677, Babding Walenilns. 43008/36.
39678, Bistrovs Vasilijs.  37303/32.
39679, Dréls Nina,  49149/36.
39680, Livmanis Viadimirs.  16382/25,
30681, 4TTEGR 36,
39682, Pofakovs Antons. 48326/35,
39683, Trufelis Janina. 48220/36,
684, Uzulens Benedikts.  13066/25,
JuGB5. Vilcans Juris. 47330735,
1936, g, 12 oktohrl,

Krimindlds policijas parvaldes priekénicks
J. Silardjs
Darbvedis Hiing.

Polakovs Antons.
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Valsts Strencu slimnicas darhlnlekl . LIJ'%,EQ Darhvedis {paraksts} vidus Jaudis®. Ripas birfas koticijas _kﬂgl_ﬂ_géats_j b Bl
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Skriveru lauksaimn.-Tapniec. 1zstﬂdes R
ric. komiteja . .. 3 S Naciondla opera. Sestdien, I7. oktobri, plkst. 19.30, Bo!- Redaktors M. Arons.
Dignajas  savstarp. “EUHSHP‘WD-’H“ Treédien, 14 okt, Bajadéra®, Pie-yderdjd \Kurzemes hercogs JEkabs', | mu—————
biedtToa . . . w00 s R rg'_' dalds A. Liberte-Rebane,  P. Brivkalne, V. Ka- Svétdicn, I8 oktobri, plkst. 18, Zieme |-
Pededzes afzsargu nodala. .. . . . 14.94 ¢ dikis, V. Leonaitis, A, Verpers, T. Matiss, [bidzma (Veemilpedvi), Kutfzemes her-
Ledurgas savstarp ugunsapdrusmai & Eg Mil%ls%ns, A, Kortans, R. Pelle . ¢, Di- jcogs JEkabs® Sim numuram 16 [apas puses.
hiedriba . . e T — | rigents P. Barisons.

Fiesu
sIundindajumi.

Rigas apzabalt. 3. civilnodala,
uz Civilproe. nolik., 1584, 1628
lidz 163L. un 1710, p. un Civil-
lik. 2451, p. un Veéras Udris u.c
iy, uzaicing visas perso-
nas, kam ir kadi iebildumi pret
%ai ticsa 1936. g, 23 sept. izslu-
dinato 1936, z. 26. fehr. Kalsma-
vias pag. mir. Andia Puiras, dz.
1850, wada 22, janvari (v. st)

1836, g 17. lQehr. publiska
kartiha  lasito  testamentn,
vai kam it  kidag  tiesi-
has vz mir. Andza Putras

mantoiumu vai prasiiumi no t&
ka mantiniekiem, legatariem, H-
deikomisarient, kreditoriem u.
t. L. pieteiki tds mingtai tiesai
3 menesn faika péc 57 sludina-
juma ievietoSanas , Vald. Véstn.",
noradot, ku tos, kas nebiis pie-
feikufi savas tiesibas un iehil-
dumus  uzaicipdiuma  termipi,
atzis par tddiem, kas zand&jusi
i75 tiesibas vai atieikuSies no
iehilduriiem.

Riga, 1936, g. 6. oktobri.
L. 4670:36. 196360

Priektscdet. b. H. Mintals.

Sefretars E. Lasmanis.

Rigas aprabait. 3. c¢ivilnodala,
uz Civilproc. nolik. 1584., 1628
1idz 1631, un 1710. p. un Civil-
lile, 2451, p. un Annas Ragis li-
gui, Nzaicing visds personas,
kam 1r kadi rebildomi pret Zai
tiesa 1936, £ 23, sepd. izslodi-
gawp 1936, & 19, marta Drustu
“pag. mir. Karla Raga {(Rage)
dzim. 1869, g 6. aug., 9353 g
4, nov. makas kirttha {aisito
testamentu, vai kam ir kddas
tiesib. uz mir. Kirla Raka (Rage)
© mantojumz vai prasijnmi no ta
%3 mantiniekiem, legatariem, fi-
deikomisariem, kreditoriem u.
t. 1., pietelkt tas minstai tiesai
3 ménesu laikd pgc E sludind-
sinma ievietofanas , Vald. Véstn.®,
noradot, ka tos, kas nebas pie-
- teiknsi savas tiesibas un iebil-
dwmrus  praicinajuma  termina,
atzis par tadiem, kas zaudeiudi
&5 tiesibas wvai atteiknsies no
iehildyneiem,
Riga, 1936, g. 6. oklobrl.
L. 4749/30. 19637

Pricksssdet. b, H. Mintals.
Sekrefars E. Lasmanls.

Rigas apgabalt. 3. civilnodala,
uz Civilproc, nolik. 1628, 1631,
1636. un 171} p. pamata, pazigo,
ka pec 1936 zada 14. juliid Ri-
pas Jopmald irusd Andreia
Bolie, dzim. IB70. ¢ 40 jany.,
ir atklits manfojums, un uii-
cina, kath ir uz S0 mantordmy
kadas tiesthas val prasijiumi no
td ka mantinickiem, legatariem,
fideikomisaricm. Kreditoriem u.
t. 1. picteikt Sis tiesibas un
prasijumus minétai tiesai 3 mé-
nesu fafkd pEc 50 sludindidina
isvietoSanas L valdibas Vest-
nesi”. noradot, ka wvisus, kas
nebiis picteikudi savas tiesibas
un prasiioinns uzaicindjuma ter-

mind, zis par tds zandEjuiiem.
Ripa. 1936, o 6. oktobri
S T L A N 19641

Prickisedétaja b H. Mintals
Sekretars B Lasmanis

Rigas apgabalt. 3. civilnodala
uz Civilproc, nolik, 1584., 1628,
Iidz 1631, un 1710, p. un Civil-
Ik 2431, p., un Kirla LiiZa G-
gmmnu, uzaicina visas personas,
kam ir kadi iehildumi pret 5ai
fiesa 1928, ¢ 20. marta izshidi-
nate 1927, g 31 maia Valmiera
wmir. Annus Lus, dzim, 1862 2,
3 janwvs, 19270 & 10. februari
publiska kartiba taisito  tes-
tamentu, wal  kam ir  kadas
tiesibas Uz mir.. Annas Liis
MAnIoIENmY val prastiumi no 6
ki mantinlekiem, leg@tiriem, -
deikomisariem, kreditoriem w
t. 1, pieteikt t3s minEtai tiesai
3 menesu laika pec 51 sindina-
juma ievietoSanas ,Vald. Vestn.®,
noradot, ka tos, kas nebiis pie-
teikusi savas tiesibas un ichil-
dummus  uzaicindiuma  termiog,
atzis par tadiem, kas zaud&iudi
gis tiesibas val atteikufics no
tehildumiem.

Rigd, 1936. £ 6. okiobri,
L. 5102736 19638
Prick#sedet. b. H. Mintals
Sekretars E. Lasmanis.

Rigas apgabale. 3. civilnodala,
ur Civilproc. nolik. 1584., 1628
fidz 1631 un ITI0. p. un Civil-
lik. 2451, p. uwn Alfréda Kupla
1. ¢ ligumu, uzaicing visas per-
sonas, kam i kadi ichilduomi
pret Sai tiesn 1936. g 23. sept.
izshudingio 1936, €. 22, iuliia
Rencénu pag. mir, Frica Kupla
dz. 15688, 2. 17. marth, 1936, &
15. jil. pidfas Eartiba  taisito
testamentu, vai kam ir kadas
ticsrhas uz mir. Frida Kupla
mantojumn vail prasiiomi no ta
ka mantiniekiem, legatarien fi-
deikomisariem, kreditoriem u,
t. L, pieteikt t3s minsta tiesai
3 ménesu laikd péc 51 sludind-
juma ievietnfanas ., Vald, Vestn.",
noradot, ka tos, kas nebils pie-
eeikiusi savis tiesibas un iebil-
durnps:  uzaicinaiuma  termina,
atzis par tadiem, kas zaudgiusi
iis tiesibas vai atteikoiies no
iehildumiem,
Riga, 1936, £. 6. oktobrl.
L. 4841530, 19639z
Priekistdeét. b. H. Mintals.
Sekretirs E. Lasmanis

Rigas apgabalt. 3. civilnmodala,
uz Civilproc. nolik. 1628, 1631,
163 an 17TH. p. pamata, pazino,
ka pec 1913 gada 2. septemnbri
Sloka miruia  Frica Baumana
it atklats mantoiums, un uzai-
cina, kam ir uz Eo mantojumy
kidas tiesibas val prasijumi no
ta ki mantinickiem, legatariem,
fideikomisaricm, kreditorient w.
t I, picteikt 315 fiesibas un
prasuwnus mingtai tiesai 3 me-
nesu lalkd pEc &0 sludindiuma
tevictpSunas Valdibas Vst
nesi”, noradot, ka visus, kas
nebils pieteikuli savas tiesibas
un prasliumus uraicinijoma ter-
mind, atzis par tis zandEinsicn.
Riga, 1936, «. B oktobri.
L. N 48011748, 156401
PrickSseédét. b, H. Mintals.
Sekrelars I:, La sinai I 5.

Rigas apgabalt. 3. civilnodala,
uz Civilprac. nolik. 1628., 1631.,
1636. un 1710, p. pamata, pazioo,
ka pGc 1934, ¢, 9, decembri Li-
des pag. miruii Kirla Liepiga,
dzim. 1863 7. 28 marti [v. st.),
ir atklats mantoiums, un uzai-
cing, kam ir vz S0 mantolisio

kidas tiesibas vai prasijomi no
tad ki mantiniekiem, lep@tiriem,
fideikomisariem, kreditoriem u.
t. L, pieteikt Eis tiesibas un
prasiiumus minétai tiesal 3 ma-
nesn laikd pec 51 sludindjuma
ievietofanas  Valdibas  Vest-
nesi™, noradot, ka visus, kas
nebiis pieteilkusi savas tiesibas
it prasiiumus uzaicindiuma ter-
mipa, atels par tas zaodejudiem.
Bigh, 1936. . 6 oktolri.
L. Ny 4922036, 196421
Priekszédet. b, H. Mintals,
Sekr_e_t_a'is_‘_E, Lasmanis,

Rigas apgabalt. 3. civilnodalas
uz Civilproc. nolik. 1628., 1631.,
1636, un 1710, p. pamata, pazine,
ka pec 1916, g 25. sept. Ligat-
nes pag, wmir. Pétera Leikarta
Ir atklits mantojums, o uzai-
cina, kam ir uz S0 mantoiumn
kadas tiesibas vai prasiiumi no
td ki mantinickiem, legatiriem,
fidetkomisdriem, kreditoriem
t. 1. pieteikt S§is tiesibas un
prastjumns wrinetai tesai 3 mé-
pedu laika ptc &1 sludindiuma
ievictodanas L Valdibas  Vest-
nesi”, norddot, ka wvisus. kas
nebiis pictelkusi savas tiesihas
urn prasijumus ugaicing)uma ter-
mind, atzis par tas zaudéjudiem.
Riga, 1936. g 6. oktohi.
L. Mo 4800/36. 19643r

Priek#sedét. b, H. Mintals,
Sekretars E. Lasmanis.

Rigas apgabatt. 3. civilnodala,
nz Civilproc. nolik. 1628, 1631,
1636, un 1710, p. pamata, pazino,
ka pec 1927, & 3. janvarl Vec-
piebalyas pae. mir. Jana ¥Va-
naga, dzim, 874 g 23 ane,
ir atklats mantoiums, un uzal-
cirg, kam it uz 0 mantolumu
kadas tiesibas vai prasijumi no
ta ki mantiniekiem, legitariem,
fideiknmisariem, kreditoricm o,
t. l. pieteikt Sis tiesibas un
prasljumnps minétai tiesai 3 meé-
neso lalka péc 5 sludinajuma
ievietofanas Valdibas VEsi-
nesi", norddot, ka wvisus, kas
nebiis pieteikusi savas tiesibos
un prasijuns nzaicindinma ter-
mind, atzis par tas zaudeinsient
Rigza. 1936. g 6. oktobri.
L. .No 493636, 19644 r

Prickisedetaja b. H. Mintals.
Sekrelirs E. Lasmanis

Rigas apgabalt. 3. civilnodala,
uz Civilproc. nolik. 1628, 1631.,
1636, un 1710, n. pamata, pazigo,
ka nec 1913, g 1. sept. Sloka
mirti5a Jaga Jekabsona. dzim.
L8485, g 27 gmliia (v, st), “an
1926, & 12, fehr. Sloki miruSas
Annas Jékabsons, dzim. Zellis,
dzime 1858, g 4. aktohri {v. st)
ir atklats mantojums, un uzai-
¢ina, kam ir oz 50 mantojumu
kadas tiesibas vai prasijumi oo
ta k& mantinickiem. legdtaricm.
fideikomisarem, kreditoriem u.
t. 1., pieteikt %is tiesibas um
prasijimus 1ingtal tesal 3 me-
nesin laikd pEc &1 sludiniiuma
ievietodanas , Valdibax Vosi-
nesi®, nor@dot, ka wvisus, kas
nebiis pieteikui] savas GesTbas
1l prasijumus nzaicinaigma ter-
i, atzls par tas zaudéinsien.
Riea, 1936. « 6. oktobri.
L. Mo 4R36/36. 1944 5r

Prick3sedetaia b, H. Mintals

Sekretirs BEolLasmanis

Rigas apgabalt. 3. clvilnodala,

uz Civilproc. nolik. 1628., 1631,
1636. un 1710 p. pamats, pazino,
ka péc 1936, gada 28 marta
Rigd mirgsa Eduarda Freiberga,
dzint. 1871, zada 24. decembri,
it atklats mantojnms, o uzai-
¢ina, kam ir uz %o mantojumy
kidas ticsibas val prasiiumi no
ta ki mantiniekiem, legatdariem,
fideitkomisariem, kreditoriem u.
t. L, picteikt s tiesibas.oun
prasijnmus minetai tiesai 3 me=-
nesd laika pec 51 siudinfiuma
ievietofanas  Valdibas Vest-
nesi”, noradof, ka vists, kas
nebiis pieteikuii savas tiesibas
un prasijumus nzaicindivma ter-
mind; aters par tis zaudejniiem,
Riga, 1936, . 6. okiobri,
L. Nb 4826736, 19646

PrickSsédétala b. H. Mintals

Sekretars E. Lasmanis.

Rigas apgabalt. 3. civilaodala.
uz Civiiproc. nolik. 1628., 1631,
1636, un 1710, p. pamata, pazigo,
ka pec 1036, cada 20, i0lEa Tie-
zas pag. nir. Edes Bérrs (Bér-
zind), deim. 1865 ¢ 5 oktobri,
ir atklats mantolums, un uzai-
cina, kam ir uz 5o mantoivmu
kadas tiesibas vai prasiiomi no
ta ki mantiniekiem, legitariem,
fideikomisiiriem, kreditoriem u.
t. L, pigteikt 3is tiesibas un
prasifumus minetai tlesaj 3 me-
nesu laikd pec ¥ sludinaiuma
ievietofanas  JValdibas Vs
nesi?, noradot, ka wisus, kas
nebits pieteitku®t savas tiesibas
un prasijumius nzaicindinma ter=
tmind, atzis par tas zaudéivfient.
Rigs, 1936, g 6. oktobri.
L. N& 4908/36. 196471

Priek3isedetaia b. H. Mintals.

Sekretars E. Laswmanis

Rigas apgabalt. 3. clvilnodala,
saskana - ar Civilproc.  nolik.
1575, p., pazine, ka 1935, gada
21. oktobri mingtas nodalas at-
klatd tiesas SEdE nolasis 1936, &,
1% augusta Rigd mirvu$as Ber-
tas Heifricha m.  Kolpakovs,
dz. Speks (Speck), testamentu.
Rigi, 1936 o, L oktabri.
Prickssedet, b H. Mintals.
Sakretagis B L asmanis

Rigas apgabalt. 4. civilnodala,
pamatojoties uz 1926, w10, {0-
nija liknmu un Civilprog, nolik.
1093, un Y095, p., ieverorof Mar-
grietas Prieditis liyumit un sava
1936, & 26. septembia Emicnn,
nazite, ky pirddniece Margrieta
Prieditis paridu péc obligaciias
par 800 kr. rbl. ar 6% gada, kas
apstiprindta 1880, ‘g ' 25, nov.
ar 280K, nun. uz nekustamo Tpa-
Summ Rigas apr. Lornpes. nini-
Zas zemnieku zemes Silzemnic-
ku mafam, ar zem. £rim. ek
A422, nom. un parvesta ar sofi-
darn ztbildibuy ur Leias-Beitu
A majim ar zemes gram, ref.
A215. num., kas tagad pievieno-
tas Silzemmicku maiam par labu
Mikelim Berzinam. ir  satmak-
sdtust, bet 30 oblicdciin nevar
igsnicit  atpakal  paridniecel
dziianal zemes grimatas tadel.
ka nav zinims tagadfiais ohli-
raciias turétajs,

Tante apeabalticsas 4. civil-
nodala weaicila visas personas,
kam biitu ticsThas uz 3o nhligi-
cijn, pieteikties ticsa 1 meénesa
laikd péc &1 sludinajuma  fevie-

tofanas | Vald, Veéstn®; ja &8s

personas notelktd laika nepie-
teilsies, obligiciju atzis par
samaksaty un IGdzgjai dos tie-
sibu prasit pardda dzeiany ze-
mes gramata.

Righ, 1936. g 6. oktobri.
04507, L. 545/36, 19838¢
PriekSsed, v. L. Bfimmers.
Sekretira v. 0. Koddaras,

Rigas apzabalt. tirdzniecibas
refistra nodala uz tirdzn. red.
not. 39 p. pamata pazrige, ka
tirdzniecibas reflstra LA™ ar
refistra 193, mum. o ierakstitas
firmas Edgars Trapans® (Rizga,
L. Smilsu iela 26} uzpemums
— daladn antomobijy piedern-
mu un mading izgatavoSanas
darhnica 1936 ¢ 100 ifiliia par-
victots no  Dzirnavu jelas 33
Reveles ield 45, Riga.

Saskapa ar tirdezn. refistra
tiesnefa 1936, g 8. okiobra 1&-
mumun tas atziméts firdznieci-
has refistra, 200771

Riga, 1936, . B oktobri
Tirdzn. tek. tesn. Grundulis.

Sekretara v. .. A. Berzind

Rigas apgabalt, tirdzniecibas
registra nodala uz tirdzn. ref.
not. 39. p. pamata pazipo, ka
tirdzplecibas  registrd A" ar
firmu Brall Svetlanevi® (Rigi,
Katoln iela 42) jerakstitas at-
klatas sabjcdribas registra io-
iiid 586, uz tirdzn. ref, tesneka
1936, £ 7. oktobra lenmma pa-
mata:

a) atziméts, ka sabicdribas
azueniums - zekn un trikotazu
fabrika — atrodas Riga, Katelu
ielg 42

h) jerakstits, ka ar Rigas pils.
biriptiesas 1936, ¢ 14, angusiz
lémuwmu Boriss Kerstens athri-
vats no mir. Mikolaja Svetlano-
va mantoluma aizeadna amata
un vipa vietd iecelts zver. ady,
¥Yilis Holemanis, dziv. Rigi,
Zighr. Meierovica bulv. 6.

Riga, 1936, ¢ 7. okt 20085¢
Tirden. red. tiesn. Grundulis,

Sekretara v. 1A . Berzips

HRigas apgabalt. tirdzniccibas
refistra nodala wz tirdzuiecibas
ref. neto 3% p. pamata pazmn
ka tirdzniccibas refistra
ierakstitas firmas Voldemars
BErzins®, partikas predu tirgo-
tava" registra . 1635 foliid, dz
tirdzm.  Ted. tiespeda. 1936, g
6. oktobra IEmuma pamata, at-
ZIMETs:

I} ka firmas jpaSoicks Volde-
mirs Bérzins no 1936, ¢, 19. sep-
temhbfa dzivo Riga, Struteles
iold, 5,05 2.

2} ka 1936. ¥, 19, septembri
uzpemums — partikas predy tie-
gotava  — parvietots Steuteles
iela 5, Riga. 2U0BGT

Rigad, 1936, . 6§ okiobri.
Tirdzn. ref. tiesn. Grondulls

Sckredara v i A. BErzind

Rigas apgabalt. tirdzniecibas
refisira modala uz tirdzn. ref.
not. 39 n. pamzta pazigo, ka
tirdzniecibas redistrda (A® ar
refistra 2770, nun.  lerakstita
firma ,Kinematograis ,Ema*
. Yevers un biedrs® (Riva. Ger-
triides jeld 72) 1936, . 31. aus.
hikvidéta an un uz tirden, reg.
Hesnesa 1936w 7. nktobra [&=
munu pamnala. tirdzniecibas re-
fistrd dzeésta. 20057

Rigd, 1936. ¢ 7. oktobri,
Tirdzn., red. tesp, Grundulis.

Sekretarz v. i A. Berzips

Rigas apgabalt. tirdzoiecibas
refistra nodala vz tivdzn. red.
not. 39. p. pamata. pazigo, ka
tirdzniecibas. refistra LAY ar
reflsira 2963, num. ierakstita
firma ~Konfeksu un haivas rop-
nieciba Aosma* 5t Rimke-
vids* (Riga, Dzirnavu iela 100)
1936, ¢. I, oktobrl [ikvideta un
irg tirdzn. red. tiesnesa 1936, 2.
7. okt JEmuma pamata tirdz-
ntecthas registra dzésta.

Riva, 1936, g. 7. okt 20081r
Tirdzn. ref. tiesn. Grundualis.
" Sekretdra v. i AL Bérzind

Rigas apeabaltiesas tlrdzaie-
cihas registra nodala uz tirdzn.
reg. not. 39, p. pamiata pazioo.
ka tirdzmiecibas refistra A™
firmas .E. Velmerts® {Riga,
Skanu iela 11} registra folija
3121, uz tirdzniecibas reg. ties-
neda 936, g. B, oktobra lemuma
pamala iglabots  icraksis par
ifrmas ipasnicces Edites Vel
nerts dzimSanas laikuw.

Pec tirdzn. reiistra, saskana
ar izlaboipmu, Edite Velnerts
dzirnusi Riga 1884. g 11. augm.

Riga. 1936, £. 8. okt 20084r-
Tirden. ref. tiesn. Gruodulis.
_ Sekretara v. i. A. Bérzind

Rigas apgabalt. tirdzniccibas
registra qodala uz tirdzm. reg.
uol, 3% p, pamata pazino, ka
tirdzniecibas refistrda A" ar
Fegistra 3553 num. ferakstitas
firmas ,Bavinz. An. Budo -
biivuziBmums® uzpémums - kan-
toris 1936, % 7. oktohri par-
vietots no L. Kaléin ielas 14/16:
Miesticky ield 1, 3. dz., Righ

Saskana ar tirdzniec. refistra
tiesnesa 1936, £ & okt lemumu,
tas atziméts tlrdzniecibas re-
Fistri 20080

Riga, 1936, g 8 okiobri
Tirdzn. re¥ tiesn. Grundulis.

Sekretiry v. i, A. BErzins

Rigas apeabalticsas tirdznie-
cibas refistra nodala nz tirdzn.
ref. not, 39, p. pamata pazipo.
ka ftirdzmiecibas refristrd A"
ierakstitas firmas , Janis Filips*
registra 3747, Iolifa, ve tirdznie-
cibas reg. ticsneda 1936, gada
8. oktobra Enmwma pamata, at-
Zimeis:

al ka &is firmas fpadnieks Ja-
nis Fillps no 1936 zada 6. ok-
tobra dzive Riga, Tirgogpy telad
4, 1.a dz.:

b) ka 1036, g. 6. oktobri min.
ii;mas UZNEMUMS — Aapavriip-
niecthas, sedlipieky o f. t pie-
derurmu tirgotava — parvietets
Tirgowu ield 4, 1a dz. Riga.

Hiza, 1936. ». B okt 20078rc
Tirdzn. ref tiesn, Grundulis.

Sekretira v. i A BeErzind

Jelgavas apgabaltiesa,

uz Civilproc, nolik. 1584, 1628,
1631, un 1710 p. pamata uzaicing
visus, kam bitu uwz 1936, g
22. martd mir. japga Brikmata
atstato mantef. kadas!tiesibas ka
mantiniekiem, legatariem, tidei-
komisariem, kreditoriem . 1. L,
picteikl savas tiesibas %al tlesal
3 ménciu laikda péc & sludind-
juma icvictoSanas .. Valdihas
Yestnest™, Terming nepicieiktis
ticsihas ieskatis par spéko zzo-
déjusam.

Jelgava,

1836, z. 6. oktobri.
L. 1916386, 19839

PrickSsed, v. Alf Vagals.
Sekretars M. Devinptels




234. Ne, treidien, 1936, g. 14, oktobri

Valdibas Veéstnesis
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Jelgavas apgabaltiess,

nz Civilproc. nolik. 1584, 162E.,
1631, uwn 1710, p. pamaia, uz-
aicing  visgs, kam bty uz
1931, g 23, decembr mirdi
Jaga  BErzina  atstito  man-.
tojumu  kadas  tiesibas, ka
mantinickiem, legataricm. fldei-
komisarient, kreditoriem . ¢ t.
pieteikt savas tiesibas £al tiesai
3 ménesu latka piéc A sluding-
juma ievietosapas Valdibas
Yestnesi®, Termipd nepieteiktas
ticsibas feskatis par spéku zau-
déiusiam.

Jelgava, 19346, g. 6. okiobrl,
L 181336, 1 G540}
Priek3sed, v. Alf. Vagals.

Sekretira M. Devingtiels

Jelgavas apgabaltiesa.

uz Civilproc. nolik. 1584., 1628,
1631. un 1710, p. pamata, uz-
aicina  wvisus, kam biatu uz
1936. gada 27. jooijd milruid
Zamuegla (Zamela) Pujka atsiato
mantojumo  kadas tiesibas Kka
mardiniekien, legitariem, fideis
kamisiriem, krediloriem u, £ L.
pleteikt sgvas ticsihas 5ai tiesai
3 menesu iailkd pec %1 sluding-
A levictofanas  JNaldibas
Vésinesi™. Termind nenietetlitis
tiesibas leskatis parspeko zan-
dEjusam,

Jelpava, 1936, g, 6. okiobri.
L. 2054/36, 16841
Priekised, v AlL . ¥apals
Sekretiiys M. Devingtels

Jelgavas apgabalticsa,
vz Civilproc. nolik. 1584, 1628,
1631, 1710, tin Privﬁtiik 2451. p.
pamata uzaicing visas personas,
kam biitu kidasz icrimas  pret
1931, g, 1. novembei mir, Kridjing
Krigfana d, Ozela 1929,
19, aprili notariala kartthz  sa-
stadito testamenty  vai o prasi-
jumi pret testdtora mantojumu,
pieteikt savus stridus un pragi-
jumus fai tiesal 3 meéneiu laika
pec 5 dudinajuma ievietpSanas
nYaldibas Véstnest''.

Pécmingta termina notectianas
ticsa nekddas ferunas nepienems
un nepicteiktas tiesibas atzis par
spEkU zandEjuEim.

Jelgava, 1H3t g, 6. okiob.

L. '%96,'%5 168472

Prielissed. v - Alf Yapals
Sekretire M De vinutels

Jelgavas apgahbalticsa.
1z Civliproc. molik. 1584, 1628,
1631, w1710, p. pamata, uz-
aicina  visus, kam hiitu w2

1935, 2. 10 marta mir. Ansa Rozes | 21

atstato mantoej, kidas tiesihas ka
mantimiekiem. legitariem, fidei-
komisaricm, kreditoriem n. t, t.
pieteikt savas tiesibas £ai tiesg]
3 ménmesu {alkd pEc 51 sludina-
fuma  levictoSamas L Valdibas
Véstnest™. Termina nepieteikias
tlesibas ieskatis par spéku zau-
déjudam.

Jelgava, 1936, g i, oktober
L 1925/36. 14H43

Pricksséd. v. AL Yagals,
Sekre_tﬁrs M.Devinstels

Jelgavas apgabaltiesa,
pamatodamis we savo 50 sada
2L seatenchra  aoléonem, . pa-
ziyo, ka 1000 kr. ehl. ohlizgciia.
korah, 1839, w. 17 novembri ar
Zurit. BIED. miim. ue Skursten-
fsizas SVieglo™ @mam ar ze-
MEeSErarm. 1247 nutn, atzita par
saimaksite un lodzéiam Augis-
tama - Evaldain Ruden dota tie
siba prasit attieciezas hipotekss
dzelanu remessrimatas,

Jelgavi, 193, ¢ 6 oktohri,
0. 1., B335, I9844r

Friekised, ». Alf. Vagals.
_ Sekretars M. Devingtels

Jelgavas apgabaltesa,
pamatodamas uz save & zada
21, seplembry nolEnmmumi,  pa-
zing, ka parada akts — pirko-
ta = piirdevaing Teums. koroh.
1869, wo I3, HEnED ar 12900714,
metre, w2 Ceraukstes pae. JJedy®
WAL dF  zemesgrdm. 1400,
mint, atzits par aydete un Ig-
dzgiai Valsts zomes baokai do-
ta ticsiha prasit attiecivas bi-
potékas dzefanu zemesgedma-
fis. L T, SIK/36. 198450

Jelgava, 1934, & 6. okinbri,

Prieksstd. v. Al Vaxals
_ Sekretars M. Devingtels

Rizas pils. 5 ice. miertiesnesis
ar £, . 7. inlita spriedumu Hirga
Levensomi, dzivl 1870, gada
14, 10, deiv. Rivd. Licoes wela 1.
8. de. par konfek&ue gatavesanu
Ar agar-agary, par uztura vicls
laisanu apgrozibad iesainoiumaos,
kas maldina pircéiu par to iz-
celfanos vietu on par farmako-
peias  prasibim  neatbilstoSas
vinskahes lictoSami  raZojumn
pagatavosanal  koniekso darh-
nica, Riga, Avotu [eld 46, 2. dz.,
sodiiis péc Sode lik. 234, poar
Ly 15— vai nemaksas wadiiamni
ar & dicmim aresta, Spriedoms
stativs likumiss speka,
Rigd, 1936 o 7. oktobei.
125, A3y
Mierticsnesis I, Dokais.

Rigas pils. 5. iec. micrliesnesis
var 1936, ¢, 22, ialifa spricdamg
Otio Lesipn, dzim. 1883,
18, V, dziv. Rijga,
16, 14. dz. par bojatu krakova
desu tsrésanu pardoSanai Cen-
‘trdiflrﬂu. 213. galas J..alda. 20-
difis péc Sodu Nk 236, p
L4 15— vai nemaksas -,;a-_ﬁjmnﬁ
ar 4 dienam aresta,
staies likumiga speki.
Riga, 1936, g. 7. okiobri.
T35, 20292
Miertiesnesis J, Dukats
Rigas pils. 5 iec. micrticsnesis
ar a.g. 28 angnsta  spriedumu
Kristinl Lawris, dzim. 1807, g
11, maijd, dziv. Kigh, Daggav-
pils ieli 76, 28 dz., par piena
turfSann pardoSanal vinai pie-
dergsa  piena  veikald, Riga,
Braugavpils iela 76, ar nepietie-
koS fauku %y, sodiiis péc Sodu
k. 234 p. oar Ls 1) vail nemak-
sas  padlitma ar 3 dienam
aresta.  Spriedums sthiles liku-
mised speka.
RIJ...J. 1936, & 7. oktobri,

21204y
\’Ilertlcsnfzéa vo do Dukats

Rigas pils. 13. iec. mierticsnesiz
Guvigorijia RubinSreina prasihas
Herd par Ls 104, — pret Boruchu
Pukarévicn, kura dzives wvieta
nay Zindma. sasiiani ar prast-
taia. piluvarmieka #v, adv. pdl
Salanrona Seulctiiny wn savn &,
B T.ookb € uEuicing ar
mublikaciin Boruq..hu Dukare-
vilu uz 1936, &, dec. tlem?
sedi Rigas pils. 13 o, mier-
tiesiness seFu z&le, Risa, An-
dreii Punpura iela 1.
Neierafands vadijumi pienig-
rhs vaiadzigos Civilprec. nelik.
oteiknmuos pret athilde L.
Lieta ptrodas prasihas Hau s
Micrticsnesss M. Vitigs.

Rizas pils. 17. lec. micrtesnesis,
saskand ar Sodu Lk 33 on 239,
e Izsludinag, ka ar vina 1936, ¢
31, g, spricdumu Izraelis Sa-
besinskis apsidziby péEc Sadu
Ik, 236 p. 1. 4. par tirgosanos
ar lietosanal nederizgdm cepa-
mam koSerdesam gizits par vai-
migy wi sodits ar Ls 50,— vai
tlaksatnespiias wadliuna  ar
14 dienqun. aresta.  Spricdoons
ir sidfies likiemigen speka,  [z-
racls Sabesdinskis ir zalas galda
ipafnick  Riea, Centraltirgi,
617, viets,

Rizd, 1936, .

ar

& oktobri,
201 e
Micrtiesn. £, Jumikis

Rigas pils, 17, lec. mierticsnesis,
saskand ar Sodu lik. 33 on 239,
P, fzsluding, ka ar viva 1936, o
I,  zepl  spriedumn Alfréds
Priedite apsidziba péc Sodu
lik. 235, p. par tirgoSanas edieny
veikald, neievérnjot sanitdros
noteiliumus, atzits par vaillsu
un sodits ar Ls 20,0 vai mak-
SatuespeEias gadiiung ar 5 die-
e aresti. Sprieduwns ir sta-
lies  likiinigd  speka,  Alirgds
Priedite ir edienu velkala ipas-
nicks Riga, Valdemara iela 6.
Riza. 1936, g, 5 oktohri.
17, 21]15“51
_ Miertiesnesis Z. Jumikis.

Rmas pils. 17, iec. miertiesnesis,

saskand ar Soda [k 33, o 239,
., dzslodding, &3 ar viga 1936, &,
20 augusta spriedmnu Karlis
Lodigs apstidzihi pec Sodu lik.
234, p. par tirgosanos ar pilo-
piens, kas nesatur  vajadzigo
taiko viely procentu atzits par
vainigu un sodits ar bs 15—
val naksatnespiias  cadiiuing
ar 3 dienam aresld. Spriedums
it stadies likumigh speka. Kirlis
Lodiug ir picna produkto tireo-
tavas Tpadnfcks Higa, Lacnlesa

iell A3,
Riwa, 1036, «. 6. oktohri,
Ta5. 2082
Micrtivse. 2, Junmikis.

Valkaz apr, 4. icc. miertivsnesis
pazinn, ka ar vina 1036, eada
22, sept, spriedumu. kus stiaifes
likunibed speled un nodots izpil-
disanai. Minna Pelera m. Abol-
tind, dzim. lansons, 1879 cada
F1. doc. Ajzupes pav., i sodita
pee: Sodo ik 236, n. 1 4 ar
Ls 80— vai nesamaksas wadi-
iumi ar 1 mSnesi aresta par
cilvéku uzturam npepiclalZamu
desu glabdianu pirdoianai sava
galas tirgotava Ape, Stacilas
el 13,

Ape, 1930, v 0 oldohrl.
AR2. 205

_Miert G, Kreicbergers

Llenaias 3. fec. miertiesnesis
ar 193, w. 22, 3alila spriedomg
Bern Rozenbergu pic Sodu lik.
236, p. L. d. par to, ka viys par-
devis viltotu galda sviestu & g
13, janv. savd partikas precu
veikala, Liepaja, Brivibas
idla 8%, sodijis ar Ls 20,—, bet
maksitnespeias  wadijuma  ar
v dicndm aresta,

Liepaii. 1936, ¢ 9, oktohrf.
483, 20208

Miertiesnesis {paruksis).

vada ;
Matilas icli |

icsibas, ki mantiniekicm,
Spriediims

huldigas iec. miertiesnesis uz
Civilproc, lil. 1628, 1631, un
lode o pamata pazino. ka péc
1935, « 19, pov, Kuldigas apr.
Rendas pas ‘ﬂ]‘-l.iu miljas oir.
Jetes Ribens i atklals imanto-
s un uzaicina. kam ir 4z o
mantoinme vai sakara ar to
legi-
taricie, Tideikomisiriem, kredi-
toricim w. . t, picteikt tas mi-
netai tiesai 3 meneiy laiki pec
§1  sludinaiwna  devietoSanas
Svald, Vestnt
Ja minétis personas savas
ticsihas anyfa uwzridita termi-
gl nepieteikts, tad vipas atzis
k3 #s tiesihas zandeinsas.
Kuldigh, 1936 & 5 okiobri.
.30/ 3. 1T
_ Micrtiesnesis (paraksts).
Dauzavpils 2. jec. mierticsnesis,
saskapd ar savo 1936, o, 10, aktl
1Ermuwmy, Eivilproe. nolik. 1725
Tl Civillik. 1289 1., nraicina
G w2 daliias peiruga Hirgs
Kvlna mantinickus picteikt sa-
VHE mantoina tiesihas e pe-
laika dtstito wmntojony aues-
minekan micrtiesnesim . 3 -mé=
nefn laikd poe & shedimgnima
ievictosanas . Vald. Veéstnes:™
1936, g, Ml okt G651/cy. 203067
Micrttesnesis E. Kaleiing

L

Daugavpils 4. iec, miertiesnesis
ar- 1936, e 20 anststs spriedn-
mu o sodijis  Roberioe  Glemiti
péc Sodie lik, 236 n. par tirzo-
sains ar eilvéka pzturam ne-
derigam dosim ar Ls 30— vai
nesaiaksatanas .  wadiinind  ar
T glichiim gresta.
apricdums  stajies
spika. K- 632036,
1436, . A oktobri
_ Mierficsnesis KoAvens,

liknsried
20197z

Jauniatgales iec. miertiesnesis,
saskani-ar savy 19360 0. okt
levnt Civilproe nolik. 1725,
gooond Civilliks X sej. d.)
1239 o, wraicing 1935, g B dec.
miruias  Aleksapdrs  Jevstal-
fevs mantiniekos pieteikt savas
mentsanzs tiesibas uwe manto-
fomu, kas palicis. Jaunlateales
upr. Auwdpils pag. Skoely sd-
diw.  Mantojuma ticsibas japie-
teic ticrtidspesim 3 ménesy
laikd pee & sludinginma icvice
tofanas Wald, Vesio™

Jauntatgale, 14936, . 6. k.

A 19678
_ Mierficsnesis K. Malkaus.

Kraslavas 1.

TEC: ﬂlierh’esne!ﬂﬁ.

saskupd ar savu 1938 5 ok-
tobra [Erana, vz Cl\fll;}rm.
nolik. 1725. p. un Lateales Chvil-
itk. 1239, p, pumats, pazine, ka
pec 136, o, 30, souustd miruda
Girigoriia  Jefimova ir  palicis
tnamtojums Kriislavd, Kaplavas
icla 11 on Nik. Rancana iel3 68,
N nzaicims visos, kam botu oz
S0 mantniiicnu vai sakara ar to
kadus tiesThas, pictetki s ni-
nétm miertiesnesis  vipa  ka-
merd, Kraslavd, Sporta el 1,
4 nevesu laikd péc &1 sluding-

juma  levictoSanas L Valdibas
Vestnest™.
Kraslava, 1936, = 5. oktobiel,
AT, 19365

_ﬂ_-iie_rtiesnesis N Reke

NEzeknes 2. icc. mierliesnesis,
suskand ar Sodu ik 239 . iz
sludina, ko Frida Diavida m.
Pasterpaks, dzin. 1886 wadd
Rézekne, ar  likmnigd speka
staiusas 19360« V1. amrusta
ticsas paveli péc Sodie hik 243,
Do arxita par vainigo wn sosdity
ar L 10, vitl nesamaksafa-
nas gaditira ar 3 dieuwdm ares-
ta par picnacikas tiribas neje-
verosant sava maizes cepiuve
Rezekine, Bukmnizas iela 24.
Rexekne, 1936, «. 7. oktolirf,
Kr. 993. Hi2aap
Miertiesnesis N. Korics,

HEzekne-: 2, ice. miertiesnesis,

caskapd ar [ermagw Davila
Terentieva ldwumu, savo £

9. wktobra 1&@mumu  un Civil-
prove melile 18730 170, 1776
[fclz 17TR, 1. izsluding, ka anu-

leéta Hermaga Pavila d. Terent-
leva pie Riwas notirg Japa
Kraklanda 1930 = 21. septeni-
bre ur registra 28061 momrrr
Jevdokiial jana m. Terentievai
izdota fFeneralpllivvara.
REzekoe, 1936, 2. 100, ok ol
C. 540, 2030
Miertiesnesis N. Korics,

Rizas apgabalt. 5. fec. tiesn
izpilditajs  Janis Kurmitis
(kanclcia. Rigda, Brivibas ield

124,-dz. 1), saskabi ar Civil-
proc. nolik. 1280, -1306. p., pa-
Zing, ka:

1) Latvijas hipotéku Dbankas
prasibid par termina maksaju-

miem 1936, p. 19, decembri,
plkst, 10, Rigas apgabaltiesas
civiinodalas  seEu  zdlé  pirdos

1. publiska izsole
nekustamo mantu pilnd sastiva,
kas atrodas Riga, Indring icld,
2.* hipit,  dee., ierakstita zemes
pramatu  registra 1856,  num.
(26, grupd, (82, grunti) un sastay

Kar|la Pauies

nn pilsétas dzimtsrentes grunts-
gabala zemes platibd TH31 kv,
metra ar uz td esoddm cham;

21 nekustamas mantas izsoles
virtiba Ls 33000, —;

3 tai ir hipotéku
Lz 68880 —;

4) solltaiiem jaiemaksa dro-
Sihas pauda — novertsi des-
mitd daja — Ls 3300 un jauzrada
tieslietu ininistra atlauja pardo-
damis nekustarmas mansas iegii-
Senai tanis wadiinnos, kad tida
pec likuma ir vaiadziga:

3) &is nekustamis mantas ze-
mes grimatas ved Rigas-Val-
mieras zemes gramatu nodafa.

Tiesibas, kas %as nekustamis
mantas pardosanu novers, §d-
pieteic lidz izsoles dienai.

Visos pardodamis nekusta-
mas mantas  dokumentus var
icskatities tiesu i?,])ilditﬁja fean-
cleid, het 2 nediélas pirms iz-
soles dleuas Rizas apeabaltie-
sas 3. civilnodalas kancleia.

Rigd, 1936, g. 8. okt. 20388

Tiesu izpitd. I Karmitis.

Rigas apgabalt. Rigas apr.
2. jeg. tiesy ilzpllditais V. Jur-
sons thancleis Riga,  Andr.
Pumpura tela 3, 7. dz.), saskayd
ar Civilprae, nolik 1280.—1306.
P pasinn, ka:

1) Latvitas  hipotEku - bankas
prasibas apiierindanai 1936, p.
21. novembri plkst, 10, Rigas
apgabaltiesas  civiinodalas  sifu
riale  pardos 2. publiskd  izselé
Arvidaz - Almas  Haneps ne-
kustamo  manti plind  sastiva,
kas atrodas Rigas apr. Ligatoes
pag. biczi apdzivotd wvietd, i
rikstita zemes gramatu registra

paridi

F40BR, mum. un sastdy no Pait-
rales muiZas  atdalitd  zemes
abala 180F, 4372 kv. metru

opplatihi;

2y nekustfamis mantas izsoles
virtibd — Ls 200, —;

3y 1ai ir hiputéku  paradi
Ls 2000, — ar proc.;

4) solitajiem jaiemaksd drodi-
bas nzuda — novErtelima des-
mitd daja Ls 20— an ja-
uzrida tieshictu ministra atlanla
pardodaimas nekustamias mantas
fepltanal tanis gadiiumos, kad
tida pie likuma ir vajadziga:

B Zas nekustamis mantas ze-
mes gramatas ved Rigas-Val-
micras zomes grimaty nodalg.

Tiesibas, kas noveri #3s ne-
kustamis mantas pardofanu, ja-
picteic lidz izsoles dicnai.

Yisos pardodamas  nekusta-
mas mantas dokumentos var
ieskafiiies tiesu izpilditija kan-
clefd, bet 2 nedélas pirms iz-
soles dienas Rigas apgabaltie-
sas 3. civilnodalas kancleja,

Riga, 1936. . 6. oki. 200380

Tiesu izp. V. lursaons.

Rigas apgahalt, Rigas apr.
2. jec. tiesu fzpilditzis V. Jur-
sons {kancleia Riga, Andr,
Pumpura iela 3, 7. dz.), saskapa
ar Civilproe, nolik 1280—1306,
P, Dazipo, ka:

1} Latvijas hipntéku bankas,
Ermesta  Dziedatija un Almas

Dzieddtijs prasibu  apmiering-
fanaj 1936, p.  21. movembri
plkst. I, Riras apgabalticsas

civilnodalas  s€fn  zalé  pardos
2. publiska jzsol¢ Karla MazuLa
nekustamo manty pilnd gastdy

kas afrodas Rigas apr. Ligatnes
pag. biezi apdavotd vietd, je.
rakstita zemes gramatu refisirz
9388, num. un sastav ne Palk-

males nuiZas  atdaliid  zcmes
gabala O3 F, 668! kv. metry
kopplatiba

2y nekustamSs mantas  izscles
verfiba Ly SO0k -

3} tai ir  hipotéko
Lz 5500— at prac.;

4) solitajiem iaiemaksi dro-
iibas nands — noveritj. desmita
dafa — Ls HH,— un jauzrida
Tieslictn mintstriias atlauia par-
dodamis nekustamis mantas
jegnfanai tanis gadijurnos. kad
tada pec likuma vajads#ica;

5) Ss nekustamas mantas ze-
mes cramatis ved Rigas-Yal-
mieras zemes gramati nodali

Tiesfbas, kas novéri ias ne-
kizstamas mantas pirdoSanu, ia-

paradi

nicteis Wde izsoles dienai

Visups pardodamis oehnsta-
mas  mantas dokymentos  var
ieskatities tieso izpilditaia kan-
cleia, bet 2 pedélas pirms [z-
soles dienas Rigas apxabaltie-
sus X civilnodalas kancleid,

Riga, 1036, g, 2, okt. 20390

Tiesu fzp. V. Jursons

Rigas apgabalt. Ceésu apr.
tiesu fzpilditajs H. Birkhans
(kancleia. Gesis, Diirza el 200,
sashand ar Civilproc. nolik. 1260,
lidz 1306, p., pazino, ka

Iy Latvijas hipoteku  hankas
Ls 4000,— aizd. nenomaksito
termigmakse pledzinai 1937, g,
23. fanvari, plkst, [0, Rizas
apgabalticsas civilnodalas sedy
il pardos |, publiskd izsole
Jina-Budoifa Kifa nekuostamn

mantu pilna sastiva, kas atrodas
Césu apr. Raunas pag., ferakstita
Zemes gramatu reg. 14324 num.
un  sastay ek zemes  gabala

nDzintari 19 F 0688 ha kop-
platiba;

2} nekustamas mantas izsoles
vértiba Ls 5100,—

3) tal ir  hipotEku
Ls 18100,—:

4} solitdjiem jaiemaksa dro-
fibas nauda — novertéjuma des-
mita daja—Ls 310,— un jauzrida
tiesliety ministra atjauja pardo-
damias nekustamas mantas iegn-
Sanai tanis gadijumos, kad tada
péc likuma ir vaiadziga:

5) 33s nekustamas mantas ze-
mes grimatas ved Cesu-Valkas
zemes gramatu nodala.

Fiesihas, kas novér? £is ne-
kustamas mantas pardofanu,
iapicteic 1idz izsolés dienai

Visos pardodamias nekusta-
mas mantas  dokumentos var
ieskatities tiesu izpilditaja kan-
cleifi, bet 2 nedélds pirms iz-
sates dicnas Rizas apeabaltiesas
4. givilondalas koncleja,

Césis, 1936, . 5. okt 20253

Tiesn izpild. HoBirkhans

Rigas  apgabalt. C8sa  apr.
ticsu Izpilditajs H. Birkhidns
(kancleja, Césis, Darza icla 30,
saskand ar Civilproc. nolik. 1280
lidz 1306. n., pazigo, ka:

1) Latvijas HipotZku Bankag
afzdevuma Ls 4200, — nenomalk-
SHL0 terminmaksy pledﬂpal 1837.
gada 23, janvari plkat. 10, Rigas
apgabaltivsas cm]nodalas sEZU
zalé pardes 1. publiskd  izsold
leriky Kullursaimniecibu velcing-
Sanas kraj-aizdevu sabiedribas
nekustamo mantu pilnd sastivi,
kas atrodas  Césy apr. Dirabedu
pag. leriku mui?d, jerakstita ze-
mes pramati registra 14343, num.
L sastav no lerikic uizas zemes
gabala 40 F, 9000 kv, metru
kopplatibd

2y nekustamds mantas izzoles
vertiba Ls 4200 —;

Fi tate i h:poteku
Ls 4200, —;

4) solttijicm igiemaksi drodi-
bas nauda — noverlFjuma des-
mitd dala — Ls 420 un jauzrida
tieslietn minisira aflania pardo-
damas nekustamis mantas legd-
Sanai tanis zadijumos, kad tida
pEg likuma ir vaiadziga;

8} £As nekustamds mantas ze-
mes gramatas  ved Cesu-Val-
kas zemes grimato nodala,

Tiesthas, kas toscrs Zis ne-
kustamas mantas  pardodanu,
iapieteic lidz izsoles dienai.

Visos pardedamas nekusta-
mis mantas dokwmentos var
ieskatities tiesu izpilditaja kan-
cleia, bet 2 nedélas pirms iz-
soles dienas Riras apzabaltiesas
3. civilnodalas kanelejn. 20254

Céesiz, 1036, g. 5, oltobri,

Tiesu lzpild. H. Birkhans

Rigas apgabalt. Césu apr.
tiesu izpilditijs H. Birkhans
{kancleia, Cesis, Uarza ield 300,
Saskapd ar Civilproc. nolik. 1280,
lidz 1306, p., pazine, ka:

1) Latvijas Hipotékn bankas
Ls 1400, — afzdevuma nenomalk-
zito terminmaksu piedzipai 1937,
gada 23. fanvari, plkst. 10, Rigas
apgabaltiesas  civiloodalas  sfiu
zale  pdrdos 1, publiskd izsold
lerlkus bidkopibas biedribas ne-
kustamo nanta pilnd  sastdva,
kas atrodas Césu  apr, feriku
biczi apdzivetd vietd, ierakstita
gemes gramaty ref. 14404, num.
un 3astay no  lerikn muiZas ze-
mes gabala 15 F, 7300 kv. mtr.
kopplatiba;

) nckustamds mantas izsoles
vertiba Ls 1400, —:

3) tai ir bhipotEku
Ls 1400,—;

4} solitajiem jaiemaksa dro-
£ibas pauda — vevertgi, desmita
dala — Ls 140 — un jivzrada
tieslicta ministra atlawia pardo-
datnas nekustamas mantas leg-
famal tamis wudijumos, kad Ldda

gc likuina ir vajadziza:

5) #as nekustamas mantas ze-
mes yramatas ved Cesiu-Valkas
remes grimata nodald.

Ticsthas, kas noverd 33s ne-
kustamas mantas pardosanuy, i3
pieteie [idz izsoles dicnai

Visoe pardedamis nekusta-
mas  irlantas dokumentos  wvar
ieskatities tivsn zpliditaia kan-
cleja. het 2 nedglas pioms iz-
soles dienas Higas apgahaltiesas
3. civilnodalas kancleja.

Cesis, 1636, g b, okct. 20255
Tiesu [zpilditajs H. Birkhans.

Rigas apgabalt. Cesu  apr.
tiesn izpilditais H. Bicrkhans
tkancleja, Cesis, Darza icla 300,
saskand ar Civilproc, nolik. 1280,
[tdz 1306. p., pazino, ka:

1)  Emilijas Cerigs Ls 793.14
ar procs un jzdevumien prasibas

paradi

paradi

paridi

piedziai 1937, g 24. aprili,
plkst. 10, Ripas apgabaltiesas
civilnodalaz 380 £31E pérdos

1. publiski jzsole Jalija Cerina,

tag. mir. Jalija Cerina mant.
masas nckustamo mantu  pilnd
sastava, kas atrddaz CEsu apr.
Liepas pag., icrakstita zemes
gramatu registra 336, num. un
sastav. ou ,Lejias Penderw
Ll aum majam, 21,96 ha kap-
platiha:

2) nekustamas mantas izsoles
verttba Ls 3778,

d)  fai ir hipotéka pariddi
Ls  3300,— Maju apgratina
mirusa Jana Cerina 1930, g,
19. matja testamentd testatora
atraitnei  Kristinei-Emilijai  Ce-
ring, dzim. Leimanis, par libo
noteiltas moZa tiesibas oz dzi-
vokli un alimentiem;

4) solitdilem idiemaksa dro-
f1bas nanda Ls 377 80 un jauzrida
tieshictu ministra atlavia pirdo-
damas nekustamas mantas iegii-
Sanal tanis gadijumos, kad tada
péc likuma: ir vajadeiga;

5) 3@s nekustamas mantas ze-
mes gramatas ved Césu-¥alkas
Zemes gramatu nodali

Tiesibas, kas noverd 5as ne
kustamnds mantas  pardoSang,
japeteic lidz izsoles dicnai.

Visos pardodamas nekusta-
mas mantas dokumentos var
ieskatities tiesu fzpilditaia kan-
¢leia, bet 2 nedelas picms iz-
soles dienas Rigas apgabaltiesas
3. ¢ivilnodalas kancleid.

Césis, 1936, 2, &, okt. 20198

Tiesu jzpild. H. Blrkhans.

Rigas apgabaltiesas Valmie-
ras apr. 1. iee. tiesn fzpllditais
2, Blellmachers (kano-
cleia Yalmiers, Gara iela 10) pa-
zifo. ka:

1} Matisu krajaizdevu sahied-
rifies prasibas piedzinai 1937, 2.
I7. apr.. plkst 10, Ripas apea-
baltivsas civifuodalas stiu zale
mirdos 1. opobliskd izsole JE-
kaba Poeters o, Berziga nekus-
tama ananty pilna sastava, kas
atrodas’ Valmieras apr, Baunu
pag. ar zemes gramuatu registra
4394, nuen. un sastav oo Mih-
tes mnizas atdalitg zenleseabala
<Raumni 10F;

2} rekustarnd manty noveErteta
milnd sasiava par Ls 46872—;

A} nekustama wmanta apgri-
tindta ar hipotielu paradiom par
Ls SHi—: _

4} solitdiien jxtemalksd des-
mitd  ddla no  noveriésanas
summas, t. i, Ls 48720 un ja-
icsiiedz tieshietu ministra at-
lauia pardodamas nekusiamas
mantas iegidanai tanis gadiin-
mos, kad tida pec likuma ir
vaiadziga;

5) &as nekustamis mantas ze-
mes gramataizs ved RKigas-Val-
mieras zemes gramatu nodala.

Tiesibas, kas noverds pardo-
Fanu, jAuzrida lidz pardodanas
dienai.

Visi pardodamids nekustamas
mantas dokimenti  ieskatami
tiesu izpilditaja  kanclejd, bet
2 nedglas pirms izsoles Rigas
apgabaltiesas 3. civilnodalas
kancleja. 20466

Valmierd, 1936 w. 9. okicbri,
Tiesuizp. 0. 5tellmachers.

Riras apgabaltiesas Valmie-
ras apr. L. iec. tiesu izpildiiais
L tellmachers {kan-
cleja Vulmiera, Gard iela 10) pa-

1) Helénas Nvess prasibas pie-
dzinai 1937. gada 17. aprili,
plkst. 10, Fizgas apgabalticsas
clvilnodalas s8Zu zale pardos
1. publiskd izsolé Martipa An-
dreiin . SpulEa  oekostao
manty pilna sasiava, kas atro-
das ¥Yalmicras apr, Ainazu pax,
AT Zemes gramatu ref. 13634
num. pn sastay fo Ainaiyp mui-
zas atdalita zemes =ah. . PagH
108F ¢

2] nekustaind tianta noverteta
pilhd systivd par Ls 3300.—;

3} hekustaing. manta apsri-
tingta ar hipotEke parddicm par
Ls 4210

4) solitajiem jaiemaksa des-

mita  dala no  novértgéfanas
summas, £ £ Ls 830,— un ja-
iesniedz  ticslicty nipistra at-

fauia pardodamas nekusiamas
mantas leghSanal tanis wadiju-
itos, kad tdda péc likama ir
vaiadziga; :

%) %a% nekustamis mantas ze-
mes gramatas ved Rigas-Val-
mieras zemes gramatd oodald,

Ticsihas, kas noverd pardo-
Fanw, javzrady 1idz pardosanas
dienai.

Visi pirdedamias nekustamis
mantay  dokumenti  feskatami
tiestt fzpilditija %ancleida, bet
2 nedélas pirtns izsoles Rizas
apeahaltiesas 3. civilnopdalas
kancleja. 20467

Yaliera, 1936, . 9. oktobri,
Ticsuizp. 0. Stellmachers.

Daugavpils apzabalt. Davgav-
pils 1. iegcirkna tiesu izpilditals
pazigo, ka 1936. g. 15. oktobri,
kst MW, Daoeavpill, Aredo icla
56, pirma atklata lzsolé pardos
Jevstichija Vavllova {rimo spo-
vull, Dofeti; kumedi; ealdo ar
6. Vines kreshiem, Y00 deceklu
Faming ar stilklignm w. €. nnvere-
tety par Ls 1090,—.

lzzinit mantu - saraksty, no-
vertinrmg un apskuatt pardoda-
mo - mantn  vares pirdofanas
dieni pz victas. 2 TEL

Tiesn izpild. A MenSikovs
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234. N, tresdien, 1936. g. 14. oktobri

Rigas apgabaltiesas Valmie-
ras apr. L. iec. tiesu izpilditajs
Q. Stellmachers  (kan-
cleia Valmicrd, Gara ield 100 pa-
zing, ka:

11 YValsts zemes bankas pra-
sihas pedziga: 1937, £, 17, apr.,
plkst. M, Rizas apzahalticsas
civilnodalas sedn zald pardos
1. publ:skd izsolé Pétera- Teo-
dora un Martipa-Alberta Ma-
tisonu  nekustamo manty pilng
sasrava, kas atrodas Valmieras
apr. VamniZu pag. ar 2Cmes gri-
mat refistre 53310 num. un sa-
stav no Vainizu muizas atdali-
tain Kletnieku 150 modiam:

2 nekuslargd maata novertéta
pilna sastavi par Ly 5855.—-;

3} nckustama  manta  apgri-
tindia ar hipotéku. paradicm par
Los Touay, <=

4} solitaiiem  fdiemaksi no-
YEriEsanas SUnas desmita
daja, t. 0. -Ls 5H350 un ja-
jesniedz  tiesliedn indnistca at-
lanja  pardodamis  nekustamas
miantas ewnsandl - lanis gadiji-
inos, Kad tada pec likuma ir
vajadzira;

5) sas nekustamis nanias ze-
mes gramatas ved - Rivas-Val-
tivTas Zemes sramaty bodalid,

Ticsibas, kas osaver§ pardo-
Sanm,. iguzrdda hidz pacdosanas
dienai.

Visi pardndamis nekostamas
miantas  debkdmentt  ieskataom
tiesu  izpilditdjae  kanclejd, bet
2 nedélas pirms izsoles Rizas
appabaltiesas 3. eiviinodalas
kangleja. 204058

Yalmierd, 1936, &9 oktobri.

Tiesufzp. Q. 5tellmachers

Rizas apgabaltiesas Valmie-
ras apr. 1. iec. (iesu izpilditdis
h Stellmachers {kan-
cleia Valmiera, Gara iela 100 pa-
zinn, ka!

1) Vadlsts zemes bankas pra-
sibas piedzioni 1937, . 17, apr.,
plkat. 10, Rimuy apgabaliiesas
civilnodalas scéiu zalé pardos
1. publiskd fzsole Zentas-Yali-
jas Stanga-Abolilpd nekustamo
manty plilnga sastiva, kas diro-
das Valmieraz apt Piles pag.
ar zemies gramatu reg. 17948,
o, Ut sastay oo Dredligte tndi-
fas  awdalits  zemes  gabala
<JFurvmalas 35F5:

2} nekustama manta novertéta
pilnd sasfava par Ls 1965, —:

3) nekustama manta apgrii-
tindte ar hipoteku paradiem par
Ls 3400 —;

4) solitafiern jaiemaksda no-
vErtEsanas  summas  desmita
daja, t. 3. — Ls (0550 un ji=
tesniedz  tieslictn  ministra  at-
laniz pardodamas neknstamis
mantas icedfanat tants zadii-
mns, kad tada péc likuma ir
viladziga;

8} Sas nekopstamis mantas ze-
mes gramatas ved Rigas-Val-
micras zemes gramatu nodald.

Tiesibas, kas nover pardo-
ganu, jauzrada lidz pardofanas
dienal,

YVisi pardodamas nekustamis
mantas dokiumenti  Feskatfini
tiesn izpilditaja kancleid, bet
2 nedilas pirms izsoles Rizus
apgabalticsas 3. civilnodalas
kancleid. 20469

Yalmicrid. 1936, 2. 9. okialbrl,

Tiesuizp. O Stellmachers

Rixas apgabalticsas Valmie-
ras apr. . oiec. tiesu fzpilditdjs
0 Stellmachers (kan-
cleja Valmilera, Gard icla 10) pa-
Zino, ka:

1} ¥alsis zemes bankas pra-
sihas piedzipai 1937, g 17, apr.
plkst, 10, Rizas apeabaliiesas
civilnodalas sefy zalg pardos
1. publiskd izsele Jiua [PEfera
d. Lello nekustamo mantu piina
sastava, kas atrodas Valmicras
anpr. Yitrupes pag. ar Zenles
eramatu rel, 18799, nun, un su-
stiy oo Kirbizu muZas aldsliti
zemses gabala .Paleias 176F:

21 nekustama manta novertéta
pilpd sustavd par Ls 99—

3] nekuostamma  meaitta  aperi-
findta ar hipotéky parddiem par
Ls 3300 —;

41 solitaitem jaicmaksa des-
mitda dala a0 dovértéianas
simmas, t. i. Lg 9500 un ja-
icsnicdz  tieslictn ninistra  at-
lania pardodamis nekustamis
wantas iegidanal tanis gadijo-
mos, kad tada pec likuma ir
vajadziga;

51 4is nekustamis mantas ze-
ines gramatas ved Rigas-Val-
IrieTds zemes cramaly nodala.

Tiestbas, kas noverd pardo-
fanu, Eozrades idz pardofanas
dienai,

Visi pardodamas pekustamas
martas  dokumenti  ieskatami
ticsw azpilditaia kancleia, bet
2 nodélas pirms izsoles Rigas
apgabalticsas . 3. civilnodalas
katgleia. 20470

Valmierd, 1936, g9, oktobri.

Tiesu izp. 0. Stellmachers.

Rigas apgabaltiesas Valmie-
ras apr. 1. iec. tiesu izpilditijs
0. Stellmachers [han-
cleia Valmierd, Gari iela 18) pa-
zipn, ka:

1) Vialsts zemes bankas pra-
s15as piedzing 1937, &. 17, apr.
plist. 1l Rizas apzabaliiesas
civilnodafas sciu zale piardos
1. publiska izsolé Jdoa Adamma
d. Liepigp nelo<tamo mantu
pilna sastiva, kas atrodas Val-
milcras upr. Rozénu pag. ar Ze-
mes  grammato  registra 16025,
nwem, un sastiv no Rozéou mui-
sas atdalith zemes gabata KIS
HHE":

21 nekostamnd manta noverteta
pilna sastivi par Ls 6300~

31 nekustama malils  aperi-
tindta ar hipotekn paridiem par
s 1527545,

4) solitdiiem jdlemaksi des-
mita  dala no  novirteSanas
summas, t. [, Ls 630,— e ji-
iesniedz . tieslietn ministra. at-
lania - pardodamias pekustamus
nmantas tegnsatal lants. gadiu-
mos, kad tida pgo likoma ir
vajadsira:

51 385 nekustanias mantas ze-
mes grraniatas ved  Rizas-YVal-
fHreras Zeines gramatn rgdala.

Tiosibas, kas noverS pirdo-
Zanu. iduzeada lidz pardofanas
dicai.

Vizsi pardodanias nekustamas
mantas  dokumenti ieskagdmi
tigsy  izpilditaje  kancleia, het
2 pedtlas pirms dzsoles Rivas
aprabaltiesas 3. civithodalas
kancleia. 2471

Malmiera, 1936 ¢ 9. oktnbhri.
Tiesu izp.D. Stellmachers

Jelgavas apgabaltiesas Jelga-
vas apr. 2. iec. fiesn izpilditajs
Grptbirrai s Ereficanes
tkancleia Jelwava, Annas wid 7,
2. dzJ) pazino, ka:

1) ¥alsts zemes bankos Jel-
gavas nodalas un citi prasiba
predzidanai no Zana-Fridricha
Miklana 1937, £ 27. lanvari,
kst 18, Jelpavas apgabalticsas
sefn zale 1. publiska izsolé parc-
dos pilnd =sastivh  Zapa-Frid-
richa Miklona Jelzavas  apr.,
Vilces pag, Mira 1nulzas Lin-
kujur majas ar kip. 11453 num.;

21 nekustama manta izsolei
novertéta par Ls S625 —:

33 nekustamal  mantai i
Ls TH0,— ar proc.  hipotEku
parddu;

4y solitd. jaiemaksd Ls 562,50
drofibas naudas un ificsnicdz

Tieslietr  ministriias  atlania
ieglil nekustamo manty, un
51 3as nekostamas  mantas

gemes gramatas ved Jelzavas-
Bauskas zemnes gramata nodali

Tiesihas, kas nover: pardo-
Sanu, iauzrada lidz pardofanas
dienai.

Visos pardodamis nekosta-
mas  mantas  dokumentos  var
ieskkatities Jelzavas apr. 2. fec.
ticst izpilditaja kancleid, bet
2 nedelas pirms izsoles Jelea-
vas apgabaliiesas civilnodalas
kancleia. 20216

Jelgava, 1936, g. & oktobri,
Tiesy igpild. G. Freigangs.

Jelgavas apgabaltiesas Jelga-
vas apr, 2, iec. fiesy izpilditals
Cotfrids Freizangs
fheancleia Jelgava, Annas iela 7,
2. dz) pazipo, ka:

1) Yalsts zeiies banksa [elea-
vas fodatas prasibas piedzipal
no Arvida Freiberga 1937, gada
28, aprib, plkst. 10, Jelzavas
apraballiesas séfun zalé 1. pub-
liskd izsole pardos pilnd sastava
Arvida Freiberga Jelgavas apr.
Zajenjvky pag. Abrunstes-Girin-
feldes mulzas Brivkalnu maias
ar Bip, B8 num.:

2} nekustamd manta izsolel
novertéty par Lg 4600, —:

3) tai ir Ls 6500, — ar proc
hpotfky parado;

4} solitdj. jAiemaksa Ls 460
drofibas nauda an piesniedz
Tieslicty nunistriias atlania je-
gt pekustatio mantu. wo

3} sas nekustamis mantas
zemes primatas ved Jelgavas-
Battskas zetries priamata nodald,

Tiesibas., kas novers npardo-
Hanu, jauzrada lidz pardofanas

dienai.
Visns pirdodamis nekusta-
mas mantas dokumentos wvar

ieskatrties Jelgavas apr. 2. ieg,
tiesy dzpilditila kencleja, bet
2 nedilas pirms izsoles Jelga-
vas apgabaltiesas civilnodalas
kancleia, 20100
Jelgava, 18936, g. 9. okt.
Tiesy izpild. G, Freizangs

Jelgavas apgahaltiesas Jelga-
vas apr, 2. deg. tieso izpilditdis
Gotirids
{kanclefa Jelwavi, Aonas jeld 7,
2 dz) pazipo, ka:

1) Valsts zewes banlkas: [Jel-
wavas nodalas on ¢itn prasibu
plediivai - oo - Jdua  Jansona
1Y37. g 28, aprili, plkst. 16k Jel-
ravas apgabaliiesas s8fu zale
L publisk& iZ2solC pirdos pilnd
sastava Jiga Jansona Jelgavas
apr. Vilees pag, Mitan noizas
Rauwdu widias ar Bip, 13430, nom. ;

2) neknstama manta izselei no-
vertéta par Ls 4300,

3y nekustamai mantai  ir
Ls 5000, — ar proe. hip. paradu:

Freiganes

4y sulltdj, jaiemaksd Ls 430
drofibes gaudes un iaiessiedsz
Tieslietn  riniscriins  atianja

iegit pekosiamo mantu, G

) 545 nekustamas  manias
zemes oramatas ved Jeleavas-
Baunskas zemes grimaty nodald.

Tiesibas, kas novers pardo-
fanu, javzrada dz pardosanas
dicnal,

Yisos pardodamas nekusta-
mis mantugs dokumentos wvar
ieskatities Jelzavas apr. 2. jec.
tiesu izpilditdia Kancleid, bet
2 nedelas pirms fzsoles Jelga-
vas apgabalticsas civilnodalas
kancleja. 20101

Jelgava, 1036. g 9. vktobri.

Tiesn jzpild, G Freigangs

Jelgavas apgabalticsas Jelga-
vas apr. 2. iee, tesu izpilditajs
Eatirids Freivanes
Heacleia Jelzavh, Andas wla T,
4 dz.) pazinn ka:

17 ¥alsts pemes hankas Jel-
wavas nodalis oo Pétera [k
herea prasibu piedzigal ne. AR
irdda Bartusevicy 1937, zada
28, aprili, plksG 10, Jelsavas
apuabalticsas s¢iu zaleé L pub-
liska izsolg pirdos pilna sasdvd
Aliredd Bartuseviea  Jelravas
apr. Bokaido pav. Bukdise no-
Fas o Xarpw maias ar hip, 8799,
R PO

2} nekustama  manta
novertila par La 5000, —:

3% fai ir Ls 9%00,— ar proc.
hipotéku parddu;

4y solitdj. Jaiemaksa Ls 500
drofgibas naudas nn jaicsnicdz

izsnlel

Treslietn  ministriias  atlauja
ierat nekustarme mantu, un
Al &ds nelkustanias maias

zemes gramatas »ed Jelgavas-
Batskas zemes wramatu rodala,

Tiesibas, kas novierd pardo-
Sanu, jEuzrada Ndz pErdelanas
di¢nai.

Visos piardodamas nekusta-
mas mantas dokwmentos var
ieskatities leleavas apr. 2. iec
ticsn izpilditaia kaneteid, bet
2 nedelas pirms izsoles Jelga-
vas apeabaltiesas civilieodalas
kancleia. 20217

Jelgava, 1936, g, 9 okt,
Tiesu fzpild. G Freigangs.

Jelzavas apgabalt, Bauskas
apr. tiesu jzpild, Arvids Vi-
canis (kunclels Bausks, Pils
iela 48) pazipo, ka:

1y Walsts zemcs bankas  Jel-
gavas nodalas prasibas apmieri-
naganai 1937. gada 5. maija
plkst. 10, Jelgavas apgabaltiesas
SEE zAlE pardos |, publiski fzsolé
Bauskas un apkartnes lauksaim-
niecibas biedribai picderndio ne-
kustamie mantu, Baoskas apr.
Bauskas pag. oo Bauskas pils-
muizas atdalibe  zenics pabalu,
ar posaukomt L Iestade’’, un ar
Zemes gramaty refd. 11426, nue.,
pilnd sastava, gpm. 0,77 ha
platibi;

2% nekusiamd mania novers
teta publiskal izsolet pilna =a-
sastdva par Ls 1000,—, no kidas
sununas ari saksies lzsole. pie-
meérniot tomer Civilproc. nolik.
1293. pantu;

d) ti aperiiiindta ar hipoteko
paradiem par Ls 2800 — ar proc.;

4} zolitdjiem idemaksa drosi-
Das nauda — wovertéinma des-
miia dala — un idfesniedz Tics-

lietu ministriias aplieciba, ar
kupn atlauts jegdt nekustamo
manto; 20004

5} ias nekustamas mantas ze-
mes gramatas ved Jelgavas-
Bauskas zemesgramatn nodafa.

Perzonam, kam uz pardo-
dumo nekustamo st ir tiesi-
has, kas unovers tas publisko
pardodanu. tas japieteic lidz
izsoles dienai.

¥isos pardodamas nekusta-
rmas  manias  dokumentos  wvar
jeskatitics Bauskas apr. tiesn
izpifditaja kancleii, bet 2 ne-
délas pirms izsoles  Jelgavas
aprabaltiesas cviliodala

Bauska, 1936, ¢ B, oktobri.

Tiegu izpild. A, Vigants

Jelzavas apgabalt. Baopskas
apr. tiesy izpild. Arvids Vi-
gants (kanclela Bagska, Pils
iela 48) pazipo, ka:

1) Valsis zemes bankas Jelpavas
nodafas prasibhas apmieriatanail
1937, g. 5. maifa, plkst. 10,
Jelgavas aprabalticsas sein zald
pardos . publ. izsilE Arnoldam
PEtera d. Kocham  piederoio
nekustame manty, Bauskas apr.
Svitenes pagz. noo Liel-Berstelos
ninizas atdalite zemes gabalu ar
nosaukumo |, Meza=leeni®™ un ar
gemes gramato reg. 9334, num.,
pilngd  sastdvd, apm. 130 hehkt.
platiba, ar ekam;

2} nekustami manta noverte-
ta publiskai izsolei piind sastava
par Ls 6200, —, no kadas summas
ari  sdksies izsole, piemErojot
tomér Civilproc. naolik, 1283, p.;

3) 14 apgriitindia ar hipoteku
parddicm par Ls 9F86,62 ar proc.,;

) solitdiierm jalemaksa drodi-
has nauda — noveridiuma des-
miti data — wi idicspicdz Ties-
list  ministriias aplieciba. ar

koru atiavis fegut oekustamo
Aty ;

Al S8 nekustamis manas ze-
mes  gramatas ved Jelgavas-
Bauskas remesgramatu nodala.

Persohdm. kam uz  piardo-
damn nekustamo mantu it tesi-
bas, kas novers ids pubtisko
pardofany, tis (apieteic Iidz
iezoles  dienai. 20007

Visos pirdodamis nekosta-
IS mantis  dokuowentos  var
ieskatities Baopskas apr. tiesu
fepilditdia kanclein, bes 2 ne-
delas pirms  izsoles  Jelsavas
apgabalticsas civilnodali

Bauska, 1936, g. 8. oktubsi,

Jelgavas apgabalt, Bauskas
apr. tiesu irpid. Arvids Vi-
wants (kancleia Bauskad, Pils
fela 48} pazige, ka:

1) Valsts zemes hankas Jel-
vavas nodalas prasibas apnaes
rinazanai 1937, g 5. maiia,
plkst. ML Jefpavas apealialtic-
sas stzn wale pardos 1. publiska
izgolt Karlim Jeékaba d. Kiselim
piederofo  nekostame  mantu,
Bauskas apr.  Sielpes pag. no
Stelpes . muizas atdalifo  zoimes
gabalu-ar  nosaskiomo | Smilts
BRI un ar. zémes. gram.. reg.
LOBOT. nu., pilnd sastdva, apm.
18,21 ha platiba ar &kam;

2} nekustama manta novertés
putdiskai  izsclel pilng sastioad
par Le 3500,—, no kadas swn-
mas ari saksies izsole, plemero-
ot tomer  Cihvilproe:.  nolik.
1293 pantiiz

3 t3 apgrotindta ar hipoteku
paradiem par Ls B306.30 ar  proe.
itz uzturn Annai Kiselis;

4) solitijiem JAiemalksa drosi-
has nauda -« novértéjomp des-
mitd dala — un idicsnieds Ties-
licty  muoistrijos  aplicciba,  ar
kur  atlauts jegdt nekostanw
st o

-3} &A2 pekustands mantas ze-
mes gramatas wved Jelzavas-
Pauskas remesgraimaty nodala.

Personam, kam uz piardo-
damo nekuastamo manta ir tiesi-
bas, kas noverd tas publisko
pardosany, fas sapieteic  lidz
izsoles dicnai. K

Visos pardodamas nekusta-
mas mantas dolkumentos wvar
ieskatitics Banskas apr. tiess
izpilditaia kancleid, bet 2 ne-
delus pirms jzsolex  Jelgavas
aprabaltiesas civilnodali.

Bauska, 1936, g 8. oktobri,

Tiesy fzpild. A Vigants

Jelgavas apgabalt. Bauskas
apr. tiesu fzpild. Arvids Vi-
gants (kanclela Bauska, Pils
iela 48] pazingo, ka:

1} Valsts zemes bamkas Jel-
gavas nodalas pracibas apmieri-
natanal 1837, gada 28. jalija,
plist. 10, Jelgavas apgabaltiesas
séiu  zdle pardos 1. publisk3
izselE JAnim un Lizbetel Puriem
picderods  nekustamg  marnty,
Bausgkas apr, Misas pag. Lam-
bartes muidas | Tenu'! mijas, ar
zemtes gramatu reg 1173 nuomn.,
pilna sastavid, kada skaitizs pec
Zemes pramatam, ar ekam:

2) nekustama manta noverteta
publiskai izsolei pilnd sastiva
par Ls [2.500,— no kidas sum-
mas arl saksles izsole, piemeéro-
iot toméer Civilproc, slolik. 1203,
pantu;

3l td aperitinata ar hipotekn
parddiem par Ls 12,000, — ar
DIoe.;

4] solitalicm idlemaksd drosi-
bas nauda — novertéluma des-
mitd dala — un jdtesniedz Ties-
hetu  ministrijas  aplieciba, ar
kuro atlauts iegat nekastamo

mantu;
5) fis nekustamis mantas ze-
zemes gramatas ved Jckabpils

zemes gramaty noedald;

Personant, kam uz  pirdo-
dame nekustamo mantu ir tiesi-
bas, kas novers tis publisko
piardefanu, tds japicteic lidz
izsoles dienal. 20006

Visos pardodamas nekuosta-
mits mantas dokumentos wvar
ieskatities Bauskas apr. tiesy
iznilditaia kancleid, bet 2 ne-
delas: pirms izsoles Jelravas
apgabaltiesas civilnodala.

Bauska, 1036, g. 8. oktobri,

Tiesu zpild, A. ¥igants,

Jelgavas apuabalt., Jekabpils
apr. tieso izpilditais [anis
Veinberos (kancleja Jékah-
pih, Brivibas ield 175} pazion,
ka: !

1) Rigas pilsétas prasibas ap-
nierinditinam oo Arona Simg-
na i Sravelca 1936, g, 16, dec.,
plksl 1l Jelpavas apgabaltie-
sas se7u zAlE pardos 10 publiska
izenlé Arany Simona d. Sragetea
nekustaino manto Jaunielravas
pilsctas [ hip. dee. imobile ar
hip, 72, nom, (sgr. 23c ma.)
pilnd sastava:

21 nekustama manta pilna sa=
sthva novertéta par Ls 275.--:

3) ta aperitingta ar hipotéku
paradicin par 900 rhi.;

4] solitajiein #icmaksa dro-
§ibas nauda novertéiuma

desnmatd  daja — Ls 27,00
fesiiedz  Tieslictu ministriias
atlania nekpstamas mantas le-
CHsanE:

51 Sis pekustamas mantas ze-
mes  prasmitas ved  Jekabpils
remes gramaty nodaji.

Tiesibas, kas noveérd pardo-
.EJJI'ILI. idvezrada lidz pardosanas
divnai,

Visi pardodanis nekustamis
mantas  dJokwmenti ieskatini
Tekabpits aprioka tiesn ixpildi-
titia kancleig. bet 2 ncdélas
pirms izsoles lelpavas apeabal-
licsas kancleid. 20474

Jekahpili, 1936, g 23 jaliia
_ Tiesu fzpild. J. Veinbergs

Jelgavas apgabalt. Jekabpils
apr. tiesy Izpilditajs Janis
Veinberczs (kancleia Jekab-
{zili, Brivibas ield 175) pazipo,

g:

1) Seces piensaimnickn sa-
biedribas: un  Seces-Sirenes
krijaizdevu sabicdeilas prasiing
apmicrinainmanm e Berias-Li-
has Zvaiwznins-Zevairene, dzinl.
Zvaiezne,  un  Bruno-Magnusa
Zvairzne 1937, zada 5. maiia;
plkst.: 1k Jelravas apgabaltic-
sa% sedu zale pardos 1 publiska
izsold Bertai-Libal Zvalgznins-
fvalgzne, dzinns Avaigzng. oo
Bruno-Magnusam Zvalgzne pic-
dereso Katraim faeidedlo dalo
no pekostimas niantas; Jokab-
pils apr. Seces pag Nethob nigi=
Fus JNeverp-dvatrzine 447 g
ar hip, 2594, fun, kuras. pla-
tiba e 109 des.:

2) nekustama manta [iNG sa-
stava novartela par Ls 5TH.—:

3) ta apperntingty ar hipotekn
paridiem - pilnd sashiva - par
Ls 1560y - un Bertai-Libui un
Bruno-Mactusamny Lyaieznins-
Zyaivzie piederosas idedlis da-
|#s apgrofinatas ar hinetekn pa-
riadicm par La F120600E

41 =obitaiiem jaivmaksi dro-
Sibas taoda HeN BETE I &
desmitd daja — Ls T8lL,— un
jatesnieds Tieslietn minisirgas
allauia nekustamas mantas ie-
ElSanai;

St %55 pekustamias mantas ze-
mes erimatas ved Jekabpils
Zemes eramatu nodala.

Tiesthas, kas noverg piardo-
fanu, iBuzrida bz pardofanas
dienzi,

Visi pardedamas nelkustamas
mantas  dokonentt  ieskatimi
Jekabpils aprigka ticsu fzpildi-
taja kancleid, bet 2 nedélas
pitins izsoles Jelgavas apeabal-
tiesus kancleja. 20473

Jekabntly, 1836 . 3. oktobri.

Tiesu fzpild. [  ¥eionhergs

Liepajaz apeabattiesas Aizpu-
tes iec. tiesu lzpllditdis A 5a-
lavs (kancleiz Afzputs, Jlel-
gavas icla 43, saskagd ar Ci-
vilproe: nolil, 1283—1290. p.,
parino, ka:

b} fapa un Babas  Celkulu,
Jana Elerta un als. Latvijas
Kredithankas prasibu apmicr-
nasanal 1937, g 5. lebruari.
plkst. E), Licpdias apeabaliie-
sas SCEu Zalé pardes 1. atklata
izsolg Alfredam-Maksimilianam-
Vildemirain Kristapa d. Michel-
sonam piedernias Alzpoies apr.
Alzpintes pax. Adzpotes-Fils-le-
vades Ciekury 2F majas at ze-
meserinn. Y323-11 vef. nom,, ze-
ties platibha 1398 ha;

21 dis nekustamas mMantas 2e-
mesgrimatas ved Licpikas-Aiz-
putes zemies pramatuy nodala:

3*nekustama manta pilnd sa-
stiva noveriéta par Ls 2018 —;

41 nekustamd manta apeediti-
nata ar hipsteku  parddiem
Valsts zenmes bankal Ly 2100, —,
Uldeifim  Cekulanl Ls 1edk-—
un Jibal Cekulis wmiiza dlimenti;

5) solitaj. jaiemaksa Ls 202 —
deosibas nawda wun  jauzrada
Tiestietn minislriias dtlagja ne-
kustamas mantas Beidanai.

Ticsibas, kas neverd s ne
kustamis  maitas  pirdofann
iapieteic lidz izsoles dienal,

Visos pardodamis nekosta-
s mantas  dokumentos  var
ieskatifies ticsu izpilditaia kan-
clejm.

Alzput®, 936, k. 5 okiobri,
903, 202221

Tiesu fzpilditajs A, S alavs

Daugavpils apgabalt, Daugny-
pils 1. iecirkya tiesu izpilditajs
A, MendSikovs {kancleig
Dawgavplls, 3. janvira isfa 12),
saskand ar Civilproc. nolik
1283 —1290, p., pazipo, ka:

1) Latvifas kreditbankas Daue-
gavpils nodajas prasibas apmieri-
natanai 1936, g. 12, decembri,
pliesto 10, Daugavpils  appabal-
tiesas L. civilnodalds s6%u =5ie
pardos 1. publiskd izsols Shioma-
simona Jankela d. Lange pie-

derodds  tiesibds uz  pusi mes
kustamo _mantu, kKas atrodas
Daugavpili, Centrdld un Ny-

metnu.ield 16, ierakstita zemes
gramatu reg, 3106, nom. un sa-
stav  na dzimtslietodano tiestbu
zemesgabala 136 Ky, asis platiba
ar ekidm vz 13;

un |

&) nekustamd manta publiskal

izsolel noveri€ia par Ls 34aih —;

3 nekiustamai mantai ic hipo-

|t(-ku parads Ls 5000, —:

4) solitajient jAiemaksn drodi-
has nawiia novertéinma
desmita  dajn oL jd-
nerada viesliete ministra atlania
pardodainds nekustamas man-
tas fepdsanal tanis gadinimos,
kad tada péc likuma ir vaja-
dzira;

5) £as pelkustamas mancas ze-
mes gramatas ved Daugaypils-
Hikstes zemes gramate nodaia.

Tiesihas, kas novirs 525 ne-
Kustamis mantas pardosany,
japieteic lidz izsoles dicnai

Visos pardodammas nekusta-
miiis mantas dokumentos var
ieslkatities tiesu izpilditija kan-
cleid, bet divas nedélas pirms
izgodes diepas Dougavpils aps
pabaltivsas 1. civilnodalas kan-
cleii.

Daugavpili, 1936, g 8. okobrl
17049356 24075
Ticsu izpild. A MensSikovs

IZLABOJUMS.

Dauzavpils apgabalt. Dangav-
pils 1. iecirkpa iiesn izpilditajs
paripn: ka oValdo ¥Yéstn S o
P20, non-desladimatin s sniE ndnr-
dos Haritinas Tita 1. Rrasov-
skis. *: ideilds dalas nekustaing
ipasumy, bet nevis % idedlds
flatus: LR AT
Tiesw izpid. A Menfikaovs

Dangavpils apgabalt. Krasla-
vas iee, tiesu lzpildit. |, Avot-
nieks fkatclela  Kraslava,
Zveiniekn ield. 6) sashkand ar
Civilprog. nobil, 1283 —1290, p.,
pazipo, lka:

1) ¥alsls zemcs bunkas Dau-
wavpils nodalas prasthuas apmis-
rinanal 1937, g 18, ‘aprill,
pllesc. 1, Dangavpils apeabalbe-
sas loocivilnodalas sesn  zale
pardas Lopubliska jzsolé Pétera
Pétera: . Baske  nekustamno
nmankt pilna. sastiva. loak atro-
iy Datigavpils apr. Skaistas
e zemes vabals arounsauku-
M CSkaistas e ieralksita ze-
mes gramata registra 9814 pan.,
101 yrunti, %53 bho plaths:

2] pekusiama napta publiskai
izsolei novertéta par Ls 53000 —;

3) nekustamai nantai it Lipo-
tekn parads Ls a790.— Valsts
zemes bankai:

4} solitdliem idlemaksa dro-
§ibas nanda novertéinma
desmita daja Ls 58} un  jiuz-
rida tieslietn ministra  atlauja
pardodamas nekustamas mantas
loghfaai tajos gadijumos, kad
tada pd¢ Hkuma i vajadziga;

5) %as nelustamas ihanias ze-
mes gramatas ved Daugavnils
likstes zemes gramatu nodala.

Tieslbas, kas novers s ne-
kustamis  mantas  pirdodann,
idpteteic lidz izsoles dienai.

¥isos pardodamis nekust
mantas delumentos var ieska-
tities tiesu fepilditdja kancleia,
het 2 nedelas pirms izsoles dig-
ftas  Daugavnils apgabaltiesas
1. civilnodalas kancleja, 20243

Krislava, 1936, g, 6. okiobri,
Tivso izpildit. L Avoeitnieks

Diaugavpils apgabal, Krasla-
vas iec. tiesu izpildit. . Avot-
nieks fkanclein Kraslavi,
Zyelnieku 1eld 6, saskand ar
Civilproc. nolik. 1783.—1200. p,
vazigo, kd:

1} Vaists zemes bankas Dau-
gavpils nodalas prasThas apomie-
rindsanai 1837, g 25, aprili,
plst. 10, Daugavpils apgabal-
tiesas 1. civilnpdajas scézu zale
pardos 1. publigka fzs0lf Jdzena
Dwmata d. Rukmana nekustamo
mantu, pilnd sastva, kas atrodas
Daugavpils apr. Aglonas pog. ar
nosaukumi , Canncs oafijas™, fe-
rakstita zemes gramate registen
17788, num., 20,193 ha platiba;
21 nekustami manta publiskai
izsolei rovErtEta par Ls 18300,—;

) nekustamal mantai ir hipo-
téku parads Es 160d,— Valsts
temes bankai;

4) splitajicm jAiemaksa drodi-
bas navda — novértéjuma Jes-
mitd  daja Ls 1%} — un
jauzrada tiesliefu ministra at-
lanja pardodamas nekustamas
mantas leghdanai; 2009t

5) Sas nekustamas mantas ze-
mes gramatas ved Davgavpils-
llidkstes zemes gramaty nodala

Tiesibas, kas noverd §is nes
kustamas mantas pardoSanu.
idpleteic lidz izsoles disnat,

Visos  pirdodamis  pekust,
mantas dokumentos var teska-
tities: ticsa izpilditaja kancleia,
bet divas nedélas pirms izso-
les dicnmas Daugavpils apeabal-
tiesas L.-civiloodalas kancleja.

Kraslavi, 1936. g, 9. oktobd,

Tiesu izpildit. . Avotnieks

Iekilietu_ wmirntistrijas emigraci-
fas un turisma nodala izsludina
pur nederizn nozapdste Latvi-
Ias arzemio pasi N OO7F042 L.
ks izdata Riga 1936, «. 5. maija
Eduardain - Arturam Rulkin.
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Daugavpiis apgubalt. Krasla-
vas fec. tiesu fzpild. ]. Avot-
nieks fkancleia Kraslavi,
Zveinicku (eld 63, saskapd ar
Civilproc. volik. 1283 —129%0. n.,
pREIDO, ka:

1} Latvijas bankas Lyavgavpils
uodalas prasibas apmierinasanai
1937. g. 25, aprili, plkst. 10,
Daugavoils apgabaltiesas 1. civil-
nodalas sétu z3lE pardes |, publ,
izsold lgnata Vikentija d. Puncula
nckustamo manty, rulm sastava,
kas atrodas  Daugavpils apr.
Skaistas pag. Vecelu sadid, ie-
rakstita wemes graimatu regisira
16962, nuny., (7. grunii), 0,047 ha
platiba;

2) neknstami manta publiska
izsulei novertéta par Ls 17060, —:

3) nekustamai mantai ir hipo-
tekn parads Ls 1800,— WValsis
zemies bhankai:

4] so]nﬁﬁcm ialemaksa dro-
&Thas nauda novertgiuma
desmita dala — Ls 170— un
jauzrida  tiesliety mioistra - at-
liuja pardedamas  tekustamis
frantas iegisanai; 20002

5) 83s pekustamas mantas ze-
mes gramatas ved Daupavpils-
Hiokstes zemes gramato nodala.

Tigsihas, kas novers 535 nge-
kustaniis - mantas  pardodanu.
iipiateic Iidz jzsoles dienai,

YVisos  pardodaimis rekust
imabtas dokumentos var ieska-
titivs tiesy izptlditaja kancleid,
bet divas nedelas pirms wsoles
dienas Daugavpils: apegabaltie-
sas L ¢ivilnodalas kancleja.

Kraslava, 1036 ¢ 7. oktobri.
Tiesu dzpildit. J. Aveotnieks

IFaugavpils apgabali. Krasia-
vas iec. tiesn lzpildit. J. A v oi.
nicks {kancleia Kraslava,
Zyveinizko ielg 0), saskapd ar
Civiiproc, nolik, 1283 —1200. .
pazinn, ka:

1) Valsis zeiries bavnkas Dan-
waviils nodalas prasibas apmie-
rinasanai 1937, gada 25. aprili,
plkst. 1 Dausavpils apzabal-
tiesus 1. civiloodalas sefp zale
pardos 1. puhbliska {zsole Ada-
ma Leons & Garkalua nekista-
ta Hete piind sastiva. kas at-
rodas Dangavpils apr. Pustinas
“paw. dr  nosankumu L Duburu
[eLkus” Un-icrakstlis Zemes ori-
main registra $28 nom., 11.364
ha platiba:

2k nekustamad manta pubiiskai
izsolei novErtEla par Ls 2000, —:

3} nekustamal mantar e hipo-
teka parads Ls 1980 - Valsis
zemes bunkai;

4} solitdjicm jdicmalksa drofi-
bas nauda — novErtEiuma des-
anita daja Ls 200,— un
jauzrada tieslictu ministra ai-
laula gardedamas nekustamas
mantas icgiianai; 20237

5) 545 nelustamis mantas ze-
ames pramatas ved Davenveils-
Hikstes zemes yramatu nodala

Tiestbas, kas novErs 3as pe-
kustamis mantas  pardofaur
dapieteic Ndz izsoles dienai.

Visos pardodamis  nekust,
mantas dokmmentos var leska-
tities ticsu izpilditaja kancleis,
bet divas nedelas pirms [zso-
des dienas Dangavpils apeabal-
fiesas [ civilnodalas kancleia.

Kraslavia, 1936 o 8 ocliobri.
Tiesu izpildil. ). Avotnieks

Daugavpils apgabalt, Krisha-
vas jec. tiesd izpild. ] Avot-
nieks (kancleia Kraslava
Lveinickn ielz 6), saskagh ar
Civilproe. nalik, 1233.—1290. p.
pazineo, loa:

1} ¥alsts zemes bankas Dhau-

gavpils itedilas prasibas apmic-
rinasanal 1937, gada 25. aprili,
plkst. 1, Daugavpils apzabal-
tesas 1. civiloodalas séxu zale
pardos 1. publiskd izsole Dao-
nata lgnata o Eldriga aekusta-
N nant pilnd sastiva, kas at-
rodus Daugavpils apr. Krasfa-
Yas pag., Zewes wabals ur no=
saukomuy Feteri™ un leraksols
eMmes grimati refistra 6283,
i, B31F prumtt, 1381 ha pla-
tiha .

2} nekustamy manta puhliskai
iZ5oiei noverteta par T 308 —-

aF nekuslawut mantad i hlm}-
teku parads Lz 2010, - Valsts
zemes bhankai:

4} solitajiem jdlemaksa droi-

18 maunda — novertdjnma des-
mitd dala — Ls 300 -— un jluz-
rada tieslieln ministra atlanja
pardodamis nekustamas mantas
iepusanai; 238

5) Eis nekostamaz mantas ze-
mes grimatas ved Daungavpils-
lliikstes zemes gramatn nodali

Tiesibas, kas novErd $is ne-

!rusltam.-is maptas  pardofaod,
fEpieteic lidz izsoles dienak
Visos pardodamas nekust

mantas dokumentos var ieska-
titics tiesuy izpilditiia kancleja,
bet divas nedélas pirms izsoles
dienas Daugavpils apgabaltiesas
L. civilnodalas kanclej?
Kraslava, 1936. g, 7. oktobri.

Tiesu fzpild. ], Avotmeks,

Daugavpils apgabait.
vas iee¢. tiesu jzpild. J. Avor-
nivks {kancleja
Zveitieku ista K,
Civilproc. nolil. 1283.—1290. p
puzino. ka:

IF Latvijas bankas Daugav-
pils nodalas prasibas apmieri-
wazenai 1937, zeda 25 aprili,
plkst, 10, Dawgavpils apeabal-
tiesus 1. avilnodalas séau zaic
pardas 1. publisks izsole Alek-
sandra Aleksandia d. Jurkevida
nekustamo mantu pilnd sastivi.
Kas atrodas Daugavpils  asr
Picdroias pag, Ostrovuas sadza,
nn erakstita zemes gramato
registra 392, nunt, MW, erumti,
4,883 lIta platiba:

21 nekustama manea publiskad
izsolel navErtéla par Ls 912 —:

3) nekustamai mantai-ir hipos
tEku pardds Ls A00— Valsts
zemmes hankai:

4) solizdiiem jaiimaksa dro-
Sibas nawda -- novErtEimma
desmita daja — Ls 01,20 .un

jauzrids  tieslictn ministra at-
{ania  pardodamas nekmmmas
mantas JeghSanai; 20731

5} 58s nekustamds mantas ze-
nes gramnatas ved Daungavpils-
Hitkstes zemes grimaii nodals

Tiesibas, kas novers 3is ne-

kustamds - mantas = piardosann
iapietcic Hdz dzsoles dlenail
YVisos ' pardodamis  tekisy

mantas dokiunentos var icska-
titics tiesu jzpilditaia kKaoclejs,
bet divas pedélas pirms izsoles
dicnas  Dauvgavpils apzabaliie-
sas 1. civilnodalus kancleja.
Krislava, 1936, . 06 oktobri;

Tiesu izpildit. JoAvornieks

Daungavpils apgahalL Ludzas
isc. tiesw Teplld. Kiclis Mark-
v rts (kaneleja Ludza, Aizs
sargn ield 42F pazigo, ka:

1) Latvitas bankas Kezeknes
nodalus prasibas Le 17191 ar
proc. e Vilsis: gemes bankas
REzekoes modalas prasibas
Ls 65302 ar nokaviihnma ren-
tem. terovmnaksam oo izdesvu-
mwaen picdzmiEanai noe Jaya un
Oleas  Kirfloviem 1937, gada
24, aprili, plksl. 1. Daugay-
pils apgabaltivsas civilnodalas
sefn zalg o publiski jzsole piar=
dos malud sasedvd Japa Miclaita
do vre Clgns Minang nn. Kirilowvs
nekastanw mantu, kas atrodas
Ludzas apt. Mérdacnes pag., ar
zemes grimatu eefristra Folilgs
T0TERIL num, un sastdy oo Gudko
sadias zewnes jzdalitas vicnse-
tas diviern gabalien zaimes M 3,
2424 ha platiha, uo N 3a,
5,062 hd platthd, bet pavisam
BARE ha kopplatihi ar $as ze-
mes  piederomient.  Ja Yalsts
Zemes bankas prasiha lidz e
sofel atkristu, tad prieks Latvi-
jas bankas prasthas piedziga-
tias tiks pardota fikai  Jaaim
Kirilovam no mintis nelkosta-
Imas mantas prederniie 50KG g
Zemes ar paederumieny:

2} minétd nekustuma  manta
pardodanal 2808 noverteta pil-
na sastdvi par Ls 600.— un sn-
IT5ana fxsolé lesiksies pec Ci-
¥ilptoc. oolik. 1293 p got.

JF 1A aperotimate ar hipotéku
parfdiem Valsts zemes hankas
faha par Ls 7i41,—:

4} solitai, jaiemaksi drosThas
nawds Lz B, N jauzcada
Tieslicty ministrijas ailania ne-
kustamas mantas iegndanal. kad
tada pec likuma ir vajadziga:

5} faj nekustainai mantal ze-
mes gramatas ved Rezeknes-
Eedzas-Juonlatgales zemes gri-
maty nodala;

0] tiesibas, Las novEérs 34s
nekustaimas mantas pardodanu,
fapieteie lidz izsoles dienai;

70 visos pardodanas nekusta-
mias  mantas dokumenios  var
ieskatitivs Ludzas isc. tiesn fz-
milditdja  kaucleia, hei divas
nedilas pirms izsoles Paoprpyvs
prls apgabalticsaz 3. civilneda-
las kancleja. 20314

Ladza, 16, = 49 oktobrl,
Tiesu izpild, K, Markvarts

Dangavpils apzaball. Lodgas
e, tiesy leplld, Karlis Mark -
vidrls {kancleia Ludsi, Aiz-
sargl ield 42) pazing, ka:

1} Valsts zenies baikas Re-
rekies nod, prasibas Ls 1884 88
ar nokavEpitia rentéul teriim-
maksiam on izdevunmiens picdzi-
fanai nn Adama Rudzeita  un
Andreia Ruedzeisa 1937, zada
24, aprili, plkst. 10, Daozaveils
apeabaltiesas civiloemlalas s&zu
zile 1. publiski izsnlé pirdos
pilna sastava Adama Uljuna d.
Rudzeita un Andreja Aloiea d,
Rudzeifa nekustano mani. kas
atedas Liedzas capripka: Mee-
drenes pagasth., ar zemes gri-
miatu refistra foliias 2018, mizm.
Un =45t J.\ 143 “‘t;]]l]‘.ll]'ld\ \;Iri!.]‘x
games izdalitas D). wiensEtas
zemes, 15064 ha platiha, ar Sas
remnes piedermnient;

2] minétd nekustamid  manta
piirdosanai izsolé goverléte pil-
fa sustavd par Ls I800—  un
solifann izsolt lesaksies saskand
ar Uivilproc.  aolik, 1203 o
Nt ;

Krasla- |

Kraslava, |
SASKANA u:|
-nauda Ls 180, —

) 18 apgrotingta ar hipoteko
paradiecn Valsis zemes bankus
laba par [z 20N, —;

4) solitdl jaiemaksa drofibas
un jalesniedz
Tieslietn ministrivas atlauia ne-
Kustumas mantas iczusanai, kad
tada poc likumag ir vaindzisa:

5) Sai nekuslamai mantai ze-
les srinnatas ved Reézeknes-
Ledzas- lannlatzales zemes wra-
maty nodald;

o)  tesibas, kas novert Eas
nekustamiis mantas pardoSaon,
iapicteie lidz izsoles dienai:

7l visns pardodmnids nekustp-
s mantas  dokmnentos var
ieskatitics Ludzas jec. tiese iz-
pilditiia kancleia, bet divas
nedélas pirms izsoles Daneayv-
pils apsabalticsas 3 civilnoda-
las kancleia

Ludea. 1936, ¢ 9.0kt 20316r
Tiesw izpild. K. Markvarts

Daugavpils apgabalt. Ludzas
. tieso izplld, Karlis Marl -
varts (Kanclejn Lasdea, Aiz-
SurEu 16l 32) pazigo, ka:

11 Lateales Tauksaimn.
trilid,  heoperitiva prasibas
L5 228,73 ar proc.. un ' izdevu-
miem piedeidanai o Viadinira
Logina - Bernicka, 1037, zada
24 caprili, plkst 1, ]).-JLJF\‘]HJI]H
apaabadiicsas civiluodilas) sefn
Zalg 1. oubliskd Cizsole  phrdns
pild Ssastavd  Viadimiza: Aleks
seia Jdela Logina - Bernicka ne-
hustamer manty, - kas  ateodus
Uidzas aprivka Pildas pogased,
ar EEImes cronate redisirg folis
s THRE tun. on o sastiv o Fis
landes mmizas zeines atdaliias
LEF wiensétas, . ar oosaokuiim
wDzingaraicku mialas®, 1355 g
(latibi zemes ar ths picdern-
LTI S

PV nsinetd  nekvsliund manca
pArdosatad izsolE, saskapd ar
Civilproe. nolik. 1262 p. ir oo
VETIEN:  dmi. sAREEVE. AT
Ls 2338 — un solisana izselo
iesiksivs saskaud ar Chiilproc,
nidik. F293 po nof;

b 1A angriitindta ar hipotéku
piradien Valsls zemes bankas
laha Lx 360i—;

41 selital. jaiemaksi drosihas
nauda Ls 25380 un jauzrada
Ticslietu ministriias atlauia ne-
Eustamas mantas icgnfanai, kad
da pec likmma irvajadziea;

5) Zal uekustamui mantai ze-
res - pramatas ved Rezeknes-
Ludzas-jauonlatgales 2enies vwrii-
el fiodalac
G} tiesibas. kas unoverd Sas
nelustarnaz mantas pardodanu,
idpieteic Jidz izsoles dienais

T} visos pardedomas nelust-
mas mantas dokumentos  var
ieskatities Ludzas icc, tiesw iz-
pilditaia  kancleji. bet divas
nedelas pirms isoles Daugav-
pils wpgabaltiesas 3. civilneda-
jas Kancleja.

Ludza. 1936 2 0. okt 20817r
Tiesn izpild. K. Markvarts

Daugavpils apgabait. Ludzas
ie¢. tiesu izpild, Karlis Marlk-
varts {kanclela Ludza, Aiz-
saryn iela 42) pazioo, ka:

1} Latviias bankas Rércvknes
nodalas prasibas s 360,52 ar
prog, un izdevuniem piedzita-
Ut e Aleksandra TadevSeva
1937, & 24. aprili, plkst. 10,
Davgavpils aprabalticsas civil-
nodalus seiu zale L pubtishy iz-
40l8 pardos pilnd sastivi Alek-
sandra Pélera déla Tadewfeva
nekustanio nsantil, kes atrodas
Ludzas apr. Fildas pagasti, ar
“bmes gramatu refistra inlijax
FPU6. nur. wr sastiv no Rest-
Ostatkoyvas onilZas zemes jzda-
litas 3UF vichsetus ar nosauku-
mu Zalupe®, plalibi 11,98 ha
zemies ar pivderuimicoms

21 mingtgd nekustami rmanta
picdofanai izsalé, saskapa ar
Civilproe nofik. 1262 p.,ir uo-
vErtEta pilna  susEAvd par
La 1874.—:

Ak ta apgritingta ar hipntéku
paradieny Valsts zemes bankas
labd par Ls 1600 — ar proc.:

4) solitai. [dlemaksd drodibas
nauda Ls 187,90 un jaiesniedz
Tieslietu ministrijus atlavia ne-
lkustamas mantas icgoianygi, kad
tada pec likoma ir vaiadziza;

&) 5ai nekustamai mantai ze-
mes wrimatas ved Rezeknes-
Ludzas- Jaunfalgales zemes ori-
matu nodald;

a) tiesibas, kas novBri Zas
nekustarnas mantas pardefanuy,
iapieteic lidz izsotes dienai:

T} visns pardodamas nekosta-
mas: mantas dokurentos var
ieskittitics Ludzas e, tiesu iz-
pilditija  kancdleid, bet divas
nedélas pielnis izsoles Daupgave
pils apegabalticsas 3. civilnodas
lis kancleia.

Ludzd, 1936. £, % okt 20318
Tivsu jzpild. K. Mark vartis

Dauogavpils apgabalt. Ludzas
iec. tiesu izpild. Karlis Mark-
varts (kancleja Ludza, Aiz-
sargn ield 42) pazino, ka:

1) Valsts zemes bankas Ré-
zeknes nod. prasthas Ls 227071
ar nokavEinmo rentém, termij-

CCH=

maksim un izdevuiicm piedzi=
sanai wo Petera Plawncéa 1937, ¢
24, aprili, plkst. 10, Danzavpils
apgabaltiesas civilnodalas s8fu
zAlE L publiskd izsele pardos
ping  sastdva Pelera  Amona
dila Planéa nekustamao mantn,
kaz  atrodas Ludeas  aprinka
Merdzenes pagastd.  ar zemes
grinnin  registra folijas S184%
HOrra-un sastiv no Pusimucice-
vas muizas eemes izdalinem di-
wielh abalivmn zemes Y un 9Fa
ar nosaukumu (Planiu maias™,
kopplatibd 1341 ha zemes or
piederumieim:

2} minetds pekustami manta
pardofanai izsolé ir povortéta
pilnd sastivd par Ls 8275.— un
solisana izsole iesiksies saskaug
ar Civilproe. * nolik, 1293 p.
nixt_;

33 18 aperitindta ar hipotgky
paradivny Valsts zenies bankas
laba L& 2500~ aphdra:

41 solitaj. imiemaksd drosibas
nauda | Ls 227,50 " 0 -jduzrada
Tieslicty mimistrijas atlawia ne-
Eustenias mantas icvusanai, kad
tada pée Hkuta ir vaiadzigs:

5) £3i nekostamai mantai ze-
mes erimatas ved Reézeknes-
Ludzas-Jaunlatzales zeimes vri-
gk foadala;

Bl tiesibas, kas oovirs &is
nekostymas anantas pardafzmi,
iapizieic lide izsoles disnai:

Tlovisos pardodamas nekusta-
iy mamias  dokumentos var
icskatitics Lodzas iec, tiesn iz-
pitditaia  kancleid, bet  divas
nedélas pirins izsoles Dangav-
pils upeabaltiesas 3. civilnada-
{as kancleja,

Ludzd; 1836, ¢. 9. okt 203107
Ticso dzpild. Ko Markvurts

Daugavpils apgabalt, Rézek-
nes 1, ice, tiesu fzpild. A, Laz-
dinf {kancleia Rezekne, Rid.
Bluumana iela 16}, saskand ar
Civilproc.  nolik,. 1282, 1283
ITdz 1290, p., pazipo, ka:

1) VMalsts zesues bankus Eé-
reknes nodalas un AdS L Fem-
kopis® prasibu piedzisanai
1937, = 24, aprili,  plkst 10,
Dangavpils apeabnltiesas civii-
neidalas 5820 wile pardos 1, pub-
hska izsole Petera, Domiiillas
o Adelaidas  Franda  hErmu
Ixidrn nekostame gantu pilod
sastiva, kas dtrodas  Ludzus
zprigkl, Naulreon pag. Uzilniku
sdd#a, dernkstila zeines tramati
registra foltid 16371, wuin  won
sastay  no tiesibam:  Peéterim
Zvidris ez %% id. d.. Damifilba;
un Adelaidai Frania m. Zvidris
katrai nz Y id. d. no Uzuboiku
sadZas viensclas 1 un ta, kop-
‘filat. TEA24 ha:

21 nekastand nanta pohliskai
2solei novertéta par Ls 1441;

) nekustamal mantai ic hipo-
teku parids Valsts zemes ban-
Eai Ls 1T00,—:

4} solfidjiem jaienraksia drodi-
bas nauda -— novertéinma des-
mitd daja — L& 144 10 un jaoz-
rada tieshietn nioistra atlaoia
pardadamas nefustamas mantas
iegiitanai:

5] Sas  pekustamas mantas
remes pramatas ved Rézeknes-
Lidzas- Jaunlaigales zees ori-
Imaty nodala:

B} tiesthas, Kas novers 54s ne-
kustainas mantas pardosani, ia-
pieteic lidg izsoles dienai;

71 wvisi pardodamis nekusta-
mis manias dokmment icska-
tni tiesn dzpilditaia kancleia,
het 2 nedtlas pirms izsoles die-
ias  [avgzavpils apgabaltiesas
3. civitnedalas kancleid.

Hizekne, 1936, & 18 oktobrl,

T SRR HR0Tr
Tiesu dzplditais A Lazdigs

Daugavpila apgabalt. Rézek-
nes L. iec. tiesu izpild, A. Laz-
ding (kancleia Rezekne, Riud,
Blaumapa ield 16}, saskapa ar
Civilproe nolik. 1283 —1200. p.,
pazino, ka:

1} Rolanda Lielmapa prasibas
predeizanui
plkst. 10, Daugavpils apeabal-
tiesas  civilnodalas seiu  zale
pitdoes |, publiskd izsale Dome-
nika Augnsia d. Furavska ne-
kustamo manti pilod  sastava,
kas atrodas Rezeknes apripki,
Pricenu pacastd, ieraksiita ze-
s  wrimaty refistea folija
BE09. num. un Sastiv no Put-
ran suwdiEas viepsetas  ar 20,
rogn., +.37 des. platibi, bez tam
koplietes, tiesih, 4 plavas gaba-
los 232, 231 un 226

25 nekustarmma rania publiskai
igaolei noverigta par Ls 2445

3} nekustamal mantai nav hi-
poteku paridu:

4} solitdiiem jdiemaksa drosi-
bas natuda: — novertéjumia des-
miti dala — Ls 245, -— un j3uz-
rada tieslietu ihinistra atlania
pirdodamias nekustamas mantas
iernfanai;

50 s3s nekostamas  mantas
zemes grimatas ved Rézeknes-
Ludzas-Jaunlataales zemes gri-
matn nodala:

6) tiesibas, kas novers $as ne-
kustamis mantas pardodanu, ja-
pieteic fidz izzoles dicnai;

1957, g 24, aprili,

71 wvisi pardodamis nekusta-
mis mantas dokuwment
tami tiesu dzpildTidia kancleid.
bet 2 nedelas pirms izsoles dic-
nas  Daugavpils
3. civilundalus kancleja.

Rezeknt, 1936, £ 10, oktobri.

L. NE 405, 2038
Tiesu izpilditiis A, Lazdiuns

Daugavpils apgabalt. Rérek-
nes 1, iec. tiesu [zpild. A. L az -
dini {kancleia Hézekng, Riid,
Blaumana ield 16}, saskand ar
Civilproc. nolik. 1283 —1200. p.,
pazino, ka:

11 Latvijas kredithankas Dan-
gavpils nodalas prasibas piedzi-
Sanai 1937, g 24, aprili, plks.
ML Daugavpils  apeabaltiesas
civilnodalas sfio. zale pardos
1. publiskd Gzsole © Zuzagnas
Bokta, dziw. Posulans, nekus-
lanmg mantu. ping  sastdvas kas
atrodas Rézeknes apripks, Dri-
CEnu - pawastil ierakstita. zeines
ErEaniaiy oreisira Godifn 15246,
Mo, B0 %astay w0 zemes saba-
la= ar nosaukanie S Kriming®
maias 10 ha  platihd;

2) nelustamd iwanta pobliskai
izsalel novirtets parc Ls 5432

31 nekustantal mantai ir upo-
Bl parads ¥alsts zemes ban-
kat T.s R00--;

4 solitajien jaivmaksd dreosi-
s pauda — poviericiuma des-
mitd dala — Ls 5430 nd jiue-
rida feslietr ministra atlauia
pardadamis rekistamas mantas
iCenfangis

5F #3s nekustamis mantas
zemes gramatas ved Kezeknes-
Ludzas-Juunfateales zemes gra-
maty nodala

f) tiesibas, kas novErs 585 ne-
Kustarnas mantas pardosSand, ja-
pictele lidz izsoles dienqi:

7) wvisi pardodamas nekusta-
mas mantas dokumenti ieska-
tami  tiesw izpilditaia kancleia,
het 2 nedelas npictis izsoles die-
nas [husavpils apeabaliiesos
3 civilondalas kancleii.

Rezekne, 1936, ¢ 10 okinbri
L. Nk 157, 2L

Tiesu izpilditais A Lazdins

Daugavpils apgabalt. Vilénu
e, tiesy izpilditajs O. Vilks

{kanclela  Vilénos, Rézeknes
iela I4F pazipo, ka:
Ll maksatnespeiivis  Vilgno

krajaizdevu zabiedribas koukur-
s vahles, Elila Ziatokrilova un
Sloma Altermana prasiboe atlis
kurma un Bronislavas Cupans
alimeniu prasibas apmierinaia-
nat 1937, 2, 17, aprili, plkse 10,
Dangavpill, Davgavpils apgabal-
ticsas s&fu zilg pardos 1. pub-
liski izsele Petera (Piiera) Cu-
pama nekistame mantn pilnd sa-
stivid, kas atrodas HeEzeknes
apr, ¥ilgnu paz. Malomeznicky
sidias zemes robeids, ieralst-
ta zemes wramastu e 15125,
num. un sastav, no 7. viensgtas,
10,9558 ha platibag

2} nckustaang manta publiskai
izsolel novErtéts par Ls

J} tal ir lhipoteku parads
Ly 1700— ¥Yalsts zemes bunkai:

4) solifaiiem iaiemaksa drodi-
bas nauda — novertgjuma des-
mitd dala — un jauzrada ties-
lietu ministra atlavia pardoda-
mas nekustamis mantas feglisa-
nai tajos gadiuemos, kad tada
pec likuma ir vaiadziza;

5} #as nekustamids mantas ge-
mes sramatas ved Rezeknes-
Lisdzas- Jaunlateales zemes gri-
maty nodala;

fi} ticsibas, kas novers &as
nekustamas mantas piardoSann,
japieteic lidz izsoles dienai;

7) visi pardodamas nekusta-
mis mantas dokumenti ieska-
tami tiesu izpilditaia kancleid,
bet 2 nedélas pirms izsoles die-
nas [aupgavpils apeabalticsas
4. civilnodalas kancleja. 20335

Vilenos, 1936 ¢ 12. oktobri.

Tiesu fzpilditajs O. Vilks.

Daugavpils apzabalt. Vilenn
ieg. tiesu izpilditais O. Vilks
{kanclera  Vilenos, REzeknes
ield 14) pazino, ka:

11 maksatnespgiigis  Vilénu
krajaizdevue  sahiedribas  koo-
kirsa valdes, Latviias bankas
un Centralas saviemibas | Kod-
zuehs™ prasibo atlikoma apmie-
rinaSanmai 1937, & 17, aprili.
plkst. 10, Daweavpili, Daugav-
pils apgabalticsas séiu zdle par-
dos 1. publiski izsold miruga
Apollinarija Boika mantoinma
masas nekustamo  mantu pilud
sastiva, kas atrodas Rézeknes
apr. ¥ilént  pazasts; Taukulu
sadzas 2emes roheias, weraksti-
ta zemes grimaty refistra Gan2,
IRUN, U Sastayv-ne zemnickiet
pieskirliis sewmies B, viensétas,
23.2025 ha platibi;

2] nekustamd wanta pulliskal
izsolei noverlCtd par Ls 2340,

31 tai ir Dhipot@kn parads
Ls 1500, — Valsts zemes barn-
kai;

4) solitajiem jiiemaksi drogi-
bas nauda — novertéinma des-
mitda dala — un jAuzrida ties-
liectn ministra atlavia pirdoda-

jeska- !

apgahalticsas !

s nekustamas antas ferdifa-
nal 1aios gadiiumos, kad tida
pec likuma ir vaiadziza:

| &) S48 nekustamas mantas ge-
mes grimaties ved KRézelnes-

Ludzas - Jaunlatgales zemes
gramain nodala;
) tiesibas, RKas noviees Shs

nekusiamas mantas pardosanyg,
idpicieic tidz izsoles dienai;
T) visi pardodamds nekusti-
mas mantas dokementi ieska-
tami tiesu izpilditdia kancleja,
bet 2 nedglas pirms izsoles die-
nas Daugavpils apgabalfiesas
3. civilnodalas kancleja, 20336
Valenos, 1936, . 12 oktobri.

Tiesn izpilditais O Vilks:

Daugavpils apgabalt. Yilenu
iec. tiesa jzpilditais O. Vilks
(kanecleia . ¥ilénos,  ReEzeknes
icla 14) pazine, ka:

1 maksatnespetigas Kristubu
krajgizdeyl sabiedribas . Pa-
les™ komkorsa valdes prosibas
atlikuina apmierinasanai 1937, g,
17, aprili, plist 10, Dayeaspili,
rangavpils apeabalticsas  sBiu
ralé pirdos 1. publiska izsolé
lzidoranm Sucharukam piedero-
S5 ipadwmm tivsibas  wicna
idedld pusdala (152) pekustama
g, kas atrodss Rezeknes
apr, ¥ilenw pogastd, Rukojn sa-
d7as zemes robeids, teraksiita
ECIes gramatn rodistra 136
HUN. 40 Sastay no sennickien
piegkirtds zenws 7. viensétas,
16,640 ha platibe:

2) nekustamd mants novertety
piltul sustava par Ls 1356.—;

3} nelostond manta pilng sa-
SUAVEA ir aperitinata ar hipotekn
parddy  Yalsts zemes  hankai
tar Ls 1300.— an ¥alstij. Zem-
Imﬂlhu's THNISIrijas PErsond, par
Ls 380,—;

4) selitaiiem jaiemaksa drosi-
has nanda — oovEridiuma des-
mita dala — an jGuzrada ties-
ligty ministra atlauja pardeda-
mis nekustamas mantas jegifa-
nai tajos gadiinmos, kad tada
pEc likuma iv vajadzizga;

3) &as nekustambs mantas ze-
mes gramatas ved Rézcknes-
Ludzas- Jaunlatgales zemes gra-
matu nodald; 1337

6) tiesibas, kas novers sas
nekustamas niantas pairdoSano,
rapieteic Iidz izscles dienai;

7)1 wisi pardodamis nekosty-
mas mantas dokumentl ieska-
tamil tiesu izpilditaja kancleja,
et 2 nedélas pirms izsoles die-
nas Daugavpils apgobaltiesas
3. civilnodalas kancleii.

Vilénns, 1936, g 12 oktobri.

Tiesu izpilditajs O. Vilks.

Daugaypils apgabalt. Yilenu
iec. tiesw lzpilditajs 0. Vilks
(kancleia Vilénos, Rézeknes
iela 14) pazipo, kua:

1} Walsts zemes bagkas Re-
zeknes nod, prasibas Ls 1300,53
ar nokavEjuma TentEm U jabnu
termion maksijnmiem  piedzi-
Sanal no Jipa wn Praskoviias
Baikovien, arl Boikovitm. mn
maksitnespeiigis Viltnu leraj-
atzdevu  sahiedribas  konkuorsa
valdes prasibas atlikmma Ls 40
medziianal oo Jipa Balkova,
ari Boikova, 1937, 2. 17. aprili,
plkst. 10, Daugavpilt, Daugav-
pils aperabaltiesas sEZu zale par-
dos L publiska izsolé Japa un
FPraskoviias Baikovu, arl Boi-
kovu, nekustamo  manta pilng
sastiivia, kas atrodas Rizeknes
apr, Yilgnu pagastd, Dilmanu
sadZas zemes robezds, ieraksti-
ta  Eernes  wrdmato  refistra
LOSON. neim, e sastiv o 6.
viensetas, 6,740 ha platibhi, pic
kam Valsts zemes bankas pra-
sibas  nokartofanas  gadijsni
tiks pardotas vienigi Jinim Bai-
kovam, ari Boikovam. piedero-
R4s Tpadunia tiesibas & dedlas
dalas Sai pekustama mantd;

2) nekustama manta publiskai
izsolel noverteta par Ls 1570
) tal ir hipoteku parads
ﬁ.s 1500 — Valsts zemes ban-

s

4) solitajiem iaiemaksa dro-
fibas nauda novertéinrna
desmita daja wh jauz-
rada  tleslietu  minfstra  at-
jAuzrads tieslietn ministea at-
lavja pardodamas nekustamas
mantas fegifanai taios gadiiy-
mis, kad t3da pec likuma ir
vajadziga;

5} #3s nekustamis mantas ze-
mes gramatas ved Rezeknes-
Ludzas - Jaunlatgales zemes
gratatu nodafa; HIA3R

6 ticsibasy kas nover:  Sas
nekustamis rnantas pirdadanu,
japieteic -[idz- izsoles “dienai;

7} wisi pardodamis nekustas
mas  mantas dokwmenti iesku-
tami ticsu izpildithia kancleia,
bet 2 nedElas pinms izscles die-
nas Diaugavpils apgabaltiesas
J. civilnodalas kancleja.

Vilenns, 1836, ¢ 12, oktohri.

Tiesu izpilditais . Vilks.
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234. Ne, treddien, 1936. g. 14. oktobri

Daugavpils apgabalt. Vilénu
iec. tiesu izpilditals ©, Vilks
{kancleja  Vilénos, Heézeknes
iela 14) pazino, ka:

1) Barkavas kraigizdevu sa-
hiedribas prasibas atlikunta ap-
mierinaganai 1937, g 17, aprils,
pllkst. 10, Daugavpill, Dawgav-
pils apgabaltiesas  s&2n  zale
pardos 1. publiski izsole Alek3a
{Alekseja) Jazepa d. Malnieka
nekustamo manty pilnd sastiva,
kas atrodss Rézeknes apr. Bar-
kavas pagastd, Incern sadiax
zemes robeias, ierakstita
wes gramatu registra 14752 -
murd un sastiv no zemnickiern
pieskirtas zemes 220 viensétas,
5252 ha platiba:

2) pekustama matita publiskai
izsolel novertéta par Ls 623,—;

3) tai ir hipotékn parads
Ls 300— Luatvijas bankai;

4} solitiiiem ialemaksa drogi-
has nauda — novertéjuma des-
mita daja — uwn iduzrada ties-
lictu ministra atlauia pardoda-
mas nekustamas mantas iegtsa-
nai taios wadiiumos, kad tada
péc likuma ir vaiadziga;

5) %8s pekustamas manilas ze-
mes gramafas ved Rezeknes-
Ludzas - Jaunlatzales zemes
gramatn nodald;

6) tiesibas, kas noveri Eis
nekustamis mantas pardofann,
japieteic lidz izsoles dienai;

7] visi pardodamis nekusta-
mis mantas dokumenti jeska-
timi tlesu izpilditdla kancleid,
bet 2 nediélas pirms izsoles die-
nas [Daugavpils apgabaltiesas
3. civilnodalas kancleji. 20340

Velenos, 1936, g 12, oktobri.

___Tiesn izpilditais O. Vilks.

Daugavpils apgabalt. Vilenu
iee. tiesn fzpilditais O. Vilks
(kancleja Vilénos, Rezeknes
iela 14) pazino, ka:

1)) Girfa VainStoka un Di-
vida Mucenieka prasibm atliku-
ma apmieringfanai 1937, gada
17. aprili, plkst. 10, Daugavpili,
Paugavpils apraballiesas séiun
zale péArdos 1. publiska izsolé
Andrein  Ogzolina nekusfamo
mantu pilnd sastava, kas atro-
das HKezeknes apr. Barkavas
pagasta, ierakstita zemes gri-
matu refistra GH64 num. un sa-
stav no zemes gabala ar nosan-
kumu . RaZenovas iolvarks®,
20,6170 ha platiba;

2} nekastamid manta publislkai
izsolel novéritia par Ls 3670;

d) ftai ir hipoteku parids
Ls 200,— Valsts zemes bankai:

4):splithiiem jaiemaksi drosi-
bas pauda — novertéimma des-
mitdi dala — un iAuzrada ties-
lietu minisira atlavia pardoda-
mias nekustamis mantas iegiSa-
nal taios gadiipmos, kad tida
pec likuma it valadziga;

5) §as nekustamas mantas ze-
fes grimatas ved ReEzeknes-
Ludzas - Jaunlatgales zemes
gramatu nodala: 342

6) tiesibas, kas novEr: Eas
nekustamis mantas pardofanu,
japieteic lidz izsoles dienai:

7} visi pardodamis nekusia-
mias mantas dokumenti ijeska-
tami tiesn izpilditdia kancleja.
bet 2 ned€las pirms izsoles die-
nas. Dangavpils' -apgabaltiesas
3. civilnodalas kancleja.

VilEnos, 1936. g 12, oktobri.

Tiesu izpilditass Q. Vilks.

Daugavpils apgabalt. Vileou
iec. tiesp izpilditais 0. Vilks
(kancleia Vilenos, Rézeknes
ield 14} pazino, ka:

1) maksatnespeiigas . Vilénu
krajaizdevn sabiedribas  kon-
kursa valdes prasibas atlikuma
apmierindianai 1937, g. 17, apr.
plkst. 10, Daugavpili, Daugav-
pils apgabaltiesas s&iu  zilé
pardos 1. publiskad izsolé Vik-
toram Adama d. Trupam pisde-
roids Ipaduma tiesibas wviena
idedld pusdald (%¢) nekustama
mmantd, kas atrodas Rezeknes
apr. VidsmuiFas pagastd, ierak-
siita zemes gramatu refistra
15671, num. un sastav no 17.
viensétas (divos gabalos), 13,686
ha kopplatiba;

2} nekustama mania novertéta
pilna sastivd par Ls 1889 —;

3) nekustama manta pilna sa-
stava ir apgrittindta ar hipoteku
parida Valsts zemes bankai par
Ls 1300,—:

4) solitdjiem idiemaksd drosi-
bhas nauds — novértEjuma des-
mitd dala — un jAuzrada ties-
{ietn mmistra atlauja pardoda-
mas nekustamads mantas legiifa-
nai tajos gadijumos, kad tdda
pec likuma ir vajadziga;

5} 53 neknstamids mantas ze-
mes gramatas ved Rezeknes-
Ludzas - Jaunlatgales zemes
gramaty nodali; 20343

6) ftiesibas, Kas novers 3is
nekustamas mantas piArdofann,
igpieteic lidz izsoles dienai;

7} visi pirdodamis nekusia-
mas mantas dokumenti jeska-
tami tiesu fepilditiaia kancleid.
bet 2 nedélas pirmms izsoles die-
nas [Davgavpils apezabaltiesas
3. civilnodalas kancleid.

Vilenos, 1936, ¢ 12 oktobri.

Tresy dzpilditais O Vilks

=0

Daugavpils apgabaltiesas Vi-
lEénu je¢. tiesu  izpilditajs O,
Vilks (kancleia Vilgnos, Ré-
weknes tela 14), sazskapa ar Ci-
vilproc, nolik, 1184, un 1236, .
pazino, ka Donata Groza nekus-
tarmas mantas izsole, Kas bija
nolikta 1936, ¢ 3. oktobrl un
izsludinata .Yald. Vestn™ 1936,
rada 13 num., Uz pusy vieno-
fanos, athkia uz 1936, g 12, de-
cembri. 20027

Yilgnos, 1936, g 12, oktohpi.

_Thesu izpilditajs O Vilk s

Ritjienas notars Aliréeds Pa-
kalmips uz Zelmas - Amalijas
Smits  Beumu  izshuding, ka
Zelma - Amalila Smits atsauc
un anulé generalpilnvaru, ko
viga Izdevasi Ernestam Smitam
un ko apstiprinidjis Rijienas no-
tars J. KirSsteins 1928 « 26
martd ar 583, registra oumury.

MNotirs A. Pakalnigs

Citu testazu
slesadimdjanmmi.

Valsts zemes banka

(Rigd, Valdemara ielda 1-b).
pamatoioties mnz 1925, gada
29. maiia likumu par aizdevumu
nodrosindsanu, iekilaiot tiesibas
uz lauku nekustamo manta un
1926, g 31, marta papildindin-
mu ple 53 likuma: pazipo, Ka
Valsts zemes bankas aizdevumn
piedzizanai;

1. Valsts zemes  bankas
Rezeknes nodalas telpds, Ré-
2ekné, Pulkv. Kalpaka igld 18,
1936. g. 4. decembri plkat. 10,
pardos 1. atklatd wvairdksolisana
tiesibas uz saimmiecibu ar &kam,
meliordeijam = un  citiem  ze-
mes piederumiem, kas  atrodas
Ludzas apr. Nautrénu pag.
Mezvidu muifas jaunsaimniecbd
33 F un pieskirta Janim Japa d.
Kardnam ({skat, Zem. ler. Vestn.
1700 num. 12. lapp. 231510785},

2. Saimnieciba sastiv  no:

ay 11,67 ha zemes kopplatibas
idealas puses;

by 2 dzivojamam €kam, 1 Kits
un 1 &kiina.

3. bolisana saksies no Ls 200,
Bez sasolitds summas tiesibu ie-
guvEjam vEl jiuznemas nomaksat
Zejes wi Blu fzpirksanas Naksu
Ls 103,—, uzkrdjuSos valsts
w1 pafvaldibas lauku nekusta-
mas mantas nodoklu paradus
Ls 172,04,

4. Solitdiien Enodod [idz
izacles salumam izsoles notare-
Sanai pilnvarotam Valsts zemes
bankas parstavim:

a) droSibas napdas Y no
3. pantd minétis summas, t. L

k]

b} Centrilds zemes iericibas
komiteias apliecibu, ka pircéiam
atlauts fegiit no wvalsts zemes
fonda iedalitn saimniecibu.

Ligumi apliecibas izsniczsa-
nai jaiesniedz Centralai zemes
iericibas komitejai vismaz 2 ne-
délas pirins izsoles dienas.

5. Tiesibm ieguvefam. tilin
pe¢ izsoles beigam, jdpapildina
iemaksitd drodibas nauda Iidz
Yy  no  nosolitas ¢ Summas.
Pargias s jalemaksi Valsts
zemes bankai ne veEldk ki
2 nedélas pec izsoles,

So prasibu neizpildiSanas £a-
diiuma pircéis zaudé iemaksiio
drofibas nandu un tiesibu uz
saimniecibun. 200355

1936, g. 9. oktobrl, AR 11739

Valsts zemes bankas
Rezeknes nodala.

UTRUPE.
1936, & 22, oktobri, Latvieiu
akciju bankas uzdevumd, par-
dos atklatad izsole Milgravia
fela 5, bii. Oehlricha fabrika,
zitgus, zirgu aiziigus, 1T kama-

nas un 3 raspuskas. 20871r
Rizas pilsétas Otrapuieks

E. Karlsons,

uzpemas visadn manty un
predu likvidaciiu: tdlru-
ni: 24260 un 30291,

- trupe.

Ainaiu muitnica
pazino, ka & g 8. nov., plkst. 10,
mauitnicas telpis pardos atklath
valrdksolifand dafadas Konfls-
cetas preces, ka: 1 medibu bisi,
1 revolveri, pulveri, skrotis, no
brivrokas zimetas bildes, biliu
ramjus no papes w, t L

Preces apskatimas utrupes
dietid muitnicd, 28R
Ainaiu_muitnica.

Izglit. ministrijas tautskolo=
tiju cenza komisija izslhidina
par nederigo nozaudeto  Ellas
03ins dziedaSanas skolotdaas -
praktikantes 1460. pagaidu ap-
ticeibu, kas vinai izdota 1936, £
1. janvari, 203658

Rigas prefekt, 8. iec. pricksn.
izsludina  par nederign Kara
klausibas 7684. apliccibu, ko
Rigas kara apr, pricksn. 1932, o,
15, Tebr. irdewiz Valdemaram

Hogitin, 2138

Nar. ministr. Apgades parval

iegaddas sacensiba
1936. gada 19, oktobri, plkst. 11, Ripd, Valdeméara ield

oliolu, tetmitko . . . 450 ko

Piedavajums nodrofinams 5% apmerd no summas.
Tuviki noszcijumi — Finanfu daja. L 3726

Financu ministrijas

[irdzniec. un ripniec. departaments

pazing, ka
1937, gada Parizes izstides Baltijas valstu paviljona
kopéjas atpiitas telpas dekorativas skulptiiras modeja

sacensibas fermins
pércelts no & g, 15, oktobra L 3739

uz 20. oktobri, pifist. 12 diena.

Tirdzn, un riipn, depart. direktors B. Pavasars.
Saimmn. polit. un ligumu nod. vaditdjs J. Volmars.

Izglitibas ministrijus Skolu departaments

izstuding &, g. 4. novembri, plkst. 11
rakstisku fzsoli

Valsts Arkiva, Slokas ield 16 piebives darbu izdoSanai.

Rakstiski piedavajumi, apmaksati ar attiecipn zimognodokli
un apliecibu  par nodokju nomaksu  jesniedzami Skolu departa-
menta biivniecibas birojd Tidz 8, g. 4, novembrim, plkst. 11
kopd ar drodibas naudu Ls 20000 —. VElakus pieddvajumus
neigveros, L 3722 20362

Tuvakas zinas un projekts apskatimi Skolu departaménta
bivniecibas birojd, Valdemadra iela 36a, darba laika.

10/12,

20383

20506

Rigas pils. nekust. ipasSumu valdes
malkas nodala

perk berou, alkin un priefw 1. firas malku,

Ar zimognodeva apmaksltus piesolijumus lidz fesniegt slégtis
aploksnés lidz & g. 26, oktobrim Keninu iela 5, 81, ist,

Rigas pilsétas lopkautuvei

veterindrdarsis

ar vispusigu praksi un piedzivojumiem galas izmekigiana lopkautuves
un galas apskates stacijas. Atalgojums péc 3. kategorijas (Ls 300
menesi). Tikai tadi reflektanti, kuri var pilnigl patstavigi bakterio-
logiski un histologiski gaju lzmekidt, ovzradot likumi paredzitas
zindfanas, un atbilst augstak min®tim prasibAm, var pieteikties
Rigas pilsétas titdeniecibas valdg ar rakstu lidz &, g. 25, novembrim,
kiatpicliekot isu dzives aprakstu un dokumentus par izelitibu un
lidzginéjo praksi. 20483

Rigas-Jirmalas pilsétas valde,

Dubulte prospektd 1, izsluding 1936. g. 27. oktobri, plkst. 11,
rafistisfn izsoli
velkona-ledlauZa 1936./37. gada ziemas perioda
darbiem pie Jtrmalas pontonu tilta.

Rakstiski pieddvijumi, apmaksiti ar Ls. 2,— zimognodevuy,
lidz ar drofibas naudu Ls 500,—, jAiesniedz Rigas- Jirmalas pilsétas
valdes bivinspekeija,

Tuvikas zipas sapemamas pilsétas valdes bivinspekcijd,
darba laika. 20487

Rigas- [firmala, 1936. g. 12, aktobri.

i Pilsétas valde.
Soseju un zemes ceju departamenta
3. rajona inzenieris

oktobri, plkst. 11, savd kanclejd, CEsis, Raunas

1936, g. 26.
iela 10, 3. dz.

izdos joukida izsolé

sekojofus laukakmenu piegades darbus Zoseju
bitumenéianas vajadzibam:

1) 15 ned laukakmenu uz Rigas ielas, Césis,

2530, o o Gaujas ielas, Césis,

3 60 |, = .+ C€su - Raiskuma  fogsejas, posmd no
km 1,173—3,157,

4 50 ,, . y CEBU - Valmieras Zosejas, posma no
km 1,125—2,200,

i 1 T - fosejas, posma  no

Clsu - Veselavas
km 1,125—2,400,

Plepadi izdos mazds vienibds 4 20 m? katrd.

Nodrogindjums Ls 10— par wvientbu, kopd pie liguma slégianas
papildinams hidz Ls 20,— par vienibu,

Tuvakas zinas rajona kanclejd Cesis, Raunas ield 10, 3. dz.,
parastd darba laika, L 3736 206385

Strencu virsmeinieciba

1936. g. 29. oktobri, plkst. 12, Trikitas meZzina kanclejd, Strencos,
Valkas ield 16, mutiskd izsolé

pardos augoiu un atmirufu melu, saimnieciskd karta
sagatavotus materialus un veras €kas nopleSanai;

no Olinas mefniecibas 37 vienibas, no Ls 91idz Ls 550

no Trikites meiniecibas 19 vienibas, no Lz 2iidz Ls 150

no Gaujas melniecibas 20 vienibas, no Ls 18 iidz Ls 600

no Vijas  meZniecibas 17 vienibas, no Ls 438 fidz Ls 1000

me Jércedu medniecibas 15 vienibas, no Ls 32 idz Ls 140

Meiu pardos ssskagd ar zembkopibas ministra 1935, pada
15. oktobri un 1936, g, 13. februari apstiprindtiem nosacijumiem.

Opericijas termind visam vienibam 1937. g. 1. maijs.

VirsmeZnieciba patur testbas izsludindtis vienibas nopemt
o izsoles péc saviem deskatiem.

Sikakas zinas par fzsoli un pivdodamiem materidliem da-
hiijamas virsmeiniecibas kanclejd. 20454

Strendéu virsmednieciba,

" Tespiests Valsts tipografija.

Soseju un zemes celu depart. 3. ra]. inZenieris

1936. ¢. 22, oktobri, plkst. 11 lerikos, Mednieku Kluba telpas

izdos olrreizéjda jaukia izsole
300 m® launkakmenu piegadi

Cs 46 leriki-Skujenes 1. 3k, cela briga parbovei par Soseju no
km (LO00— 0,000, pie lerikiem.

Piegadi izdos mazis vienibas a 20 m?® katra.

Nodrodindjums Ls 10— par vienibo, kups pie liguma slég-
fanas papildingms lidz Ls 20,— par vienibu.

Tuvakas eipas rajona kanclefa Cgsis, Raunas ield [0, 3. dz.,
parastd darba laika. L 3733 20384

Z3lltes virsmeinieciba

1936. g. 17, novembri, plkst. 12, virsmeZniecibas kanclejd Zilites
mefa muiia pardos mufiskd izsolé

a) saimnieciskd kartd sagatavotds kartis un balkus

3. 4. un 6. iec, meiniecibds, pavisam 14 vienibas, vertiba
no Lz 020 lidz Ls 1611,—;
h) nojauktas telefona linijas stabus, | vienibu, vértiba

Ls 17,55;

cy angodu mefu péc platibas 3., 4 un 5. fec. meZniecibds,
pavisam 130 vienibas, v&rfibd no Ls 11— lidz Ls 215,—.
Mezu un medu materidlus pdrdos saskand ar  lHhkumu par

valsts meZu un meZu materidlu pirdofany un izsniegSanu  (izsl.
svald, Véstn* 1936, g. 122. num.):

a) saimmnieciskd kartd sagatavotds kartis un balkus pardos uz
cemkopibas ministra 1933, g, 31. marta apstiprinatiem no-
teikurmiem;

b) nojauktas telefona linijas stabus pardos pret tiilit samaksu;

€} augosu meiu pardos uz  zemkopibas  ministra 1935, g
15. okt. apstiprindtiem noteikumient.

VirsmeZnicciha patur tiesibu jzsludindtds un pardofangi no-
lemtds izsoles vienibas nopemt no izsoles péc saviem ieskatiem.
_ Tuvdkas zipas virsmezniecibas kanclejd un pie 3., 4., 5. un
G. lec. mefzipiem. 20483 z3lites virsmedzinis Stuberovskis.

ievietndanas . Vald, Yesin” lik-
vidatoram, Ripga, lek&lietu mi-
nisiriias 80. istabi, katra dienu

S€jas pagasta valdei
Rigas apr., vajadzigs

pikst. 9—11.
pagasta valdes darbuedis :‘“gim T neisteiies G
i I-\. .-." -. .1-_". E
Un tiesas rakstoedis. |i i i o o

Kandidati, kam pieikirtas
darbvefa tiesibas un kas vele-
tos %o amate iepemt, tiek ozai-
cindti iesniegt lgwmus ar do-
kunentu norakstiem lidz vélé-
fanu dienai vai ierasties per-
sonigi velésands Sejas pagasta
valde & g. 30. oktobri, plkst. 14.

Tuvikd dzelzcela staciia In-

hiedribas maitu siepSanu draud
likumiga athiidiba.

Riga, 1936. g. 23. septemhbri.
18252 Likvidators (paraksts).
Kisu - Juglas ezeru zveiniecibas

hiedribas valde
uzaicing  wvisns &s  biedribas
mantu turétijus, debitorus, kre-

Eokalns -— 10 lon. Pasts Jaun- jditorus un  citas ieinteresétas
SEia, 20500% | personas  pieteikt un  iesniegt
Pag. vecakais . Eglite. jprasibas biedribas valdei, Rigd,

Strazdumniza, Clemupes fela 1,
I meénefa laikd pec 5 sluding-
ioma  ievietofanas  Valdibas
Vestnesi™,

Sini laikd nepieteiktas tiesi-

__ Darbv. v. i R, Ambots.

Latvijas universitites tani-
saimmiecibas un tiesihi zindigu
fakultates tantsaimniecibas no=
dala izslodina par pazaudetu un

nederign  3is fakultites siud, |DaS un prasijunms - aizis par
Diavida . Timmermaga  lekeiiu speku  zaudejusiem, bet par
gramatipu {matr. M 17458). biedribas * manias  slépSany

draud likvmiga athildiba.
_20260r___ Biedribas valde.
Kristigo biedr, lelas misione”
fikvidacijas komisija
nzaicing Sis hiedr. manty turé-
tajus, débiterus, kreditoras un
citas ieinteresétis personas pie-
teikt un iesniegt prasibas likv.
komis. Jelgava, Blaumapa icla
6, 3. dz., 1 méneda laikd pEc 51
sludinaiuma Tevietodanas |, Val-
dibas Vestnest”, 230l laikid ne-
pieteiktis tiesthas un prasiiu-
s atzis par spEku zawd@iu-
Siem, bet par biedribas mantas
slépsanu draud lkumiza athil-
diba. 2368

Rigas pils. aizgadibas valde
izsluding par nederigam nozan-
dedas §is pils. valdes darba no-
dalas izdotis darba gramatinas:
1} R Ny BR766/61230, kas 1932, g
16. lOniif izdota Janim Gorbhi-
novicam; 2} B N 30067125206,
1832, g. 10, jimiida  Frldricham
Henselim; 3)} B Mo 65133/67585
— 1932, g, 12 iiiniia Jevdekiiai
Rumjancevs, dz.  Andreievs:
4 B OMNe 12012/12, ko AlSvangas
pag. valde 1932, &, 14, idniid iz-
devusi Mariial Sisenis; 5) L
Ne 07722, ko Skaistas pag. valde
1932, o, izdevusi [azepam Ve-
verim, un &) 325. darba gri-
matigy, ko Zvirdes pag. valde
1832, & 15 jinija izdevust Tel-
laj Ramg. 20062r

Virsmicku = @imegu  apvienibas

— CEsu modalas 1936, g. 3. okt
Rigas prefekt. 11 iec. priekdn. | mantu loterilas vinnéjugo biletu

izsludina par nederign karakl saraksts:

20393, apliecibu, ko Rizas kara i:\‘rinnest] no Ls 15— lidz Ls 80,—

apr. priekin. 1925, g 25. janv. vertiha:
izdevis Fricim Lacim, dzim. 121, 169, 541, 5323, 1596, 1726,
1893, ¢. 6. oktobri, __20364r | 2009,

No Ls 3,— lidz Ls 15,— vértiba:
26, 146, 163, 244, 345 445, 513,

B4H, 584, TOO, 797, 602, 846, 854,

891, 1067, 1068, 1203, 1415, 1482,

1487, 1570, 1651, - 1660, 1724,

1868, [004, 1938

No Ls 1,— lidz Ls 3,— vértiba:

Radiofona abonentu Kantoris
izsludina par nederigim nozau-
détis  abonementa  atlaujas:
N 201 6/60065, kas izdota 1932
gada 7. maiia Janim Grubem;
2) MNe A 24993 kas izdota 1935,
gada 15 nov. Indrikim Plaaci-

tim. L 37iz2 386 19, 40, 140, 141, 232, 341, 431,

445, 553-;. %6, 644, 716, T58, 775,

& 3, 847, 013, 943, 063, 1217,

. .giﬂigdi ; 1304, 1598, 1703, 1730, 1739,

streddivnaimpmmad. ||1740 1554 1881 1897, 1503,
i 1918, 1925, 1937, 1975,

Balva patérétaju biedriba
wLarzins”

5ava pilnda bhiedru sapulcE 1936,
gada 8. oktobr] noléma savieno-
ties ar Balvu patérétdin biedri-
bu Skudra® jauna kooperaliva
sabiedriba ar nosaukomu Balva
kouperativs,

Kreditori var pieteikt valdei
savys iebildumus pret savieno-
fanos 1 méneda laika péc &7 slu-
dinsijuma ievietoSanas .Vald.
VEstn, 20265¢

Balva pai@r. biedr. .Darzins*
__ valde.

Balva patérétaju hiedriba
wakudra®
sava pilna biedru sapuleg 1936.
rada ® oktobrl noléma savie-
noties ar Balvo paterétaju bied-
ribu Dirzips" jaund koopera-
tiva sabiedriba ar nosaskamus
Balvu kooperativs.

Kreditori war picteikt valdei
savis iehildumas pret savienn-
Sanos. 1 meneda laikd péc 51
sludindiuma ievietosanas “Vald.
Vestn® 200260

Balvu patér. hiedr. . Skudra®

Satiksmes akeljn sabiedriba

Auntorinkis"

vaide nz savo statiitu 35 p. pa-

mata pazino, ka 1936. g. 31. okt.,

plkst. 12, valdes telpas, Riga,

Hangas iela 3, tiek sasaukta
otrreizéja arkartéja

]lllﬂa akcionaru SBPI.IIC’E.

Dienas kartiba:

Likvidacijas komisijas loceklu
velésana.

Si sapulce ir pilmtiesiga un
tas lEemumi galizgi pie katra ak-
ciiu skaits, kas reprezentétas sa-
pulceé. ET'I-HE-Z;;_ __ Valde,
Biedribas Centrala darba inva-

lidu biedriba likvidators,
pamatojotics uz  likumu  par
hiedribhu, savienibu an politisko
organizaciiu slEgdann, likvidd-
ciin un registrésanas kartibu iz-
pemuma stavolkla laika 5. pantu,
uzaicina visus fis  hiedribas
mantas  turétdjus, debitoras,
kreditoris un cltas ieinteresé-
tas personas, pieteilkcties 1 meé-

nesa laikd pec %1 shedindinma valde.
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